Grundlag for Rotary International
(Constitution of RI)

Paragraf 1 Definitioner
| denna grundlag och i Rotary Internationals stadgar har orden nedan féljande betydelse, savida
inte sammanhanget klart kraver nagot annat:
1. styrelse: Rotary Internationals styrelse
Klubb: en rotaryklubb
medlem: en medlem, annan an hedersmedlem, i en rotaryklubb
ar: den tolvmanadersperiod som borjar forsta juli
RI: Rotary International
guverndr: guverndren i ett rotarydistrikt.

SEGRFREN

Paragraf 2 Namn och beskrivning
Organisationens namn &r Rotary International (RI). Rl & sammanslutningen for hela varldens
rotaryklubbar.

Paragraf 3 Uppgift
RI:s uppgift ar:
(a) att stodja klubbar och distrikt i RI nar de genomfor program och aktiviteter som framjar
Rotarys syfte,
(b) att stodja, framja, vidareutveckla och dvervaka Rotary i alla delar av véarlden,
(c) att samordna och allmént leda RI:s verksamhet.

Paragraf 4 Syfte
Rotarys syfte ar att verka for tjanandets ideal som grundval for all rattskaffens garning och
séarskilt att uppmuntra och framja:

1. Personlig bekantskap som ett medel att tjana.

2. Hoga etiska krav inom ndringsliv och yrken; erkdnnande av varje gagnelig verksamhets
varde; varje rotarians stravan att hoja sitt yrke till ett medel att tjana samhallet.

3. Varje rotarians tillampande av tjanandets ideal i den egna livsforingen som ménniska,
yrkesperson och samhéllsmedborgare.

4. Internationell forstaelse, god vilja och fred genom ett varldsomfattande kamratskap av
personer fran naringsliv och yrken, férenade genom tjanandets ideal.

Paragraf 5 Medlemskap
Mom. 1 — Sammansattning. Medlemmar i RI &r rotaryklubbar, som ut6var sin verksamhet i
enlighet med denna grundlag och RI:s stadgar.
Mom. 2 — Klubbarnas sammansattning.
(a) En rotaryklubb skall besta av aktiva medlemmar. Dessa skall alla vara vuxna personer med
god karaktér och gott anseende i afférs-, yrkeslivet och eller i samhallet och
(1) vara verksamma som agare, deldgare eller i ledande stallning inom ett val
ansett affarsforetag eller yrke, eller
(2) inneha en betydelsefull stallning med verkstéallande och sjalvstandiga befogenheter i
ett val ansett affarsforetag
(eller dess filialkontor), eller
ett val ansett yrke, eller
(3) ha pensionerats fran en av de yrkesutdvningar som anges under (1)
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eller (2) ovan, eller
(4) vara en samhallsledare som med personligt engagemang i samhallets angeldgenheter
visat sitt intresse fOr serviceinsatser och Rotarys syfte, eller
(5) varaen tidigare Rotary Foundation-stipendiat (alumn), sdsom de definierats av RI-
styrelsen
och
ha sin arbetsplats eller sin bostad pa klubbens ort eller inom kringliggande omrade. En
aktiv medlem, som flyttar fran sin klubbs ort eller kringliggande omrade, kan behalla sitt
medlemskap i klubben, forutsatt att klubbens styrelse beviljar detta och att den aktiva
medlemmen fortséatter att vara aktiv och uppfylla alla villkor for medlemskap i klubben.
(b) Alla klubbar skall ha en vélbalanserad medlemsbas dar ingen affarsgren, inget yrke och
ingen typ av tjanst i samhéllet dominerar. En klubb skall inte till aktiv medlem vélja in en
person med en klassifikation, som redan forekommer fem eller flera ganger i klubben,
savida klubben inte har fler an 50 medlemmar. | sa fall kan klubben valja in en person till
aktivt medlemskap i samma klassifikation, sa lange det inte resulterar i att klassifikationen
ifrdga utgor mer an 10 procent av klubbens aktiva medlemmar. Pensionerade medlemmar
skall inte medréknas i det totala antalet medlemmar som innehar en klassifikation. Den
klassifikation som innehas av en medlem som blir forflyttad eller en tidigare medlem i en
klubb eller en tidigare Rotary Foundation-stipendiat (alumn), sdsom de definierats av RI-
styrelsen, skall inte hindra inval till aktiv medlem, &ven om valet resulterar i att klubbens
medlemsbas under en viss tid inte dverensstammer med ovanstaende inskrankningar. Om
en medlem byter klassifikation kan klubben, oberoende av dessa inskrankningar, fortsatta
medlemmens medlemskap under den nya klassifikationen.
(c) RI:sstadgar kan foreskriva aktivt medlemskap och hedersmedlemskap i rotaryklubbar och
skall foreskriva de kvalifikationer som galler for varje medlemskapstyp.
(d) 1 lander dar ordet "klubb" har en olamplig bibetydelse, kan styrelsen befria klubbarna fran
kravet att anvanda ordet i klubbnamnen.

Mom. 3 — Ratificering av grundlagen och stadgarna. Varje rotaryklubb, som tilldelats bevis pa
medlemskap i RI och tagit emot medlemshbeviset, har ddrmed antagit, ratificerat och samtyckt
till att i alla stycken, icke stridande mot allmén lag, vara bunden av denna grundlag och RI:s
stadgar samt tillkommande andringar och tillagg i dessa och att samvetsgrant iaktta dari givna
foreskrifter.

Mom. 4 — Undantag. Oberoende av alla andra foreskrifter i den héar grundlagen eller i RI:s
stadgar eller i Enhetlig grundlag for rotaryklubbar, kan styrelsen, inom ramen for ett
pilotprojekt, till medlemskap anta eller tillata omorganisation av upp till 200 klubbar, som har
foreskrifter i sina grundlagar, som inte dverensstammer med den har grundlagen och RI:s
stadgar. Ett sadant pilotprojekt kan paga under en period som inte Gverstiger sex ar. Nar ett
sadant pilotprojekt avslutas, skall grundlagen for alla klubbar, som antagits till medlemskap
eller tillatits omorganisation, vara den enhetliga grundlag for rotaryklubbar, som &r i kraft vid
den tidpunkten.

Paragraf 6 RI:s styrelse (board of directors)

Mom. 1 — Sammansattning. Styrelsen bestar av nitton ledaméter. Rl-presidenten ar ledamot och
ordfdrande i styrelsen. RI:s tilltrddande president (president-elect) ar ledamot i styrelsen.
Sjutton styrelseledamoter (directors) nomineras och véljs enligt foreskrifterna i RI:s stadgar.

Mom. 2 — Befogenheter. Styrelsen handhar och utévar kontroll 6ver RI:s angeldgenheter och
tillgangar i dverensstammelse med denna grundlag och stadgarna och i éverensstammelse med
”1llinois General Not for Profit Corporation Act” daterad 1986, samt alla &ndringar av
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ovanstaende dokument. Vid utévande av denna verksamhet kan styrelsen under ett rakenskapsar
forbruka, pa satt som anges i stadgeenligt faststalld(a) budget(er), de I6pande intakterna jamte
det belopp av dverskottsmedel, som kan behovas for att fullfolja RI:s uppgifter. Styrelsen skall
vid narmast foljande arskongress avge rapport angaende de sérskilda omstandigheter, som
foranlett utbetalning av 6verskottsmedel. Styrelsen far inte vid nagot som helst tillfalle &samka
RI en skuld utdver dess aktuella nettotillgangar.

Mom. 3 — Sekreterare. RI:s generalsekreterare skall vara RI-styrelsens sekreterare och han/hon
har inte rostratt vid styrelsens forhandlingar

Paragraf 7 Ambetsmén (officers)

Mom. 1 — Titulatur. RI:s &mbetsman &r presidenten, tilltrddande presidenten, vicepresidenten,
skattmastaren, 6vriga styrelseledamdter, generalsekreteraren, distriktsguvernérerna och dven
presidenten, omedelbart forutvarande presidenten, vicepresidenten och honoréra skattmastaren
for RI i Storbritannien och Irland (RIBI).

Mom. 2 — Val. RI:s &mbetsman nomineras och valjs enligt foreskrifter i RI:s stadgar.

Paragraf 8 Administration

Mom. 1 — Klubbarna i Storbritannien, Irland, Kanaldarna och Isle of Man skall utgéra en
administrativ territoriell enhet inom RI, kallad “Rotary International i Storbritannien och Irland”
(Rotary International in Great Britain and Ireland — RIBI). Denna enhets befogenheter, syften
och funktioner skall 6verensstdmma med dem som stadgats i grundlagen for RI i Storbritannien
och Irland, sasom denna godtagits av lagradet och i RI:s grundlag och stadgar.

Mom. 2 — Administreringen av klubbarna star under allmént 6verinseende av styrelsen och dven
under direkt dverinseende enligt nagon av nedan angivna former, vilka alltid maste
Overensstdimma med foreskrifterna i denna grundlag och i stadgarna:

(@) oOverinseende dver en klubb, utdvat av styrelsen

(b) 6verinseende Over klubbar utdvat av en distriktsguverndr i ett konstituerat distrikt

(c) sadant 6verinseende som styrelsen har funnit tillradligt och som lagradet godkant

(d) dverinseende Over rotaryklubbarna i Storbritannien, Irland, Kanal6arna och Isle of Man
skall utdvas av RI i Storbritannien och Irland.

Mom. 3 — RI och klubbarna uppmuntras att dataldgga sin administration for att snabbare och mer
ekonomiskt handha rotaryorganisationens verksamhet.

Paragraf 9 Arskongress (convention)

Mom. 1 — Tid och plats. En RI-kongress skall hallas arligen under rakenskapsarets sista tre
manader pa av styrelsen faststélld tid och plats, som kan andras av styrelsen om sarskilda
omstandigheter foranleder detta.

Mom. 2 — Extra kongress (special convention). | nodfall kan extra kongresser utlysas av
presidenten, med godkannande av majoritet av ledamoterna i styrelsen.

Mom. 3 — Representation.

(a) Vid alla kongresser ar varje klubb berattigad att vara representerad av minst en delegat.
Klubb med éver femtio (50) medlemmar ar berattigad till ytterligare en delegat for varje
50-tal medlemmar eller storre del dérav. Harvid raknas klubbens antal medlemmar den 31
december omedelbart fore arskongressen. En klubb kan ge en delegat fullmakt att avge en
eller flera av de roster klubben &r beréttigad till.

(b) Varje klubb ar skyldig att vara representerad vid varje RI-kongress, antingen genom egen
medlem som delegat eller genom ombud (proxy) och att résta om varje forslag som tas upp
till beslut.



Mom. 4 — Fristaende delegater (delegates-at-large). Varje ambetsman i Rl och varje
forutvarande RI-president, som fortfarande ar medlem i en klubb, ar fristdende delegat vid
kongressen.

Mom. 5 — Elektorer och réstning. Vederborligen ackrediterade delegater och ombud samt
fristaende delegater utgor kongressens rostande forsamling och benamns elektorer. Rostning
sker pa satt som foreskrivs i stadgarna.

Paragraf 10 Lagradet (council on legislation)

Mom. 1 — Syfte. Lagradet &r Rotary Internationals lagstiftande forsamling.

Mom. 2 — Tid och plats. Lagradet skall ssmmantrada vart tredje ar i april, maj eller juni, men
helst i april. RI-styrelsen beslutar om datum och plats for motet, forutsatt att, med undantag for
tvingande finansiella eller andra skél, sdsom beslutas av tva tredjedels majoritet av hela
styrelsen, motet halls i narheten av RI:s huvudkontor.

Mom. 3 — Procedur. Lagradet behandlar och fattar beslut om alla i behdrig ordning inkomna
forslag. Enda forbehallet for lagradets beslut ar efterfoljande beslut fran klubbar, sasom
foreskrivs i RI:s stadgar.

Mom. 4 — Medlemskap. Sammansattningen av lagradets medlemmar faststélls i stadgarna.

Mom. 5 — Extra mote for att anta forslag till lagstiftning och resolutioner. Styrelsen kan, om 90
procent av alla dess medlemmar rostar for det, besluta att ett nodfall rader som kraver ett extra
lagradsmote for att anta lagstiftningsforslag. Styrelsen kommer da att bestimma tid och plats for
ett sadant mote och specificera dess syfte. Ett sadant mote kan endast dvervéaga och besluta om
lagstiftningsforslag som framlagts av styrelsen angaende nodfallet, for vilket motet
sammankallats. Lagstiftningsforslag, som skall behandlas vid sadana moten, ar inte
underkastade de bestammelser om tidsgrénser for inlamnande och procedurer som specificeras i
andra delar av RI:s grundlagsdokument, utom att dessa procedurer skall féljas i den
utstrackning tiden tillater. Ett sadant lagradsmotes beslut skall darefter forelaggas klubbarna for
beslut, enligt mom. 3 i denna paragraf.

Mom. 6 — Antagen resolution. Inom ett ar efter att lagradets mote avslutats skall styrelsen

meddela alla guverndérer om eventuella styrelsebeslut som fattats betraffande resolutioner som

antagits av lagradet.

Paragraf 11 Avgifter
Alla klubbar skall halvarsvis betala per capita-avgifter till RI enligt foreskrifter i stadgarna.

Paragraf 12 Foundation

Mom. 1 — RI skall ha en Foundation (”stiftelse”) som inrattats och drivs i enlighet med
bestdammelserna i RI:s stadgar.

Mom. 2 — Alla gavor, testamentsanvisningar eller legat av pengar eller egendom eller avkastning
darav, som RI mottar, och allt 6verskott av RI:s medel, kan med arskongressens godkannande
bli Rotary Foundations egendom.

Paragraf 13 Medlemstitel och insignier
Medlem av en klubb bendmns rotarian och dger ratt att bara RI:s emblem, marke eller andra
insignier.

Paragraf 14 Stadgar (bylaws)
Stadgar, som inte strider mot denna grundlag och som innehaller ytterligare anvisningar for RI:s
ledning, skall antas och kan dndras av RI:s lagrad.
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Paragraf 15 Tolkning

I denna grundlag, i RI:s stadgar och i Enhetlig grundlag for rotaryklubbar galler féljande: orden
skall” och "ar” betecknar vad som ar obligatorisk och orden ”kan” och ”bdr” uttrycker vad som
ar fakultativt. Manligt pronomen, som det anvéands i ovanstaende skrifter, innefattar dven
kvinnligt pronomen. Terminologin "post", "utskick™ och "postrostning"” innefattar ocksa
anvéandning av elektronisk post (e-post) och internetteknologi for att sanka kostnaderna och
forbattra kommunikationen.

Paragraf 16 Andringar

Mom. 1 — Beslutsordning. Denna grundlag kan &ndras endast genom beslut med tva tredjedels
majoritet av dem som &r narvarande och rostar i lagradet.

Mom. 2 — Forslagsstallare. Forslag till andring av denna grundlag far endast inlamnas av klubb,
distriktskonferens, konferensen eller allmanna radet for Rotary International i Storbritannien
och Irland, lagradet eller styrelsen, i enlighet med de procedurer som ingar i stadgarna.



Stadgar for Rotary International

Paragraf 1 Definitioner
| de har stadgarna, savida inte sammanhanget klart fordrar nagot annat, har orden nedan féljande
betydelse:

1. styrelse: Rotary Internationals styrelse

2. klubb: en rotaryklubb

3. grundlagsdokument: Rotary Internationals grundlag och stadgar och Enhetlig grundlag for
rotaryklubbar

4. guvernor: guverndren i ett rotarydistrikt

5. medlem: en medlem, annan &n hedersmedlem, i en rotaryklubb

6. RI: Rotary International

7. RIBI: den administrativa territoriella enheten for Rotary International i Storbritannien och
Irland

8. ar: den tolvmanadersperiod som bérjar 1 juli.

Paragraf 2 Medlemskap i Rotary International

2.010. Ansokan om medlemskap i RI

2.020. En klubbs ort och kringliggande omrade

2.030. Klubbar skall anta Enhetlig grundlag for rotaryklubbar
2.040. Rokning

2.050. Sammanslagning av klubbar

2.010. AnsOkan om medlemskap i RI

Ansokan om medlemskap i RI gors till styrelsen. Anstkan skall atfoljas av en intradesavgift, som
faststéllts av styrelsen. Avgiften skall betalas i USD eller motsvarande belopp i det lands valuta
dar klubben &r belagen. Medlemskap raknas fran och med den dag da anskan godkants av
styrelsen.

2.020. En klubbs ort och kringliggande omrade

En klubb kan bildas pa en ort med kringliggande omrade, som uppvisar det minsta antalet
klassifikationer som behdvs for att bilda en ny klubb. En klubb kan bildas pa samma ort med
kringliggande omrade som en eller flera befintliga klubbar.

2.030. Klubbar skall anta Enhetlig grundlag for rotaryklubbar
Den enhetliga grundlagen for rotaryklubbar skall antas av alla klubbar som antagits till
medlemskap i RI.

2.030.1. Andringar av Enhetlig grundlag for rotaryklubbar
Den enhetliga grundlagen for rotaryklubbar kan andras sasom beskrivs i grundlagsdokumenten.
Séadana andringar skall automatiskt ingd i grundlagen for varje enskild klubb.

2.030.2. Klubbar som grundats fore den 6 juni 1922

Alla klubbar som grundats fore den 6 juni 1922 skall anta den enhetliga grundlagen for
rotaryklubbar. Emellertid far klubbar, vars grundlag innehaller en eller flera avvikelser fran den
enhetliga grundlagen for rotaryklubbar, verka i enlighet med dessa avvikelser, forutsatt att den
exakta texten for dessa avvikelser skickades till och blev faststalld av Rotary Internationals
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styrelse, fore den 31 december 1989. Avvikelserna for varje klubb skall inforlivas som ett tilldgg
till bestammelserna i den enhetliga grundlagen for rotaryklubbar, for varje enskild klubb, och far
inte dndras, utom for att uppdateras och narmare anpassas till den enhetliga grundlagen for
rotaryklubbar.

2.030.3. Undantag fran den enhetliga grundlagen for rotaryklubbar som godkants av styrelsen
Styrelsen kan godkanna bestdmmelser i en enskild klubbs grundlag, som inte Gverensstammer
med Enhetlig grundlag for rotaryklubbar, forutsatt att sddana bestammelser inte strider mot RI:s
grundlag och stadgar. Sadant godkannande skall lamnas endast for att efterkomma lokal
lagstiftning, sed eller séarskilda omstandigheter. Ett sadant godkannande fordrar tva tredjedels
majoritet av de styrelseledamdter som &r narvarande.

2.040. Rokning

Med tanke pa rokningens skadliga inverkan pa personlig halsa uppmuntras enskilda medlemmar
och gaster att avhalla sig fran att roka under moten eller andra evenemang, som arrangeras i RI:s
namn.

2.050. Sammanslagning av klubbar

Tva eller flera klubbar i samma distrikt, som vill ga samman, skall lamna in en ansokan till
styrelsen, forutsatt att var och en av klubbarna har fullgjort sina ekonomiska och andra
forpliktelser gentemot RI. En sammanslagen klubb kan bildas pa samma ort med kringliggande
omrade som en eller flera befintliga klubbar. Ansokan skall atféljas av en bekraftelse pa att alla
bertrda klubbar samtyckt till sammanslagningen. Styrelsen kan ge de sammanslagna klubbarna
tillstand att behalla namn, startdatum, emblem eller andra RI-insignier for en eller alla av de
tidigare klubbarna, som en del av ett arkiv om klubbens historia.

Paragraf 3 Uttrade, suspendering eller upphérande av medlemskap i RI

3.010. Klubbs uttrade ur RI

3.020. Klubb bildas pa nytt

3.030. Disciplinart forfarande, suspendering eller avslutat medlemskap i RI — styrelsen avgor
3.040. Klubb som blir suspenderad frantrader sina rattigheter

3.050. Klubb som uttratt frantrader sina rattigheter

3.010. Klubbs uttréde ur RI

En klubb har rétt att avséga sig sitt medlemskap i RI, forutsatt att den har fullgjort alla sina
ekonomiska och andra forpliktelser gentemot RI. Efter styrelsens godkannande tréder uttradet
omedelbart i kraft. Klubbens medlemsbevis skall atersandas till generalsekreteraren.

3.020. Klubb bildas pa nytt

Nar en klubb, vars medlemskap i RI avslutats, bildas pa nytt eller om en ny klubb bildas pa
samma ort med kringliggande omrade, kan styrelsen avgora om varje sadan klubb skall betala en
startavgift eller annan skuld, som den tidigare klubben hade till RI, som villkor for medlemskap.
3.030. Disciplinart forfarande, suspendering eller avslutat medlemskap i RI — styrelsen avgor

3.030.1. Medlemskap avslutas eller suspenderas pa grund av utebliven betalning



Styrelsen kan avsluta eller suspendera medlemskapet i RI for en klubb som inte betalar sina
avgifter eller inte uppfyller andra ekonomiska forpliktelser gentemot RI eller inte betalar
godkanda bidrag till distriktskassan.

3.030.2. Avslutande av medlemskap for klubb som inte fungerar

Styrelsen kan avsluta medlemskapet i RI for en klubb som av ndgon anledning skingras, inte
sammantrader regelbundet eller pa annat satt inte fungerar. Innan styrelsen fattar beslut om att
avsluta medlemskapet, darfor att en klubb inte fungerar, skall styrelsen hos guverndren anhalla
om en rapport betraffande omstandigheterna kring avslutandet.

3.030.3. Medlemskap avslutas eller suspenderas pa grund av att lagstiftning till skydd for
ungdom inte respekteras

Styrelsen kan suspendera eller avsluta medlemskapet i RI for en klubb, som inte pa lampligt satt
foljer upp eventuella anklagelser mot en av klubbens medlemmar om brott mot gallande
lagstiftning till skydd for ungdom, i samband med rotaryrelaterade ungdomsprogram.

3.030.4. Disciplinart forfarande pa forekommen anledning

Styrelsen kan, pa forekommen anledning, vidta atgarder mot klubb, forutsatt att en kopia av
anklagelserna och meddelande om tid och plats for foérhor skickas till presidenten och
sekreteraren i klubben minst 30 dagar fore forhoret. Klubben har ratt att Iata sig representeras av
juridiskt bitrade vid forhoret. Efter sadant forhor kan styrelsen besluta att inleda disciplinart
forfarande mot klubben eller suspendera den med enkel majoritet av hela styrelsen eller utesluta
Klubben, om det ar styrelsens enhélliga beslut.

3.040. Klubb som blir suspenderad frantrader sina rattigheter

En klubb som suspenderats av styrelsen har inga av de rattigheter som klubbarna har enligt
stadgarna, sa lange klubben forblir suspenderad, men behaller de rattigheter som klubben har
enligt grundlagen.

3.050. Klubb som uttrader frantrader sina réattigheter

Nér klubben avslutar sitt medlemskap i RI forlorar den rétten att anvanda RI:s namn, emblem och
andra insignier. Nar klubben frantrader sitt medlemskap forlorar den all delaktighet i Rl:s
tillgangar. Det &r generalsekreterarens uppgift att vidta atgarder for att aterfa medlemsbeviset fran
den forutvarande klubben.

Paragraf 4 Medlemskap i klubbar
4.010. Typer av medlemskap i en klubb
4.020. Aktivt medlemskap

4.030. Rotarian som flyttar eller tidigare rotarian
4.040. Dubblerat medlemskap

4.050. Hedersmedlemmar

4.060. Offentliga &mbeten och tjanster
4.070. Inskréankning i medlemskap
4.080. Anstéllning i RI

4.090. Narvarorapporter

4.100. Narvaro i andra klubbar

4.010. Typer av medlemskap i en klubb



En klubb kan ha tva typer av medlemmar — aktiva medlemmar och hedersmedlemmar.

4.020. Aktivt medlemskap
En person som har de kvalifikationer som faststalls i paragraf 5, moment 2 i RI:s grundlag, kan
véljas till aktiv medlem i en rotaryklubb.

4.030. Rotarian som flyttar eller tidigare rotarian

En rotarian kan till aktivt medlemskap foresla en rotarian som flyttar eller en tidigare medlem i
en rotaryklubb, om den foreslagna medlemmen avslutar eller har avslutat sitt medlemskap i den
tidigare klubben pa grund av att han/hon inte langre &r sysselsatt inom den tidigare tilldelade
affars- eller yrkesklassifikationen pa den tidigare klubbens ort eller inom kringliggande omrade.
Den rotarian som flyttar eller den tidigare medlemmen av en klubb, som foreslas till aktivt
medlemskap enligt det har momentet, kan dven foreslas av den tidigare klubben. Klassifikationen
for den rotarian som flyttar eller for den tidigare medlemmen skall inte forhindra val till aktivt
medlemskap, &ven om valet resulterar i att klubbens medlemsbas under en viss tid inte
Overensstammer med det foreskrivna maximala antalet medlemmar inom samma klassifikation.

4.040. Dubblerat medlemskap

En person kan inte samtidigt inneha aktivt medlemskap i mer &n en klubb. En person kan inte
samtidigt vara aktiv medlem och hedersmedlem i samma klubb. En person kan inte samtidigt
vara aktiv medlem i en rotaryklubb och i en rotaractklubb.

4.050. Hedersmedlemmar

4.050.1. Valbarhet till hedersmedlem

En person som utmarkt sig genom fortjanstfullt frimjande av Rotarys ideal och de personer som
anses vara “Rotarys vanner”, for sitt stdndiga stod for Rotarys arbete, kan valjas till
hedersmedlemmar i mer &n en klubb. Tiden fér hedersmedlemskap skall beslutas av styrelsen i
den klubb dar hedersmedlemmen &r medlem.

4.050.2. Réattigheter och privilegier

Hedersmedlem skall undantas fran skyldighet att betala intrades- och medlemsavgifter, har ingen
rostratt och ar inte valbar till nagot ambete i klubben. Hedersmedlem skall inte ha en
Klassifikation, men skall ha rétt att delta i alla méten och har rétt till alla andra privilegier i
klubben, dar han/hon ar medlem. Ingen hedersmedlem av en klubb &r beréttigad till nagra
rattigheter eller privilegier i nagon annan klubb, forutom rétten att besoka andra klubbar utan att
vara en rotarians gast.

4.060. Offentliga ambeten och tjanster

Personer som endast under begransad tid genom val eller utndmning innehar offentligt &mbete
eller tjanst, &r inte valbara till aktivt medlemskap i klubben under motsvarande klassifikation.
Detta galler inte personer med dylik befattning pa skolor, universitet eller andra laroanstalter och
inte heller personer som ar valda till eller utnamnda inom domarkaren. Medlemmar som &r valda
till eller har kallats till offentligt &ambete eller tjanst for begransad tjanstgoringstid far under den
tid de innehar tjansten behalla medlemskap i klubben under sina klassifikationer.

4.070. Inskrankning i medlemskap



Trots bestammelserna i moment 2.030., far ingen rotaryklubb, oberoende av datum for dess
intrade som medlem i Rotary International, genom bestammelse i sin grundlag eller pa annat sétt,
begransa medlemskap i klubben pa grund av ras, farg, trosbekannelse eller nationellt ursprung
eller alagga nagot villkor for medlemskap, som inte sérskilt foreskrivs i Rotary Internationals
grundlag eller stadgar. Alla bestaimmelser som infors i en klubbs grundlag eller villkor som pa
annat satt gors obligatoriska och som strider mot detta moment i dessa stadgar, ar ogiltiga, utan
laga kraft och utan verkan.

4.080. Anstallning i RI
En klubbmedlem som anstalls av RI kan fortsétta att vara medlem i klubben.

4.090. Narvarorapporter

Alla klubbar skall, inom 15 dagar efter sista sammantradet varje manad, skicka en néarvarorapport
for manaden till guvernoren. Icke-distriktsindelade klubbar skall skicka sin rapport till
generalsekreteraren.

4.100. Narvaro i andra klubbar

Varje medlem skall ha rattighet att vara narvarande under alla andra klubbars ordinarie
veckomoten, med undantag for en klubb som tidigare avslutade en viss persons medlemskap av
valgrundad anledning.

Paragraf 5 RI:s styrelse (board of directors)
5.010. Styrelsens uppgifter

5.020. Publikation av styrelsens beslut

5.030. Overklagande av styrelsens beslut
5.040. Styrelsens befogenheter

5.050. Styrelsens sammantraden

5.060. Omrdéstning genom meddelande

5.070. Exekutivkommitté

5.080. Vakanser pa styrelseposter

5.010. Styrelsens uppgifter

Styrelsen har ansvaret for att alla nddvandiga atgarder vidtas for att framja RI:s stravanden att
uppfylla Rotarys syfte, for att lara och lara ut Rotarys grundprinciper, for att varda Rotarys ideal,
etik och enastaende sardrag som organisation samt for vidare utbredning av Rotary i alla delar av
varlden. For att utféra sina uppgifter i paragraf 3 i RI:s grundlag skall styrelsen anta en strategisk
plan. Styrelsen skall under varje lagradsmaéte rapportera om den strategiska planens utveckling.

5.020. Publikation av styrelsens beslut

Alla protokoll fran styrelsens moten och alla styrelsens beslut skall finnas tillgangliga for alla
medlemmar pa RI:s webbplats inom 60 dagar efter sadant styrelsemdte eller beslut. Dessutom
skall alla tillagg till officiella protokollshandlingar finnas tillgangliga for en medlem pa forfragan,
forutom material som styrelsen anser konfidentiellt eller som kan undantas pa grund av
aganderdtt.

5.030. Overklagande av styrelsens beslut
Styrelsens beslut kan dndras endast med 6verklagande genom postrostning som skickas till
distriktsrepresentanterna i det senaste lagradet, enligt regler som ska faststéllas av styrelsen. Ett
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overklagande skall i vederborlig ordning skickas till generalsekreteraren av en klubb, med bifall
av minst 24 andra klubbar. Minst hélften av de bifallande klubbarna maste vara belagna i andra
distrikt an den 6verklagande klubben. Overklagandet och de samverkande klubbarnas bifall
maste na generalsekreteraren inom fyra manader efter att styrelsens beslut fattades och
generalsekreteraren skall genomféra ndmnda postréstning inom nittio (90) dagar darefter. Ett
sadant 6verklagande skall skickas in i form av en resolution, som klubben vederbdrligen antagit
under ett reguljart mote i klubben, och skall skrivas under av presidenten och sekreteraren. Den
enda fraga som skall Gvervégas av distriktsrepresentanterna nar de tar stallning till 6verklagandet
ar om styrelsens beslut skall uppratthallas eller inte. Med forbehall for att om sadant
overklagande tas emot av generalsekreteraren, inom tre manader fore nasta reguljart schemalagda
mote for lagradet, ska dverklagandet av styrelsens beslut 6verlamnas till lagradet for avgérande
om huruvida styrelsens beslut skall uppratthallas eller inte.

5.040. Styrelsens befogenheter

5.040.1. Styrelsen bestammer 6ver och kontrollerar R1:s angelagenheter
Styrelsen bestdmmer Gver och kontrollerar RI:s angeldgenheter genom att:
(a) faststélla policy for organisationen,
(b) genom generalsekreteraren utvardera hur policyn omsatts,
(c) utdva sadana befogenheter som tilldelats styrelsen i grundlagen, i dessa stadgar och i
”1llinois General Not for Profit Corporation Act of 1986 och alla &ndringar darav.

5.040.2. Styrelsen kontrollerar och évervakar dmbetsman och kommittéer

Styrelsen skall utéva kontroll och dverinseende éver alla &mbetsman, tilltrdédande och
nominerade &mbetsman samt R1:s kommittéer. Styrelsen kan efter forhor avsétta &mbetsman,
tilltradande a@mbetsman, nominerad &mbetsman eller ledamot i RI-kommitté. Den person som
skall avsattas maste fa skriftligt meddelande med kopia av anklagelserna minst 60 dagar fore
forhoret. Meddelandet skall innehalla uppgifter om tid och plats for forhoret och skall 6verlamnas
personligen, per post eller med hjalp av annat snabbt kommunikationsmedel. Vid forhoret kan
personen i fraga lata sig representeras av juridiskt bitrade. For att avsétta en ambetsman,
tilltradande ambetsman, nominerad ambetsman eller kommittéledamot maste tva tredjedels
majoritet av hela styrelsen rosta for beslutet. Styrelsen skall aven ha de ytterligare befogenheter
som anges i moment 6.100.

5.050. Styrelsens sammantraden

5.050.1. Tid, plats och meddelande

Styrelsen sammantrader pa tid och plats som styrelsen bestammer, eller pa kallelse av
presidenten. Generalsekreteraren lamnar samtliga styrelsemedlemmar meddelande om
sammantrade minst trettio dagar innan motet borjar, sdvida man inte avstar fran sadant
meddelande. Minst tva sammantraden med styrelsen skall hallas varje ar. | stallet for personliga
moten kan telefonkonferenser, Internet eller annan kommunikationsutrustning anvandas for ett
officiellt styrelsesammantrade.

5.050.2. Beslutmassighet (quorum)

Styrelsen &r beslutsméssig vid sammantrade dar majoriteten av medlemmarna ar nérvarande,
vilket galler for alla arenden utom sadana arenden dér storre rostetal ar nddvandigt, sasom
foreskrivs i RI:s grundlag och stadgar.



5.050.3. Det forsta sammantradet under aret

Den tilltradande styrelsen skall sammantréada direkt efter den arliga kongressen. Den tilltradande
presidenten skall bestdmma tid och plats for sammantradet. De beslut som fattas under det motet
maste godkannas av styrelsen den 1 juli eller darefter, under ett ssmmantréade eller med hjalp av
en av de metoder som beskrivs i moment 5.060. Beslutet trader i kraft endast efter sadant
godkannande.

5.060. Omrdéstning genom meddelande

5.060.1. Informella moéten

Styrelseledamdterna kan delta i och fatta beslut vid alla styrelsens moten via konferenstelefon,
Internet eller annan kommunikationsutrustning, genom vilken alla personer som deltar i motet
kan kommunicera med varandra. Deltagandet i ett sadant mote, sasom det beskrivs ovan, skall
likstallas med personlig nérvaro for den eller de personer som deltar.

5.060.2. Informella beslut
Styrelsen kan behandla drenden utan att sammantrédda om alla styrelsemedlemmarna lamnar sitt
skriftliga bifall.

5.070. Exekutivkommitté

RI-styrelsen kan tillsatta en exekutivkommitté bestaende av minst fem men inte fler an sju av
dess medlemmar, daribland eventuella ex-officio medlemmar. Exekutivkommittén skall
utvardera generalsekreterarens insats minst en gang per ar och rapportera till styrelsen. RI-
styrelsen kan pa exekutivkommittén dverlata befogenheten att mellan styrelsens sammantraden
fatta beslut pa styrelsens vagnar. Denna befogenhet ar begréansad till arenden for vilka Rl-policy
har faststallts. Exekutivkommittén skall fungera enligt de direktiv som utférdats av styrelsen.
Direktiven far inte strida mot bestimmelserna i detta moment.

5.080. Vakanser pa styrelseposter

5.080.1. Ersattare

Oberoende av tidpunkt nér en vakans uppstar pa en styrelsepost och oberoende av anledning skall
styrelsen valja den ersattare, som valdes vid den tidpunkt da styrelseledamoten valdes fran
samma zon (eller del av zon), att tjanstgéra som styrelseledamot under resten av
tjanstgoringsperioden.

5.080.2. Erséttare kan inte tjanstgora

Om erséattaren av nagon anledning inte kan tjanstgéra skall de aterstaende styrelseledamoterna
valja en styrelseledamot fran samma zon (eller del av zon), i vilken vakansen uppstatt. Sadant val
skall genomforas under styrelsens nastkommande mote eller genom meddelande, sasom beslutas
av presidenten.

Paragraf 6 Ambetsman (officers)

6.010. Val av &mbetsmén vid kongressen

6.020. Vicepresidenten och skattméstaren utses

6.030. Generalsekreterarens val och tjanstgéringsperiod
6.040. RI-styrelseledamoter som inte kan atervaljas
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6.050. Ambetsmannens kvalifikationer

6.060. Ambetsperiod

6.070. Vakans pa posten som president

6.080. Vakans pa posten som tilltradande president

6.090. Vakans pa posterna som vicepresident eller skattméastare
6.100. Vakans pa posten som generalsekreterare

6.110. Forhindrade styrelseledamoter

6.120. Vakans pa posten som guvernor

6.130. Erséattning till &mbetsmaén

6.140. Ambetsméannens uppgifter

6.010. Val av @mbetsmén vid kongressen

De ambetsman som skall valjas vid den arliga kongressen ar presidenten, ledaméterna i RI-
styrelsen och RI:s guvernérer samt presidenten, vicepresidenten och honorara skattmastaren i
RIBI.

6.020. Vicepresidenten och skattmastaren utses

Vicepresidenten och skattméastaren skall utses av tilltradande presidenten under styrelsens forsta
mote, bland de styrelseledamoter som tjanstgor det andra aret av sin @mbetsperiod och bada skall
utses for en period av ett ar med bérjan den 1 juli.

6.030. Generalsekreterarens val och tjanstgoéringsperiod

Generalsekreteraren skall valjas av styrelsen for en ambetsperiod av inte mer an fem ar. Valet
skall hallas fore 31 mars under tjanstgorande generalsekreterarens sista ambetsar. Den nya
ambetsperioden skall bérja den 1 juli, som foljer efter sadant val. Generalsekreteraren kan
atervaljas.

6.040. RI-styrelseledamdter som inte kan atervaljas

En person som har tjanstgjort som ledamot i styrelsen under en hel &mbetsperiod, sasom
definieras i stadgarna eller beslutas av styrelsen, far inte tjanstgra som RI-styrelseledamot en
gang till, med undantag for tjanstgoring som president eller tilltradande president.

6.050. Ambetsméannens kvalifikationer

6.050.1. Medlemskap i en klubb
Alla @mbetsman i RI skall vara medlemmar i god stéllning i en klubb.

6.050.2. Presidenten

Kandidat till presidentposten i RI skall ha tjanstgjort en hel &mbetsperiod som RI-
styrelseledamot, innan han/hon kan nomineras till kandidat for presidentposten, med undantag for
om styrelsen beslutat att kortare tjanstgoringstid an en dmbetsperiod skall vara tillracklig i ett
sérskilt fall.

6.050.3. Styrelseledamot i RI

Kandidat till posten som RI-styrelseledamot skall ha tjanstgjort en hel &mbetsperiod som
guvernor i RI, innan han/hon kan foreslas som kandidat, utom da styrelsen beslutat att kortare
tjanstgoringstid an en dambetsperiod skall vara tillracklig i ett sarskilt fall.



6.060. Ambetsperiod

6.060.1. Ambetsman

Ambetsperioden for alla ambetsman borjar den 1 juli som foljer pa valet, med undantag for
posterna som president, RI-styrelseledamot och guvernér. Alla &mbetsman, utom RI-
styrelseledamoterna, skall tjanstgora ett ar eller tills dess deras eftertradare ar vederborligen
valda. Alla RI-styrelseledamoter skall tjanstgora tva ar eller tills dess deras eftertradare ar
vederbdrligen valda.

6.060.2. Tilltradande president (president-elect)

Den person som valts till president skall, under aret som féljer pa valet, tjanstgora som
tilltradande president och RI-styrelseledamot. Den tilltradande presidenten kan inte utses till
vicepresident. Den tilltrddande presidenten skall tjanstgora som president efter att ha tjanstgjort
som tilltradande president under ett ar.

6.060.3. RI-styrelseledamoter
Ambetsperioden for alla RI-styrelseledaméter borjar den 1 juli under aret som féljer pa valet.

6.070. Vakans pa posten som president

| handelse av vakans pa presidentposten skall vicepresidenten eftertrada i &mbetet och utse en ny
vicepresident bland de aterstaende ledamdéterna i RI:s styrelse. Vakanser i styrelsen skall tillsattas
enligt moment 5.080. i dessa stadgar.

6.070.1. Samtidig vakans pa posterna som president och vicepresident

| handelse av samtidig vakans pa posterna for presidenten och vicepresidenten, skall styrelsen
bland sina medlemmar vélja (med undantag for tilltradande presidenten) en ny president, som
sedan skall utse en vicepresident. VVakanser i styrelsen skall tillsattas enligt moment 5.080. i dessa
stadgar.

6.080. Vakans pa posten som tilltradande president

6.080.1. Vakans fore nasta kongress

I handelse posten som tilltradande president (president-elect) blir vakant innan nastféljande
kongress avslutas, skall nomineringskommittén for president utse en ny presidentkandidat for
aret, under vilket den tilltradande presidenten skulle ha tjanstgjort som president. Kandidaten
skall utses sa snart som det ar praktiskt mojligt under ett reguljart kommittésammantréade eller
under ett extra kommittésammantrade. Om ett sddant mote inte ar praktiskt genomforbart skall
kandidaten utses med hjalp av postréstning eller annat snabbt meddelelsemedel.

6.080.2. Forfarande med nomineringskommitté for att tillsatta vakans

En nominerad kandidat till posten som president, som utsetts enligt moment 11.050. och 11.060.,
kan av kommittén utnamnas till att vara den nya presidentkandidaten. | sadana fall skall
kommittén utse en ny kandidat till posten som tilltradande president.

6.080.3. Presidentens aligganden for att besatta vakanser

Vilken procedur som tillampas for nominering for att fylla en vakans pa posten som tilltradande
president skall avgoras av tjanstgoérande presidenten. Proceduren skall omfatta vidarebefordran av
kommitténs rapport till klubbarna och nomineringar fran klubbarna. Sadana forfaranden skall
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harmoniera med moment 11.060., 11.070. och 11.090. i sa stor utstrackning som tiden tillater. |
handelse dagen for vakansen infaller alltfor tétt inpa kongressen och tiden blir for knapp for
kommittén att hinna avsanda rapport till alla klubbar och fér klubbarna att hinna nominera
konkurrerande kandidater fore kongressens borjan, skall generalsekreteraren i sa stor omfattning
som tiden tillater lamna uppgift om kommitténs rapport, och nomineringar av konkurrerande
kandidater genom klubbdelegater infor sittande kongress skall tillatas.

6.080.4. Vakans omedelbart innan ambetsperioden borjar

Om posten som tilltradande president blir vakant efter att kongressen avslutats och omedelbart
innan @mbetsperioden borjar, skall sadan vakans betraktas intraffa den 1 juli och beséttas i
enlighet med moment 6.070.

6.080.5. Eventualiteter betraffande vakanser
Presidenten skall besluta om den procedur som skall féljas nar oférutsedda héndelser intréffar,
som det inte finns nagra foreskrifter for i det har momentet.

6.090. Vakans pa posterna som vicepresident eller skattméstare

| handelse av en vakans pa posterna som vicepresident eller skattméstare skall presidenten utse en
styrelseledamot, som tjanstgor sitt andra dmbetsar, att tjanstgora under den aterstaende
ambetsperioden.

6.100. Vakans pa posten som generalsekreterare
| handelse av vakans pa posten som generalsekreterare skall styrelsen vélja en rotarian for en
tjansteperiod pa upp till fem ar med borjan som faststalls av styrelsen.

6.110. Forhindrade styrelseledamdter

I handelse en ledamot i styrelsen blir forhindrad, till den grad att han/hon inte kan fullgéra sina
uppgifter, skall ledamoten, om sa beslutas av tre fjardedels majoritet i omrostning med hela
styrelsen, frantas ambetet och ersattas sasom anges i dessa stadgar.

6.120. Vakans pa posten som guverndr

6.120.1. Styrelsens och presidentens befogenheter

Styrelsen har befogenhet att vélja en kvalificerad rotarian att fylla vakans pa posten som guvernor
for aterstaende ambetsperiod. Presidenten kan utndmna en kvalificerad rotarian att tjanstgéra som
guverndr tills vakansen besatts av styrelsen.

6.120.2. Guverndren ar tillfalligt ur stand att fullgéra sina plikter
Presidenten kan utnamna en kvalificerad rotarian att tjanstgéra som guverndr under en period da
guvernoren ar tillfalligt ur stand att fullgora sina plikter.

6.130. Ersattning till &mbetsméan

Generalsekreteraren ar den enda RI-ambetsman som far ersattning. Styrelsen skall faststalla
hans/hennes 16n. Inga utbetalningar far goras, inklusive utbetalningar for att uttrycka tacksamhet
eller uppskattning, honorar eller liknande utbetalningar, till nagon annan RI-d&mbetsman eller den
nominerade presidentkandidaten, forutom aterbetalbara skéliga och med kvitto belagda kostnader
sasom godkanns enligt den policy for aterbetalning av kostnader som faststallts av styrelsen.
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6.140. Ambetsmannens uppgifter

6.140.1 Presidenten
Presidenten skall vara den hdgsta ambetsmannen i RI. Presidenten:
(@) skall vara den hogsta person som talar pa RI:s véagnar,
(b) skall vara ordférande vid alla kongresser och styrelsens alla sammantréaden,
(c) skall vara radgivande till generalsekreteraren,
(d) skall fullgéra évriga uppgifter som tillhér hans/hennes ambete, i 6verensstimmelse med
den strategiska plan som antagits av styrelsen.

6.140.2. TilltrAdande presidenten (president-elect)

Den tilltradande presidenten har endast de skyldigheter och befogenheter som harror fran dessa
stadgar och fran hans/hennes medlemskap i styrelsen, men kan av presidenten eller styrelsen
tilldelas ytterligare uppdrag.

6.140.3. Generalsekreteraren

Generalsekreteraren ar den hogsta administrativa &mbetsmannen i RI. Som sadan skall
generalsekreteraren ansvara for ledningen av RI dag for dag under styrelsens direktiv och
kontroll. Generalsekreteraren &r ansvarig infoér presidenten och styrelsen for att RI:s policy
efterlevs och for RI:s verksamhet och administration, inklusive RI:s finansiella verksamhet.
Generalsekreteraren skall ocksa informera rotarianer och klubbar om de riktlinjer som faststallts
av styrelsen. Generalsekreteraren dr ensam ansvarig for att ha uppsikt 6ver personalen pa
sekretariatet. Generalsekreteraren skall avlagga arsrapport till styrelsen. Rapporten lamnas till
styrelsen for godkannande och foreldggs sedan kongressen. For redbart fullgérande av sina
skyldigheter skall generalsekreteraren stélla sdkerhet, vars storlek och beskaffenhet bestams av
styrelsen.

6.140.4. Skattmé&staren

Skattmastaren skall regelbundet motta information om RI:s finanser fran och radgéra med
generalsekreteraren om hur RI:s finanser skall handhas. Skattméstaren skall lamna tillbérlig
rapport till styrelsen och skall dven lamna rapport till den arliga kongressen. Skattméstaren har
endast de skyldigheter och befogenheter som harror fran hans/hennes medlemskap i styrelsen,
men han/hon kan av presidenten eller styrelsen tilldelas ytterligare uppdrag.

Paragraf 7 Lagstiftningsforfarande (legislative procedure)

7.010. Typer av lagstiftning

7.020. Vem kan foresla lagstiftning?

7.030. Godkannande pa distriktsniva av forslag till lagstiftning fran klubbar
7.035. Tidsfrist for forslag till lagstadganden och resolutioner

7.037. Vederborligen foreslagen lagstiftning; felaktig lagstiftning

7.040. Granskning av lagstiftningsforslag

7.050. Styrelsens granskning av lagstiftningsforslag

7.060. Overvigande av extraordinar lagstiftning

7.010. Typer av lagstiftning
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Forslag till lagstiftning som innebér andring av grundlagsdokumenten kallas forslag till
lagstadganden (enactments). Forslag till lagstiftning som inte innebér andring av
grundlagsdokumenten kallas forslag till resolutioner (resolutions).

7.020. Vem kan foresla lagstiftning?

Lagstiftning kan foreslas av en klubb, en distriktskonferens, allméanna radet eller distriktsradet for
RIBI, av lagradet och av styrelsen. Styrelsen skall inte foresla lagstiftning som avser Rotary
Foundation utan att forst inhamta godkannande av Foundations styrelse.

7.030. Godkannande pa distriktsniva av forslag till lagstiftning fran klubbar

Forslag till lagstiftnings fran en klubb maste antas av alla klubbar i distriktet under
distriktskonferensen eller distriktsradet i RIBI. Om tiden inte racker till for att forelagga
lagstiftningsforslaget infor distriktskonferensen eller RIBI:s distriktsrad, kan det i stallet
forelaggas distriktets klubbar genom postréstning, som skall genomféras av guvernéren. Sadan
postrostning skall sa nara som mojligt folja foreskrifterna i moment 13.040. Alla
lagstiftningsforslag som lamnas in till generalsekreteraren skall atfoljas av ett intyg fran
guverndren, som visar att forslaget har dvervégts av distriktskonferensen, RIBI:s distriktsrad eller
genom postrostning och har antagits. Inget distrikt skall foresla eller anta fler an totalt fem forslag
till lagstiftning per lagrad.

7.035. Tidsfrist for forslag till lagstadganden och resolutioner

Lagstiftningsforslag skall skriftligen tillstéllas generalsekreteraren inte senare an den 31
december under det ar som foregar det ar da lagradet sammantrader. Styrelsen kan foresla och till
generalsekreteraren dverlamna forslag till lagstadganden, som den anser vara bradskande, inte
senare an den 31 december under det ar da lagradet sammantrader. Resolutioner kan ocksa laggas
fram av lagradet eller av styrelsen, for beslut i lagradet, vid valfri tidpunkt innan lagradsmotets
slut.

7.037. Vederborligen foreslagen lagstiftning; felaktig lagstiftning

7.037.1. Vederborligen foreslagen lagstiftning
Lagstiftning ar vederborligen féreslagen om:
(@) den inkommit till generalsekreteraren i 6verensstdmmelse med den sista inlamningsdag
som finns angiven i moment 7.035. av stadgarna,
(b) den 6Gverensstammer med vad som fordras i moment 7.020. av stadgarna, betraffande vem
som far foresla lagstiftning,
(c) den foreslagits av en klubb och kraven i moment 7.030. i stadgarna betréffande distriktets
antagande har uppfylIts.

7.037.2. Felaktig lagstiftning
Lagstiftning &r felaktig om:

(@) den innehaller tva eller flera ologiska passager,

(b) den inte andrar alla berérda delar av grundlagsdokumenten,

(c) dess antagande skulle strida mot gallande lag,

(d) den presenteras i form av en resolution, men (i) fordrar beslut eller uttrycker en asikt som
star i konflikt med texten eller andan i RI:s grundlagsdokument, eller (ii) skulle gora
nddvandig eller krdva en administrativ handling som ligger inom styrelsens eller
generalsekreterarens befogenhetsomrade,
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(e) den skulle andra Enhetlig grundlag for rotaryklubbar pa ett satt som skulle strida mot RI:s
stadgar eller RI:s grundlag eller den skulle dndra RI:s stadgar pa ett sétt som skulle strida
mot RI:s grundlag, eller

(f) den skulle vara omdjlig att handha eller géra géllande.

7.040. Granskning av lagstiftningsférslag
Grundlags- och stadgekommittén skall granska alla lagstiftningsforslag som dverldmnas till
generalsekreteraren for vidarebefordran till lagradet och kan:

7.040.1. pa styrelsens vagnar rekommendera forslagsstallare att gora lampliga andringar for att
ratta foreslagen lagstiftning, som &r felaktig,

7.040.2. pa styrelsens vagnar rekommendera forslagsstallare, med i vasentliga delar liknande
lagstiftningsforslag, att acceptera ett kompromissforslag i stéllet for sina respektive forslag,

7.040.3. rekommendera ett alternativt forslag till lagstiftning till styrelsen, for vidarebefordran av
generalsekreteraren till lagradet, som pa bésta satt ger uttryck for syftet med de likartade
forslagen, for den handelse forslagsstallarna inte godkénner kompromissforslaget,

7.040.4. informera styrelsen om huruvida forslag till lagstiftning ar vederbérligen foreslagna och
om de &r felaktiga,

7.040.5. rekommendera styrelsen att generalsekreteraren inte vidarebefordrar forslag till
lagstiftning till lagradet, om forslaget enligt kommittén ar felaktigt och

7.040.6. utfora alla andra uppgifter som definieras i stycke 8.130.2.

7.050. Styrelsens granskning av lagstiftningsforslag

Styrelsen skall (genom grundlags- och stadgekommittén, som handlar pa styrelsens vagnar) préva
texten till all féreslagen lagstiftning och skall underratta forslagsstallarna om eventuella
felaktigheter och, dar sa ar mojligt, rekommendera andringar eller rattelse.

7.050.1. Liknande lagstiftningsforslag

Nar i stort sett liknande lagstiftning foreslas, kan styrelsen (genom grundlags- och
stadgekommittén, som handlar pa styrelsens vagnar) rekommendera ett kompromissforslag till
forslagsstallarna. Om forslagsstéllarna inte samtycker till ett sadant kompromissforslag, kan
styrelsen, pa rekommendation av grundlags- och stadgekommittén, ge generalsekreteraren i
uppdrag att till lagradet vidarebefordra ett alternativt lagstiftningsforslag, som pa bésta satt ger
uttryck for syftet med de liknande forslagen. Ett sadant kompromissforslag och alternativt forslag
till lagstiftning skall bendgmnas som sadant och skall inte underkastas den tidsfrist som faststallts.

7.050.2. Lagstiftningsforslag som inte 6verlamnas till lagradet

Nar styrelsen, pa rekommendation av grundlags- och stadgekommittén, handlar i
Overensstdammelse med stycke 7.040.4. och faststéller att ett forslag till lagstiftning inte &r
foreslaget i vederborlig ordning, skall styrelsen ge anvisning om att forslaget till lagstiftning inte
skall overlamnas till lagradet for 6vervagande; och néar styrelsen faststaller att ett forslag till
lagstiftning ar felaktigt kan styrelsen ge anvisning om att forslaget till lagstiftning inte ska
overlamnas till lagradet for overvagande. | den handelse styrelsen fattar sadant beslut, skall
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forslagsstallaren informeras av generalsekreteraren. | bada fallen maste forslagsstallaren darefter,
for att lagstiftningsforslaget skall Gvervéagas av lagradet, forsakra sig om bifall av tva tredjedelar
av lagradets medlemmar.

7.050.3. Resolutioner som inte ligger inom ramen fér RI:s program

Styrelsen (genom grundlags- och stadgekommittén, som handlar pa styrelsens vagnar) skall préva
texten till alla foreslagna resolutioner och skall, pa rekommendation av grundlags- och
stadgekommittén, ge generalsekreteraren i uppdrag att till lagradet vidarebefordra sadana
foreslagna resolutioner som styrelsen anser ligga inom ramen for Rl:s program. Om styrelsen pa
tillradan av grundlags- och stadgekommittén faststaller att en foreslagen resolution inte ligger
inom ramen for RI:s program, kan styrelsen bestdmma att den foreslagna resolutionen inte ska
overlamnas till lagradet for 6vervagande. | handelse styrelsen fattar sadant beslut skall
forslagsstallaren underrattas innan lagradsmotet 6ppnas. | sadana fall maste forslagsstéllaren
forsakra sig om bifall av tva tredjedelar av lagradets medlemmar for att lagstiftningsforslaget
skall 6vervagas av lagradet.

7.050.4. Andringar till lagradet och éverlamnande av forslag till lagstiftning

Alla andringar till forslag till lagstiftning maste skickas in av forslagsstallarna till
generalsekreteraren inte senare an 31 mars, under det ar som foregar lagradet, savida inte
tidsfristen forlangs av styrelsen (grundlags- och stadgekommittén handlar pa styrelsens vagnar).
Enligt foreskrifterna i stycke 7.050.2. och 7.050.3. skall generalsekreteraren till lagradet
overlamna all i vederbdrlig ordning foreslagen lagstiftning, inklusive alla i tid inkomna
andringar.

7.050.5. Publikation av foreslagen lagstiftning

Generalsekreteraren skall sanda tio (10) exemplar av all i vederbérlig ordning foreslagen
lagstiftning till alla guverndrer, ett exemplar till alla medlemmar i lagradet och alla forutvarande
styrelseledamater och ett exemplar till sekreteraren i alla klubbar som anhaller om ett exemplar,
inte senare dn den 30 september under det ar da lagradet skall sammantrada. Den foreslagna
lagstiftningen kommer ocksa att finnas pa Rotarys webbplats.

7.050.6. Lagradet dverlagger om lagstiftning
Lagradet skall dverlagga och besluta om varje i behorig ordning ingivet forslag till lagstiftning
och i samband dérmed framstallt &ndringsyrkande.

7.050.7. Antagande av resolutioner
Lagstiftningsforslag i form av resolutioner kan antas med minst enkel réstmajoritet av lagradets
medlemmar, som dr nérvarande och rostar.

7.060. Overvagande av extraordinar lagstiftning
Styrelsen kan, med minst tva tredjedels majoritet av hela styrelsen, faststalla att en extraordinar
situation foreligger och godkanna dvervagande av lagstiftning som foljer:

7.060.1. Extraordinar lagstiftning for dvervagande av lagradet

Lagstiftningsforslag som lagts fram infor ett extra lagradssammantrade kan évervagas av lagradet
vid sadant sammantrade, d&ven om sadana lagstiftningsforslag inte inlamnats inom den
foreskrivna tidsfristen, sasom anges i respektive grundlagsdokument, forutsatt att den déri
foreskrivna proceduren skall foljas i den man tiden medger.
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7.060.2. Antagande av forslag till lagstiftning

Tva tredjedels réstmajoritet bland de néarvarande och rostande fordras for att forslag till
lagstiftning skall antas av lagradet, i en enligt dessa bestammelser foreliggande extraordinar
situation.

Paragraf 8 Lagradet (council on legislation)

8.010. Sammansattning av lagradet

8.020. Kvalifikationer for rostande medlemmar i lagradet

8.030. Distriktsrepresentanternas uppgifter i lagradet

8.040. Utn&mning av dmbetsméan och deras uppgifter

8.050. Forfarande for att valja representanter med nomineringskommitté

8.060. Val av representanter under distriktskonferensen

8.070. Val av representanter genom postrostning

8.080. Meddelande

8.090. Fullmaktskommitté

8.100. Fristaende medlemmar (members-at-large)

8.110. Beslutmassighet i lagradet

8.120. Lagradsprocedur

8.130. Arbetsutskottet for lagradet (council operations committee); aligganden for grundlags-
och stadgekommittén

8.140. Lagradets beslut

8.150. Val av plats for lagradet

8.160. Extra lagradsmaoten

8.170. Interimsforeskrifter

8.010. Sammansattning av lagradet
Lagradet ar sammansatt av foljande réstande och icke-réstande medlemmar:

8.010.1. Representanter

En representant skall véljas av klubbarna i varje distrikt sasom anges i moment 8.050., 8.060. och
8.070. Varje icke-distriktsindelad klubb skall utse ett lampligt distrikt, vars representant skall
representera klubben. Representanten &r en réstande medlem.

8.010.2. Ordftranden, viceordfdranden och bisittaren (parliamentarian)

En ordférande, viceordférande och en bisittare i lagradet skall utses av den tilltradande
presidenten under det ar som omedelbart foregar lagradet. Ordféranden och viceordféranden ar
icke-rostande medlemmar, forutom att den av dem som presiderar far falla den avgorande rosten i
héndelse av oavgjord rost.

8.010.3. Grundlags- och stadgekommittén

Medlemmarna i RI:s grundlags- och stadgekommitté skall vara icke-réstande medlemmar i
lagradet och skall tjanstgora i arbetsutskottet for lagradet, med aligganden och ansvar som
faststélls harefter i stycke 8.130.1. och 8.130.2.

8.010.4. President, tilltradande president, RI-styrelseledamoter och generalsekreterare
Presidenten, tilltradande presidenten, andra &mbetsmén och generalsekreteraren skall vara icke-
rostande medlemmar i lagradet.
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8.010.5. Forutvarande presidenter
Alla forutvarande RI-presidenter skall vara icke-rostande medlemmar i lagradet.

8.010.6. Ledamoter i Rotary Foundations styrelse (trustees)
En ledamot i Rotary Foundations styrelse, som valts av ledamdterna i Rotary Foundations
styrelse, skall vara icke-rostande medlem i lagradet.

8.010.7. Fristaende medlemmar (members-at-large)

Det skall inte finnas fler an tre fristdende medlemmar som icke-rostande medlemmar i lagradet,
utsedda av presidenten med aligganden och ansvar som anges harefter i moment 8.100. De skall
tjanstgora under 6verinseende av lagradets ordférande.

8.020. Kvalifikationer for rostande medlemmar i lagradet

8.020.1. Klubbmedlem
Varje medlem i lagradet skall vara medlem i en klubb.

8.020.2. Forutvarande ambetsman

Alla representanter skall nér de valjs ha tjanstgjort under en hel period som ambetsmén i RI. Om
guverndren intygar och RI:s president instdimmer i att ingen forutvarande ambetsman finns
tillganglig i distriktet, kan en rotarian, som inte tjanstgjort som guverndr under en hel period,
eller den tilltradande guverndren valjas.

8.020.3. Kvalifikationer

For att kvalificera sig for tjanstgoring i lagradet maste representanten vara informerad om
kvalifikationerna och till generalsekreteraren inge ett underskrivet uttalande om att han/hon
forstar en representants kvalifikationer, uppgifter och ansvar och ar kvalificerad, villig och i stand
att pata sig och korrekt utfora sadana uppgifter och uppfylla sadant ansvar samt kommer att vara
narvarande under lagradsmaétet under hela den tid det pagar.

8.020.4. Inte valbar
Icke-rostande medlemmar i lagradet och heltidsanstéllda l6ntagare i RI, i ett distrikt eller i en
klubb(ar) ar inte valbara till tjanstgoring som réstande medlemmar i lagradet.

8.030. Distriktsrepresentanternas uppgifter i lagradet
En distriktsrepresentant har till uppgift att:
(@) bista klubbarna med att forbereda klubbarnas forslag till lagradet,
(b) diskutera foreslagen lagstiftning vid distriktskonferensen och/eller andra distriktsmoten,
(c) vara valinformerad om rotarianernas radande asikter i distriktet,
(d) kritiskt 6vervéga alla lagstiftningsforslag som dverlamnats till lagradet och effektivt
formedla sina synpunkter till lagradet,
(e) verka som objektiv lagstiftare for Rl,
(f) delta i lagradets mote under hela den tid det pagar,
(g) rapportera till distriktets klubbar om lagradets dverlaggningar efter radets sammantrade,
(h) finnas till hands och hjélpa klubbar i distriktet att forbereda forslag till framtida lagrad.

8.040. Utndmning av &mbetsméan och deras uppgifter
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Lagradets ambetsman ar ordféranden, viceordféranden, bisittaren (parliamentarian) och
sekreteraren.

8.040.1. Ordftéranden

Ordforanden &r lagradets presiderande @mbetsman och skall utfora sadana andra uppgifter som
specificeras i dessa stadgar, i tillampliga procedurregler och som i allméanhet tillhor sadant
ambete.

8.040.2. Viceordfgranden

Viceordféranden skall tjanstgéra som presiderande ambetsman sasom ordféranden beslutar eller
som omstandigheterna annars kan komma att krava. Viceordféranden assisterar ocksa
ordféranden sdsom ordféranden beslutar.

8.040.3. Bisittare (parliamentarian)
Bisittaren skall rada lagradsordforanden och lagradet i procedurfragor.

8.040.4. Sekreterare
Generalsekreteraren ar lagradets sekreterare. Med presidentens medgivande kan han/hon utnamna
en sekreterare att tjanstgora i sitt stalle.

8.050. Forfarande for att valja representanter med nomineringskommitte

8.050.1. Att valja representant

Representanten och ersattaren ska valjas med nomineringskommittéforfarande. Forfarandet med
nomineringskommitté, inklusive eventuella konkurrerande kandidater och ett resulterande val,
skall genomforas och avslutas under aret tva ar fore lagradet. Forfarandet med
nomineringskommitté skall baseras pa forfarandet med nomineringskommitté for val av
distriktsguverndr, som det aterges i moment 13.020., i den utstrackning det inte strider mot det
har momentet. En kandidat till representant &r inte valbar att tjanstgora i kommitten.

8.050.2. Underlatande att anta en metod for att véalja medlemmar till en nomineringskommitté
Alla distrikt som underlater att anta en metod for att vélja medlemmar till en
nomineringskommitté maste som nomineringskommitté anlita alla férutvarande guvernorer, som
ar medlemmar i en klubb i distriktet och som &r villiga och i stand att tjanstgora. En kandidat till
representant ar inte valbar att tjdnstgdra i kommittén.

8.050.3. Representanter och ersattare som inte kan tjanstgora
Om bade representanten och erséattaren &r forhindrade att tjanstgora kan guvernoren utse en annan
i behorig ordning kvalificerad klubbmedlem i distriktet till representant i lagradet.

8.060. Val av representanter under distriktskonferensen

8.060.1. Val

Om ett distrikt valjer att inte anvanda forfarande med nomineringskommitté kan representanten
och ersattaren valjas under den arliga distriktskonferensen (eller distriktsradet for ett distrikt i
RIBI). Valet ska hallas under aret tva ar fore det ar da lagradet sammantrader eller, for ett distrikt
i RIBI, under distriktsradet efter 1 oktober under aret tva ar fore lagradet.
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8.060.2. Nomineringar

Alla klubbar i distriktet kan nominera en kvalificerad klubbmedlem fran valfri klubb i distriktet
till representant, om klubbmedlemmen har tillkannagivit att han/hon &r villig och i stand att
tjanstgora. Klubben skall skriftligen bekréfta nomineringen. Bekraftelsen skall undertecknas av
Klubbens president och sekreterare. Nomineringen skall vidarebefordras till guvernoren, som
framlagger den infor klubbarnas elektorer vid distriktskonferensen. Alla distriktskonferensens
elektorer skall under distriktskonferensen ha rétt att avge en rost vid val av representant.

8.060.3. Representanter och erséttare

Den kandidat som far det hogsta antalet avgivna roster skall vara representant i lagradet.
Ytterligare en omrostning skall genomforas for att med rostmajoritet vélja ersattare for
representanten, att tjanstgora i hdndelse representanten inte kan tjanstgora.

8.060.4. En kandidat till representant
Om endast en kandidat & nominerad i ett distrikt fordras ingen omrdstning. Distriktsguverndren
forklarar da den nominerade kandidaten vara representant i lagradet.

8.070. Val av representanter genom postrgstning

8.070.1. Styrelsens tillstand for postrdstning

Nar omstandigheterna sa kraver kan styrelsen tillata ett distrikt att utse sin representant i lagradet
jamte ersattare genom postréstning. Guvernoren skall i sadana fall utfarda och tillstélla
sekreterarna i distriktets samtliga klubbar en officiell kallelse till nominering av distriktets
kandidat till representant i lagradet. Alla nomineringar skall goras skriftligen och undertecknas av
presidenten och sekreteraren i klubben. Nomineringarna skall vara guvernéren tillhanda senast pa
eller fore av honom/henne beslutat dag. Guverndren skall till varje klubb lata utsanda en
rostsedel, som i alfabetisk ordning upptar namnen pa de kvalificerade kandidaterna och skall
genomfora postrostningen. De kandidater, vars skriftliga begaran att bli uteslutna fran
omrostningen har mottagits senast det datum som faststéllts av guvernoren, skall uteslutas fran
omrostningen. Alla klubbar har rétt till minst en rost. Alla klubbar med fler &n 25 medlemmar ar
berattigade till ytterligare en rost for varje ytterligare 25-tal medlemmar eller storre del av detta
antal. Det tillatna antalet roster for varje klubb skall baseras pa klubbens medlemsantal enligt den
senaste halvarsinbetalningen som foregar valet. En klubb vars medlemskap i RI suspenderats av
styrelsen har inte ratt att delta i valet. Guverndren kan tillsétta en kommitté som genomfér
postréstningen enligt foreskrifterna ovan.

8.070.2. Val genom postrdstning

Enkel majoritet bland de elektorer som &r narvarande och réstar vid distriktskonferensen kan
rosta for att valet av representant och ersattare for representanten i lagradet skall ske genom
postrostning. Postréstningen skall genomforas under den manad som omedelbart foljer pa
distriktskonferensen. Sadan postrostning skall genomforas i enlighet med de bestammelser som
faststéllts i stycke 8.070.1.

8.080. Meddelande

8.080.1. Representantens namn rapporteras till generalsekreteraren
Omedelbart efter valet av representanten och ersattaren for representanten i lagradet skall
guverndren rapportera deras namn till generalsekreteraren.
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8.080.2. Publikation av representanternas namn

Minst 30 dagar innan lagradet sammantrader skall generalsekreteraren till varje representant
skicka namnen pa alla de representanter som rapporterats genom guverndrerna och meddelande
om tid och plats for lagradets sammantrade.

8.080.3. Publikation av namnen pa ordféranden, viceordféranden och bisittaren
(parliamentarian)

Generalsekreteraren skall skicka meddelande till alla klubbar med namnen pa ordféranden,
viceordféranden och bisittaren.

8.090. Fullmaktskommitté

Presidenten skall tillsatta en fullmaktskommitté som skall sammantréada fore lagradet pa platsen
for lagradet. Kommittén skall granska och attestera fullmakter. Alla beslut som fattas av
kommittén kan omprovas av lagradet.

8.100. Fristaende medlemmar (members-at-large)

Omedelbart efter tillkannagivandet av den foreslagna lagstiftningen skall lagradets ordférande
tilldela var och en av de fristaende medlemmarna ett antal lagstiftningsforslag. Varje fristaende
medlem skall studera alla lagstiftningsforslag, som tilldelats honom/henne, och vara beredd att
underlatta lagradets 6vervagande av varje enskilt forslag till lagstiftning och att informera
lagradet om kommentarer for eller emot antagande av respektive punkter i sadant forslag, nar
lagstiftningsforslaget inte behandlats utforligt under debatten.

8.110. Beslutmassighet i lagradet

Halften av lagradets réstande medlemmar utgdr beslutsmassigt antal. Varje réstande medlem har
ratt till en rost i alla fragor som kommer upp till omréstning. Réstning genom ombud far inte
forekomma i lagradet.

8.120. Lagradsprocedur

8.120.1. Procedurregler

Med forbehall for bestammelserna i moment 8.130., skall varje lagrad anta de procedurregler som
det anser nodvandiga for att reglera gangen av sina forhandlingar. Sadana regler skall harmoniera
med stadgarna. Med borjan med lagradet 2007 skall sadana procedurregler vara i kraft tills de
andras av nastkommande lagrad.

8.120.2. Overklagande
Overklagande kan riktas till lagradet mot beslut som fattats av lagradets ordférande.
Rostmajoritet i lagradet erfordras for att forkasta ordférandens beslut.

8.130. Arbetsutskottet for lagradet (council operations committee); grundlags- och
stadgekommitténs uppgifter

Lagradet skall ha ett arbetsutskott sammansatt av ordféranden, viceordféranden och ledamoterna
i grundlags- och stadgekommittén. Lagradets ordférande skall vara ordférande i arbetsutskottet.

8.130.1. Arbetsutskottets uppgifter
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Arbetsutskottet skall foresla procedurregler for lagradet och rekommendera ordningsfoljden for
behandling av drenden. Kommittén skall ocksa, dar sa ar mojligt, texta och revidera dndringar for
att ratta till felaktigheter och oférenligheter som faststéllts av kommittén eller lagradet i forslag
till lagstiftning eller &ndringar darav. Kommittén skall dessutom gdra motsvarande andringar i
stadgarna och i den enhetliga grundlagen for rotaryklubbar for att ge de lagstadganden som
antagits av lagradet full effekt. Kommittén skall ocksa forbereda rapporten till lagradet, som skall
innehalla alla andringar till f6ljd av andringar.

8.130.2. Ytterligare uppgifter for ledamdéterna i grundlags- och stadgekommittén

Grundlags- och stadgekommittén skall granska och godkénna uttalanden om syfte och verkan for
alla lagstiftningsforslag innan de publiceras. Omedelbart efter publikationen av den foreslagna
lagstiftningen skall lagradets ordférande tilldela var och en av medlemmarna i grundlags- och
stadgekommittén ett antal lagstiftningsforslag. Varje medlem i grundlags- och stadgekommittén
skall studera all foreslagen lagstiftning, som han/hon fatt sig tilldelad, och skall vara forberedd att
informera lagradet om syfte, bakgrund och verkan for respektive lagstiftningsforslag och om
ofdrenligheter och felaktigheter i sadana forslag.

8.140. Lagradets beslut

8.140.1. Ordférandens rapport
Lagradets ordférande skall inom tio dagar efter lagradsmatets slut till generalsekreteraren
overlamna en uttémmande rapport om lagradets beslut.

8.140.2. Generalsekreterarens rapport

Generalsekreteraren skall till alla klubbsekreterare 6versanda en rapport om lagradets beslut.
Rapporten skall galla all av lagradet antagen lagstiftning och skall séndas ut inom tva manader
efter att lagradet avslutats. Rapporten skall atféljas av ett formular att anvandas av varje klubb
som Onskar registrera sin opposition mot lagstiftning, som antagits av lagradet.

8.140.3. Opposition mot lagradets beslut

Formuléar fran klubbar, som darmed registrerar sin opposition mot beslut av lagradet att anta
lagstiftning, maste skrivas under av klubbpresidenten. Formuléren skall vara generalsekreteraren
tillhanda senast det datum som faststélls i generalsekreterarens rapport. Datumet skall faststéllas
till minst tvd manader efter utskicket av postrostningen. Generalsekreteraren skall granska och
gora en sammanstallning av alla formular som i vederborlig ordning mottagits fran klubbar som
registrerar sin opposition mot lagradets beslut.

8.140.4. Suspendering av lagradets beslut
Lagradets beslut skall betraktas som suspenderade nar klubbar, som representerar minst 10
procent av alla klubbars berattigade roster, insénder formuldr for registrering av opposition.

8.140.5. Rostning av klubbar genom postréstning

Om ett eller flera antagna lagstiftningsforslag suspenderas genom klubbars opposition skall
generalsekreteraren, inom en manad efter att forslagen suspenderats, forbereda och skicka
postrostningsmaterial till sekreteraren i alla klubbar. Postrostningen skall gélla fragan huruvida
lagradets beslut skall uppratthallas betraffande de suspenderade lagstiftningsforslagen. Alla
Klubbar har ratt till minst en rost. Alla klubbar med fler &n 25 medlemmar &r berattigade till
ytterligare en rost for varje ytterligare 25-tal medlemmar eller storre del av detta antal. Det
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tillatna antalet roster for varje klubb skall baseras pa klubbens medlemsantal enligt den senaste
halvarsinbetalningen, som foregar avslutandet av lagradsmatet. En klubb vars medlemskap i RI
suspenderats av styrelsen har inte ratt att delta i valet. Klubbarnas rostsedlar maste skrivas under
av klubbpresidenterna och vara generalsekreteraren tillhanda senast det datum som anges pa
rostsedlarna. Datumet skall faststallas till minst tva manader efter utskicket av postréstningen.

8.140.6. Kommittén for omrostning sammantrader

Presidenten skall utse en kommitté for omrdstning, som skall sammantraffa vid tid och pa plats
som faststélls av presidenten, for att granska och rakna réstsedlarna. Klubbarnas roster
betraffande suspenderad lagstiftning skall raknas av kommittén for omrdstning inom tva veckor
efter mottagandet av rostsedlarna. Kommittén for omrostning skall bestyrka sin rapport
betraffande rostningsresultaten till generalsekreteraren inom fem dagar efter att kommitténs mote
avslutats.

8.140.7. Rostresultat

Om majoriteten av rosterna som klubbarna har ratt att avlagga skulle avsla lagradets beslut, skall
lagradets beslut betraffande sadant lagstiftningsforslag betraktas som upphavt fran det datum da
det suspenderades. | motsatt fall skall det suspenderade beslutet aterstéllas, som om det aldrig
suspenderats.

8.140.8. Ikrafttradande av lagradets beslut

Lagradets beslut betraffande lagstiftning skall trada i kraft den 1 juli omedelbart efter att lagradet
avslutats, savida besluten inte suspenderats av klubbars beslut, enligt foreskrifterna i stycke
8.140.4.

8.150. Val av plats for lagradet

| enlighet med bestdmmelserna i paragraf 10, moment 2 i RI:s grundlag skall styrelsen, nar den
valjer plats for ett lagrad, gora allt den kan for att forvissa sig om att ingen rotarian kan forhindras
att delta pa grund av sitt medborgarskap.

8.160. Extra lagradsmoten

8.160.1. Meddelande

Ett extra lagradssammantrade kan sammankallas av styrelsen i enlighet med paragraf 10, moment
5i RI:s grundlag. Information om ett extra lagradsmate och de lagstiftningsforslag motet skall
behandla skall skickas till guvernérerna senast 60 dagar innan métet ar planerat att hallas.
Guvernorerna skall genast informera klubbarna i sina distrikt och sa snart som mojligt meddela
generalsekreteraren namnen pa de rotarianer, som skall representera sina respektive distrikt vid
ett sadant mate.

8.160.2. Representation

Klubbarna i ett distrikt representeras vid ett sadant extra lagradsméte av den representant, som
senast valdes for att representera dem i ett lagrad. Om en representant inte ar villig och i stand att
representera klubbarna, skall distriktet representeras av den senast valda ersattaren for
representanten i lagradet. Om ingen av dessa personer &r villig och i stand att tjanstgora skall
guverndren eller en annan person, som utsetts av guverndren och som ar kvalificerad enligt
stadgarna, representera Klubbarna i distriktet.
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8.160.3. Antagande av lagforslag
Det fordras tva tredjedels majoritet av dem som ar narvarande och rostar for att ett forslag till
lagstiftning skall antas under ett extra lagradsméte.

8.160.4. Procedurregler
Procedurreglerna for ett ordinarie lagradsmote skall gélla for ett extra lagradsmate, med féljande
tva undantag:

8.160.4.1. Rapport om beslut
Den rapport éver de beslut lagradet fattat, som foreskrivs i stycke 8.140.2., skall skickas till
klubbarna inom 15 dagar efter att lagradets extra mote avslutats.

8.160.4.2. Opposition mot beslut
Klubbarna skall ha tva manader pa sig, efter det att rapporten skickats ut till klubbarna, for att
registrera sin opposition mot beslut som fattats under ett extra lagradsméte.

8.160.5. Ikrafttradande av beslut

Beslut som fattats under ett extra lagradsmote skall trada i kraft tvd manader efter att
generalsekreteraren har skickat ut rapporten om de beslut som fattades under motet ifraga, savida
inte det nddvandiga antalet oppositionsformulér har skickats in av klubbar. Om erforderligt antal
klubbar tillkannagivit sin opposition, skall beslutet bli féremal for postomrostning, som i storsta
majliga utstrackning skall genomforas enligt foreskrifterna i moment 8.140.

8.170. Interimsforeskrifter
Interimsforeskrifter skall upphora att gélla nér de inte langre tillampas.

Paragraf 9 Arskongress (convention)

9.010. Tid och plats for kongressen

9.020. Kallelse till kongressen

9.030. Kongressens &mbetsméan

9.040. Kongressens delegater

9.050. Delegaternas fullmakter

9.060. Fristaende delegater (delegates-at-large)
9.070. Anmaélningsavgift

9.080. Beslutmassighet vid kongressen

9.090. Fullmaktskommitté

9.100. Elektorer (valmén)

9.110. Kommitté for omréstning (balloting committee)
9.120. Val av &mbetsman

9.130. Kongressprogram

9.140. Reserverade platser for delegater

9.150. Sarskilda samrad

9.010. Tid och plats fér kongressen

Styrelsen kan faststalla en preliminar tid och/eller plats for R1:s arskongress upp till tio ar fore det
ar da kongressen skall hallas och gora lampliga arrangemang for att halla sadan kongress.
Styrelsen skall, nar den véljer kongressplats, gora allt den kan for att forvissa sig om att ingen
rotarian kan forhindras att delta i kongressen enbart pa grund av sitt nationella medborgarskap.
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9.020. Kallelse till kongressen

Minst sex manader i forvag skall presidenten utfarda och generalsekreteraren till varje klubb
skicka ut den officiella kallelsen till arskongressen. Kallelse till extra kongress skall utfardas och
avsandas minst sextio (60) dagar fore datum for sadan kongress.

9.030. Kongressens ambetsman

Kongressens ambetsmaén &r presidenten, tilltradande presidenten, vicepresidenten, skattméstaren,
generalsekreteraren, ordféranden i kongresskommittén och ceremonimaéstaren. Presidenten skall
tills&tta ceremoniméstaren.

9.040. Kongressens delegater

9.040.1. Delegater
Alla delegater och erséttare, med undantag av ombud for delegater (proxy), skall vara
medlemmar i de klubbar de representerar.

9.040.2. Ersattare for delegater (alternate delegate)

Nar klubben utser sina delegater kan den utse en ersattare for varje delegat. Nar en erséttare
ombeds att tjanstgdra men inte kan tjanstgora, kan en andra ersattare utses. En ersattare har
endast ratt att rosta da den delegat for vilken han/hon utsetts som erséttare ar franvarande. En
andra ersattare kan ersatta en delegat fran en klubb, vars forsta ersattare ar franvarande. En
ersattare for en franvarande delegat har, vad galler de fragor som tas upp till omréstning vid
kongressen, ratt att rosta som den delegat for vilken han/hon ar ersattare.

9.040.3. Procedur for att ersatta delegater

Om en ersattare insétts i stallet for en delegat skall det anmalas till kongressens
fullmaktskommitté (credentials committee). Nér erséttaren insatts i stéllet for en delegat skall
ersattaren fungera som delegat till kongressen &r slut. Fullmaktskommittén kan tillata
kongressens vardklubbs delegation att byta ut en delegat mot en ersattare for en eller flera
sessioner. Sadant utbyte tillats nar delegaten ar engagerad i det administrativa arbetet med
kongressen och darfor inte kan narvara vid en eller flera av kongressens sessioner. Sadant utbyte
maste i vederbdrlig ordning ha anmalts till och noterats av fullmaktskommittén innan det trader i
kraft.

9.040.4. Ombud (proxy)

En klubb som inte &r representerad av en delegat eller erséttare vid kongressen, kan utse ett
ombud att avge klubbens rost(er) enligt paragraf 9, moment 3(a) i Rl:s grundlag. Ombudet skall
vara medlem i valfri klubb inom samma distrikt. Icke-distriktsindelade klubbar kan utse en
medlem av valfri klubb som sitt/sina ombud.

9.050. Delegaternas fullmakter

Fullmakten for alla delegater, ersattare och ombud skall intygas med rostningscertifikat som
undertecknats av presidenten och sekreteraren i den klubb de representerar. Alla
rostningscertifikat maste 6verlamnas till fullmaktskommittén vid kongressen for att delegater,
ersattare och ombud skall vara berattigade att rosta.

9.060. Fristdende delegater (delegates-at large)
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Varje RI-ambetsman och varje férutvarande RI-president som alltjamt &r medlem i en klubb &r
fristéende delegat och som sadan berattigad att avge en rost i varje fraga, som kommer upp till
omrgstning vid kongressen.

9.070. Anmalningsavgift

Alla kongressbesokare som har natt 16 ars alder skall anmala sig och betala en anmélningsavgift.
Anmalningsavgiften skall faststéllas av styrelsen. Ingen delegat och inget ombud skall tillatas
rosta vid kongressen savida anmélningsavgiften inte betalats.

9.080. Beslutmassighet vid kongressen

9.080.1. Beslutsmassigt antal
Delegater och ombud som representerar en tiondel av klubbarna skall utgtra beslutsméssigt antal
vid kongressen.

9.080.2. Felande beslutmassighet

Skulle fragan om felande beslutméassighet med framgang tas upp under ett plenarmote, skall
ingen rostning genomforas under en tidsperiod som avgors av den presiderande ambetsmannen.
Sadan tidsperiod skall inte verskrida en halv dag. Vid den faststéllda tidens utgang kan
kongressen fatta beslut om sadana arenden, som i vederborlig ordning tas upp infor kongressen,
oavsett om beslutmassighet foreligger.

9.090. Fullmaktskommitté
Presidenten skall tillsatta en fullmaktskommitté innan kongressen avslutas. Kommittén skall
besta av minst fem medlemmar.

9.100. Elektorer (valméan)
De delegater, ombud och fristaende delegater som erhallit sina fullmakter skall utgora
kongressens rostande férsamling och kallas elektorer.

9.110. Kommitté for omrostning (balloting committee)

9.110.1. Utnamning och uppgifter

Vid varje kongress skall presidenten bland elektorerna utse en kommitté fér omrostning.
Kommittén skall ta hand om alla omrdstningar vid kongressen, vilket &ven omfattar att dela ut
och rékna rostsedlar. Kommittén skall besta av minst fem elektorer, som utses av presidenten.
Generalsekreteraren har ansvaret for tryckning av alla rostsedlar.

9.110.2. Meddelande om val av &mbetsman
Presidenten skall vid den forsta kongressessionen gora elektorerna uppméarksamma pa tid och
plats for nomineringar och val av ambetsmaén.

9.110.3. Kommitténs rapport

Kommittén for omrostning skall omgaende avge rapport till kongressen om resultatet av en
omrdstning. Rapporten skall undertecknas av majoriteten av kommitténs ledaméter. Kommitténs
ordforande skall bevara alla rostsedlar och skall makulera rostsedlarna sa snart rapporten
godkants, savida kongressen inte beslutat annorlunda.
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9.120. Val av ambetsman

9.120.1. Elektorernas rostratt
Alla elektorer har ratt att avge en rost for varje &mbetsman som skall véljas.

9.120.2. Val

Alla ambetsman skall valjas genom sluten omrostning. Nar det finns fler dn tva kandidater skall
omrostning ske genom enkel rostdvervikt. Nar det finns bara en kandidat till ett ambete kan
elektorerna, efter en muntlig omréstning, informera generalsekreteraren att alla deras roster
tillfaller sadan kandidat.

9.120.3. Enkel majoritet
Den kandidat for alla ovannamnda d&mbeten som erhaller majoriteten av de avgivna rosterna skall
forklaras vald. Nar sa ar nodvandigt skall hansyn tas till vem som angetts i andra och tredje hand.

9.120.4. Kandidater presenteras for val vid arskongressen

Namnen pa de kandidater, som i vederborlig ordning nominerats och vilkas nominering
bekréaftats till generalsekreteraren for posterna som president, styrelseledaméter, guverndérer i Rl
och president, vicepresident och honorar skattmastare i RIBI, skall av generalsekreteraren
presenteras for val vid arskongressen.

9.130. Kongressprogram

Det program som framlagts av kongresskommittén, som det godkants av styrelsen, skall utgora
dagordning for alla sessioner. Andringar i programmet kan géras under kongressen med tva
tredjedels majoritet av styrelsen.

9.140. Reserverade platser for delegater
Vid varje plenarméte skall ett antal platser, som motsvarar antalet av fullmaktskommittén i
vederborlig ordning ackrediterade delegater, reserveras uteslutande for rostande delegater.

9.150. Sarskilda samrad

Under en arskongress kan speciella samrad hallas med rotarianer fran ett visst land eller en viss
grupp lander dar klubbar etablerats. Styrelsen eller kongressen kan fran tid till annan bestamma,
for vilket land eller vilka lander sadana speciella samrad skall hallas och skall instruera
kongresskommittén. Vid sadana samrad kan arenden behandlas, vilka sarskilt angar
ifragavarande land eller grupp av lander. Presidenten skall utse en sammankallande funktionar
och utfarda bestammelser, for hur sddana samrad ska genomforas, som sa nara som mojligt
overensstammer med de procedurregler som galler for kongressen. Nér samradet 6ppnas skall
samradets deltagare utse en ordférande och en sekreterare.

Paragraf 10 Nominering och val av ambetsméan — allménna riktlinjer
10.010. De bast kvalificerade rotarianerna

10.020. Nominering av &mbetsman

10.030. Kvalifikationer

10.040. Personer som inte kan véljas

10.050. Val av &mbetsman

10.060. Kampanj, rostvarvning eller valagitation
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10.010. De baést kvalificerade rotarianerna
De bast kvalificerade rotarianerna skall valjas att tjanstgora pa de R1-ambeten som tillsatts genom
val.

10.020. Nominering av ambetsman
Nomineringar till posterna som president, styrelseledamot (director) och guverndr i RI kan inges
av en nomineringskommitté och en klubb.

10.030. Kvalifikationer
Alla kandidater eller personer nominerade till @mbeten i RI1 skall vara medlemmar i god stéllning
i sina klubbar.

10.040. Personer som inte kan valjas

10.040.1. Nomineringskommitté

En medlem, ersattare eller kandidat i en nomineringskommitté, antingen vald eller inte, och en
kandidat som véljs och sedan avsager sig tjanst i sadan kommitté och maka/make, barn eller
foralder till en sadan person, kan inte nomineras till berérda RI-ambete under det ar kommittén
tjanstgor.

10.040.2. RI-anstallda
En I6ntagare som ar heltidsanstélld av en klubb, ett distrikt eller R1 &r inte valbar till en post inom
RI, till vilken val fordras, med undantag for posten som generalsekreterare.

10.050. Val av ambetsmén
RI:s ambetsman skall véljas vid den arliga kongressen enligt moment 6.010. och 9.120.

10.060. Kampanj, réstvarvning eller valagitation

10.060.1. Forbjuden verksamhet

For att den bast kvalificerade rotarianen skall véljas till ett &mbete i R, till vilket val fordras, ar
alla anstrangningar att paverka urvalsprocessen, positiva eller negativa, genom kampanj,
rostvarvning, valagitation eller pa annat satt forbjudna. En rotarian skall inte vérva roster eller
organisera kampanj eller valagitation for val till ambete i RI och inte heller tillata sadan aktivitet
pa sina egna eller nagon annans vagnar. Broschyrer, litteratur, brev eller annat material far inte
distribueras eller cirkuleras — inklusive elektroniska medier och andra sétt att kommunicera — av
en rotarian eller pa hans/hennes vagnar till klubbar eller klubbmedlemmar, utom da detta
uttryckligen medgivits av styrelsen. Skulle en kandidat fa kannedom om att nagon forbjuden
aktivitet vidtagits for hans/hennes rakning, skall kandidaten omedelbart uttala sig ogillande till
dem som engagerat sig i detta och alagga dem att upphora med sadana aktiviteter.

10.060.2. Klagomal

Inga klagomal som beror det har momentet skall 6vervagas, savida de inte inges skriftligen av en
klubb. Sadana klagomal maste ha bifall av minst fem andra klubbar eller av en tjanstgérande RI-
ambetsman. Alla klagomal med styrkande dokumentation skall ha registrerats hos
generalsekreteraren senast 21 dagar efter det att rostresultatet meddelats. Presidentens
representant vid ett distrikts-, zon- eller regionalt méte kan ocksa ta initiativ till ett klagomal, om
det finns tillrackligt bevis for vertradelse. Representanten skall Gverlamna sadant bevis till
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generalsekreteraren. Generalsekreteraren skall vidta atgarder till foljd av klagomal i enlighet med
av styrelsen utfardade procedurer.

10.060.3. Overvagande av styrelsen

Styrelsen skall i vederborlig ordning Gvervaga sadana klagomal. Styrelsen skall tillbakavisa
klagomalet, diskvalificera kandidaten for val till bestamt &mbete eller for val till framtida RI-
ambeten eller badadera eller vidta andra atgarder som styrelsen bedémer vara riktiga och réattvisa.
Det kravs tva tredjedels majoritet for att diskvalificera en kandidat och sadan diskvalificering
géller for de RI-dmbeten och de tjansteperioder som styrelsen beslutar. Styrelsen kan vidta
atgarder, som den anser riktiga och rattvisa, mot en rotarian som bryter mot stycke 10.060.1.
Styrelsens beslut skall omgaende skickas till alla berérda parter.

10.060.4. Kandidats deklaration

Alla forslag i nagon foreskriven form till kandidater till ambeten till vilka val fordras, skall
innehalla en av kandidaten underskriven deklaration, som intygar att kandidaten har last, forstatt,
antagit och samtycker till att félja foreskrifterna i stadgarna.

10.060.5. Valgranskningsprocedur

Rotarianer och klubbar maste folja den procedur for valgranskning, som faststalls i stadgarna,
som det enda forfarande for att 6verklaga ratten till ett &mbete till vilket val fordras eller for att
overklaga resultatet av ett val i RI. Om en rotarian som &r kandidat eller en klubb som handlar pa
en kandidats vagnar inte foljer och fullféljer valgranskningsproceduren, innan de véander sig till
en icke-rotariansk instans eller véljer en annan form for att 16sa en konflikt, skall rotarianen
diskvalificeras fran valet i fraga.

Paragraf 11 Nomineringar och val av president-

11.010. Nomineringar till president

11.020. Kommitté for nominering av president

11.030. Val av ledaméter till kommittén for nominering av president
11.040. Regler for hur kommittén skall fungera

11.050. Kommitténs nominering

11.060. Kommitténs rapport

11.070. Ytterligare nomineringar fran klubbar

11.080. Interimsforeskrifter med avseende pa moment 11.020 - 11.070.
11.090. Omstéandigheter som inte tagits hansyn till i moment 11.070.
11.100. Nomineringar 6verlamnas till arskongressen

11.110. Postrostning

11.010. Nomineringar till president
En forutvarande president eller tjanstgorande styrelseledamot i RI kan inte nomineras till
president.

11.020. Kommitté for nominering av president

11.020.1. S& ar kommittén sammansatt
Kommittén for nominering av president skall besta av 34 ledaméter fran de 34 zoner som
inrattats for nominering av ledaméter till RI-styrelsen.
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11.020.2. Ledamdoter fran RIBI

Ledamoten fran en zon i RIBI skall valjas av klubbarna i zonen antingen vid RIBI:s arliga
konferens eller genom postréstning, i sadan form och vid sadan tidpunkt som beslutas av RIBI:s
allmanna rad. Generalsekreteraren for RIBI skall bekrafta namnet pa sadan ledamot till RI:s
generalsekreterare.

11.020.3. Medlem i en klubb i zonen
Alla ledaméter skall vara medlemmar i en klubb i den zon fran vilken han/hon viéljs.

11.020.4. Inte valbar som kandidat
Varken presidenten eller tilltradande presidenten eller en forutvarande president skall vara valbar
till ledamot i kommittén for nominering av president.

11.020.5. Kvalifikationer

Alla ledaméter i nomineringskommittén skall vara forutvarande styrelseledaméter i RI. En
kandidat till medlem i kommittén maste vara forutvarande styrelseledamot vid den tidpunkt da
han/hon valjs att tjanstgora i kommittén, med undantag for att det inte finns nagon tillganglig
forutvarande styrelseledamot for val eller utnamning till medlem i nomineringskommittén fran en
viss zon. | sadana fall skall en forutvarande guverndr ocksa kunna véljas eller utnamnas forutsatt
att han/hon tjanstgjort minst ett ar som ledamot i en kommitté, sasom foreskrivs i moment
16.010., 16.020. och 16.030. eller som ledamot (trustee) i Rotary Foundations styrelse.

11.030. Val av ledamaéter till kommittén for nominering av president

11.030.1. Meddelande till valbara kandidater

Generalsekreteraren skall skicka en skrivelse till alla forutvarande ledamoter i RI-styrelsen, som
ar valbara att tjanstgora i nomineringskommittén under nastfoljande ar. Skrivelsen maste skickas
ut mellan den 1 och den 15 mars. | skrivelsen ombeds forutvarande styrelseledaméter, som
onskar komma ifraga som medlemmar i kommittén, att fore den 15 april underréatta
generalsekreteraren om att de 6nskar ha sina namn upptagna pa listan éver de personer som &r
villiga och i stand att tjanstgéra som medlemmar i nomineringskommittén. Om en forutvarande
styrelseledamot inte svarar fore den 15 april, kommer man att utga fran att han/hon avstar fran att
tjanstgora i kommittén.

11.030.2. En valbar forutvarande ledamot i styrelsen i en zon

Om det bara finns en valbar férutvarande styrelseledamot i en zon, som ar villig och i stand att
tjanstgora, skall presidenten forklara sadan forutvarande styrelseledamot vald till ledamot i
kommittén fran den zonen.

11.030.3. Tva eller flera valbara forutvarande ledamater i styrelsen fran en zon

Om det finns tva eller flera valbara forutvarande styrelseledamaéter, som é&r villiga och i stand att
tjdnstgdra som medlemmar i kommittén, skall en medlem och en erséttare till kommittén valjas
genom postrostning. Postrostningen skall genomfdras enligt féljande procedur:

11.030.3.1. Forberedelse av omréstning
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Generalsekreteraren skall forbereda en omrostning; enkel rostovervikt dar sa ar mojligt.
Omrostningen skall omfatta namnen pa alla valbara forutvarande ledamater i styrelsen i
alfabetisk ordning.

11.030.3.2. Sa genomfors en postomrdstning

Generalsekreteraren skall se till att ett exemplar av rostningsmaterialet skickas till alla klubbar i
zonen fore den 15 maj. Materialet skall innehalla foto och biografiska data for varje sadan
forutvarande styrelseledamot, inklusive hans/hennes namn, klubb, RI-d&mbeten och internationella
kommittéuppdrag han/hon innehaft samt tjanstear. Sadant rostningsmaterial skall skickas ut med
instruktioner om att materialet fran den avslutade omrdstningen skall returneras till
generalsekreteraren pa sekretariatets huvudkontor till senast den 30 juni.

11.030.4. Klubbrostning

Alla klubbar har ratt till minst en rost. Alla klubbar med fler &n 25 medlemmar ar berattigade till
ytterligare en rost for varje ytterligare 25-tal medlemmar eller storre del av detta antal. Det
tillatna antalet roster for varje klubb skall baseras pa klubbens medlemsantal enligt den senaste
halvarsinbetalningen som féregar omrostningen. En klubb, vars medlemskap i RI suspenderats av
styrelsen, har inte ratt att delta i valet.

11.030.5. Omrostningskommittéens maéte

Presidenten skall utse en omrdstningskommitté, som skall sammantraffa vid tid och pa plats som
faststélls av presidenten, for att granska och rakna réstsedlarna. Sadant sammantrade skall hallas
inte senare &n den 10 juli. Omrostningskommittén skall bestyrka sin rapport betréaffande
omrostningsresultaten till generalsekreteraren inom fem dagar efter att kommitténs mote
avslutats.

11.030.6. Deklaration av ledamot och ersattare

Den kandidat som erhaller flertalet roster skall forklaras vald till ledamot i kommittén. Den
kandidat fran den berérda zonen som erhaller det nast hogsta rostetalet skall forklaras vald till
ersattare i kommittén for nominering av president. Vid val av ledaméter och erséttare skall
hansyn tas till andra och tredje val, dar sa ar nddvandigt. En ersattare tjanstgor endast nar den
ordinarie ledamoten har forhinder. Om i nagon zon eller region lika rostetal foreligger, skall RI-
styrelsen utse en av kandidaterna som erholl lika rostetal till ledamot eller ersattare i
nomineringskommittén.

11.030.7. Vakans

| handelse av vakans i kommittén fran en zon skall den narmast foregaende forutvarande ledamot
i RI-styrelsen, som kan tjanstgéra och som den 1 januari var valbar for medlemskap i kommittén
fran sadan zon, vara ledamot i nomineringskommittén.

11.030.8. Mandatperiod

Kommitténs mandatperiod skall borja den 1 juli under det kalenderar under vilket ledaméterna
valjs. Kommittén skall tjanstgora under ett ar. En ersattare som kallas till tjanstgoring i
kommittén skall tjanstgéra under kommitténs aterstaende mandattid.

11.030.9. Vakans som inte forutsetts i stadgarna
Om en vakans uppstar i kommittén, som inte forutsetts i foreskrifterna ovan, skall styrelsen utse
en ledamot foretradesvis fran en klubb i den zon dar vakansen uppstatt.
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11.040. Regler for hur kommittén skall fungera

11.040.1. Meddelande om kommittéledamdternas namn
Generalsekreteraren skall underratta styrelsen och klubbarna om namnen pa ledamoéterna i
nomineringskommittén inom en manad efter att de valts.

11.040.2. Val av ordfdrande
Kommittén skall védja en av ledaméterna i kommittén till sin ordférande. Ordféranden skall utses
under kommitténs sammantrade.

11.040.3. Vidarebefordran av nomineringar till kommittén

Generalsekreteraren skall, mellan den 1 maj och den 15 maj varje ar, skicka ett brev till alla
forutvarande RI-styrelseledamater, som &r valbara till posten som president. | brevet tillfragas
rotarianerna om de vill komma ifraga for nominering till posten som president. De ombeds
meddela generalsekreteraren fore den 30 juni om de vill ha sina namn pa listan dver personer som
ar villiga och i stand att tjanstgora. De rotarianer som inte svarar generalsekreteraren fore den 30
juni, kommer inte ifraga for nomineringskommittén. Generalsekreteraren skall sanda en lista Gver
de rotarianer som éar villiga att tjanstgora till nomineringskommittén och till rotarianer pa
forfragan, minst en vecka innan kommittén sammantrader.

11.050. Kommitténs nominering

11.050.1. Den bast kvalificerade rotarianen

Kommittén skall sammantraffa och bland namnen pa listan 6ver forutvarande styrelseledamater,
som angivit att de ar villiga att tjanstgéra som president, nominera den bést kvalificerade
tillganglige rotarianen till att fylla funktionen som president.

11.050.2. Kommittésammantrade

Kommittén skall sammantrada inte senare an 15 augusti pa tid och plats som styrelsen beslutar.
Alla kandidater ska fa tillfalle att bli intervjuade av kommittén enligt riktlinjer som faststallts av
styrelsen.

11.050.3. Beslutmassighet och val

Kommittén ar beslutsmassig da tjugofyra ledamoéter ar narvarande. Kommitténs flertal avgor alla
fragor med undantag av nomineringen av kommitténs presidentkandidat, dar minst tjugo av
kommitténs ledamoter maste rosta for den kandidat kommittén foreslar.

11.050.4. Presidentkandidats avsagelse och procedur for val av annan kandidat

Om den kandidat som nominerats till presidentposten &r ur stand att tjanstgora eller [amnar in sin
avsdgelse till presidenten, skall den kandidaten ej langre vara valbar till nominering eller val till
presidentposten for aret i fraga. Presidenten skall meddela ordforanden i nomineringskommittén
och kommittén skall nominera en annan kvalificerad rotarian till presidentkandidat. Under sadana
omsténdigheter skall foljande procedurregler tillampas:

11.050.4.1. Forfarande for kommittén
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Kommittén skall vid sitt méte bemyndiga ordféranden att handla pa kommitténs vagnar och att
direkt inleda forfarandet for sadan oférutsedd handelse.

11.050.4.2. Forfarande for rostning i kommittén

Sadant forfarande kan omfatta postrostning eller rostning med hjalp av annat snabbt
meddelelsemedel eller ett extra sammantrade med kommittén att hallas pa tid och plats som
avgors av presidenten pa styrelsens vagnar.

11.050.4.3. Konkurrerande kandidater

Da kommittén maste utse en annan kandidat sdsom anges ovan, skall klubbarna, i den man det ar
mojligt, forfoga Over en skélig tidsperiod, som avgors av RI-styrelsen, under vilken de kan utse
kandidater att konkurrera med den kandidat som nomineras av nomineringskommittén.
Konkurrerande kandidater skall utses i 6verensstammelse med foreskrifterna i moment 11.070.,
med undantag av hanvisning till sarskilt angivna datum for inlamnande.

11.050.4.4. Omstandigheter som inte forutsetts i stadgarna
Om en ofdrutsedd handelse intraffar, for vilken en bestdmmelse ej utfardats av kommittén, skall
styrelsen bestamma hur kommittén skall ga till vaga.

11.060. Kommitténs rapport

Kommitténs rapport, stélld till klubbarna, skall undertecknas av ordféranden och 6verlamnas till
generalsekreteraren inom tio dagar efter kommitténs mote. Generalsekreteraren skall informera
alla klubbar om rapportens innehall, sa snart finansiellt genomforbart, men alltid inom (30) dagar
efter mottagandet.

11.070. Ytterligare nomineringar fran klubbar
Utdver den nominering som nomineringskommittén gor, kan konkurrerande kandidater utses pa
féljande satt:

11.070.1. Kandidat som tidigare foreslagits och konkurrerande kandidater

En klubb kan foresla som konkurrerande kandidat, namnet pa en kvalificerad rotarian som i
vederborlig ordning meddelat generalsekreteraren, i enlighet med stycke 11.040.3, om att
han/hon vill komma ifraga for nominering till posten som president. Namnet pa den
konkurrerande kandidaten skall 6verlamnas med en resolution, som vederbdrligen antagits av
klubben pa ett ordinarie mote. Resolutionen maste stodjas av minst majoriteten av distriktets
klubbar vid en distriktskonferens eller genom postréstning. Den konkurrerande kandidaten maste
bekraftas till generalsekreteraren av distriktets guvernor. En sadan resolution maste atféljas av ett
skriftligt tillkannagivande av den konkurrerande rotarianen, att han/hon &r inforstadd med att fa
sitt namn 6verlamnat till klubbarna for godkénnande. Fordringarna ovan maste uppfyllas fore den
1 oktober under det berérda aret.

11.070.2. Meddelande till klubbarna om konkurrerande kandidater

Generalsekreteraren skall informera klubbarna om de foreslagna konkurrerande kandidaterna och
tillhandahalla ett registrerat formular som klubbarna kan anvanda om de 6nskar stodja nagon av
de konkurrerande kandidaterna. Generalsekreteraren skall ombesorja sadant meddelande och
formuldr direkt efter den 1 oktober.

11.070.3. Avsaknad av konkurrerande kandidat
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Om ingen konkurrerande kandidat blivit foreslagen skall presidenten férklara den av
nomineringskommittén nominerade kandidaten vara nominerad president.

11.070.4. Godkannande av konkurrerande kandidater

Om den 15 november sadan ytterligare kandidat fatt stod av minst 1 procent av klubbarna, som
var medlemmar i Rl den 1 juli féregaende ar, minst halften av de stodjande klubbarna maste vara
belagna i andra zoner &n den som den konkurrerande kandidaten kommer ifran, skall sadan
kandidat eller kandidater och den av nomineringskommittén nominerade kandidaten bli foremal
for omrostning, sasom foreskrivs i moment 11.110. Om den 15 november ingen sadan
konkurrerande kandidat vunnit det nddvandiga stodet, skall presidenten forklara den av
nomineringskommittén nominerade kandidaten vara nominerad president.

11.070.5. Godkannande av stdd for kandidat

Den kommitté fér omrostning som foreskrivs i stycke 11.110.1. skall godkénna, rdkna och intyga
aktheten av de inséanda formularen for att stodja en kandidat, och rapportera till presidenten. Om
kommittén for omrostning finner att antalet insdnda formuléar ar tillrackligt for att stodja en
konkurrerande kandidat, men har goda skél att ifragasatta formularens ékthet, skall den meddela
detta till presidenten, som innan han/hon gor nagot tillkannagivande skall sammankalla
valgranskningskommittén for att avgora, om formuldren ar giltiga eller ej. Efter att beslut om
detta fattats, skall kommittén fér omrdstning rapportera till presidenten.

11.080. Interimsforeskrifter med avseende pa moment 11.020. — 11.070

Andringar i momenten 11.020., 11.030., 11.040., 11.050. och 11.070. antogs under lagradet 2007
enligt lagradets lagstadganden 07-228, 07-230, 07-231 och 07-350 och skall forst tillampas av
den nomineringskommitté som tjanstgér under rotaryaret 2008-2009.

11.090. Omstandigheter som inte tagits hansyn till i moment 11.070.
Om en ovantad handelse intraffar som det inte finns nagra bestammelser for i 11.070., skall
styrelsen avgora vilket forfarande som skall tillampas.

11.100. Nomineringar éverlamnas till arskongressen

11.100.1. Val av nominerad presidentkandidat

Generalsekreteraren skall for val, till kongressen, 6verlamna namnet pa den kandidat till
presidentposten, vilken i vederborlig ordning nominerats av kommittén for nominering av
president. Sadan nominerad president skall tilltrada sitt &ambete den 1 juli under det kalenderar
som féljer pa valet, sdvida inte postrostning har genomforts.

11.100.2. Vakans pa posten som tilltradande president

| handelse av vakans pa posten som tilltradande president, skall generalsekreteraren till
kongressen for val d&ven anméala namnet pa den nominerade presidenten for att fylla sddan vakans.
Séadana nomineringar kan omfatta den person som nominerats av kommittén och dven namnen pa
sadana konkurrerande kandidater, som vederborligen nominerats av en klubb. Da
omstandigheterna fordrar det, i enlighet med moment 11.090., kan nomineringar av
konkurrerande kandidater aven goras av klubbdelegater infor sittande kongress.

11.110. Postrdstning
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Nar val av president skall ske genom postrdstning, sasom féreskrivs i moment 11.070., skall
féljande forfarande tillampas:

11.110.1. Kommitté for omrostning (balloting committee)
Presidenten skall tillsatta en kommitté for omrostning som skall évervaka forberedelserna,
kontrollera att rostsedlarna kommer tillbaka och rakna résterna som klubbarna avgett.

11.110.2. S& genomfors en omrostning

Kommittén for omrdstning skall ordna omrdstning, i tillampliga fall enligt metoden enkel
rostovervikt. Rostsedeln skall ta upp alla vederborligen foreslagna kandidaters namn. Listan skall
vara i alfabetisk ordning med borjan efter namnet pa nomineringskommitténs kandidat. Det skall
tydligt anges pa valsedeln att nomineringskommitténs kandidat valts av kommittén.

11.110.3. Utskick av postrdstning

Kommittén for omrostning skall se till att en kopia av rostningsmaterialet skickas till alla klubbar
fore foljande 15 februari. Rostningsmaterialet skall skickas ut med instruktioner att rostsedeln
skall fyllas i och atersandas till kommittén for omrostning vid RI:s huvudkontor fore den 15 april.
Rostningsmaterialet skall innehalla foton av och biografiska data om kandidaterna.

11.110.4. Klubbrostning

Alla klubbar har ratt till minst en rost. Alla klubbar med fler &n 25 medlemmar ar berattigade till
ytterligare en rost for varje ytterligare 25-tal medlemmar eller storre del av detta antal. Det
tillatna antalet roster for varje klubb skall baseras pa klubbens medlemsantal enligt den senaste
halvarsinbetalningen som foregar omrdstningen. En klubb vars medlemskap i RI suspenderats av
styrelsen har inte ratt att delta i valet.

11.110.5. Kommittén foér omrdstning sammantrader

Kommittén for omrostning skall sammantrada pa tid och plats som bestams av presidenten.
Kommittén skall granska och rakna rosterna. Sammantradet skall hallas senast den 20 april.
Kommittén for omrostning skall bekréfta resultatet av omréstningen i sin rapport till
generalsekreteraren inom fem dagar efter sammantréadet.

11.110.6. Rostrékning
Den kandidat som erhallit flertalet roster skall forklaras vald till tilltradande president. Vid
rostrakningen skall hansyn tas till andra- och tredjehandsval, nar sa ar nddvandigt.

11.110.7. Tillkdnnagivande av tilltradande presidentens namn
Presidenten skall tillkdnnage den tilltrédande presidentens namn senast den 25 april.

11.110.8. Lika rostetal

Foljande forfarande skall tillampas da postrostningen resulterar i lika rostetal. Om en av
kandidaterna som erhaller lika rostetal ar den kandidat som nomineringskommittén utsag, skall
han/hon forklaras vald till tilltradande president. Om ingen av kandidaterna som erhaller lika
rostetal &r nomineringskommitténs val, skall styrelsen vélja en av kandidaterna till tilltradande
president.

Paragraf 12 Nomineringar och val av styrelseledamdéter (directors)
12.010. Nominering av styrelseledamoter i zoner
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12.020. Forfarande for nominering av styrelseledaméter och erséttare med hjalp av
nomineringskommitté

12.030. Forfarande for postroéstning

12.040. Nomineringar av ambetsmén i RIBI

12.010. Nominering av styrelseledaméter i zoner
Styrelseledaméter ska nomineras per zon enligt nedan:

12.010.1. Antal zoner
Varlden skall indelas i 34 zoner, i vilka ska inga ungefar lika manga rotarianer.

12.010.2. Plan for nomineringar
Varje sadan zon skall nominera en styrelseledamot bland medlemmarna i klubbarna i zonen, vart
fjarde ar i enlighet med en plan som faststélls av styrelsen.

12.010.3. Zongranser
De géllande granserna for sadana zoner skall godkénnas av lagradet i en resolution.

12.010.4. Periodisk granskning av zongranser

Styrelsen skall minst vart attonde ar genomfora en omfattande granskning av sammanséattningen
av zonerna for att bibehalla ungefar samma antal rotarianer i de olika zonerna. Styrelsen kan
ocksa av samma anledning genomfara granskningar dessemellan.

12.010.5. Omgruppering av zoner
Omgrupperingar av zoner kan goras av styrelsen.

12.010.6. Delomraden inom zoner

Styrelsen kan skapa, andra eller eliminera delomraden inom zoner for att pa ett rattvist satt
fordela styrelseledaméternas tillhorighet inom en zon. Dessa delomraden i zoner ska utgoras av
ungefar lika manga rotarianer och skall nominera styrelseledamoter till RI enligt en plan som
faststélls av styrelsen. Ingen sadan del av en zon skall skapas, dndras eller elimineras om
majoriteten av klubbarna i zonen motsétter sig.

12.010.7. Styrelseledamot fran zon i RIBI

Styrelseledamoten fran en zon i RIBI skall nomineras av klubbarna i den zonen antingen vid
RIBI:s arliga kongress eller genom postrostning i sadan form och vid sadan tidpunkt som RIBI:s
allméanna rad skall avgora. Namnet pa kandidat som nominerats av RIBI skall bekréaftas till
generalsekreteraren av sekreteraren i RIBI.

12.020. Forfarande for nominering av styrelseledaméter och ersattare med hjalp av
nomineringskommitté

12.020.1. Allmanna foreskrifter for forfarande med nomineringskommitté

Nominering av kandidater till styrelseledamoter och erséttare skall dga rum enligt forfarande med
nomineringskommitté, férutom i RIBI. Ledaméterna i nomineringskommittéerna skall valjas fran
hela zonen, oaktat bestdimmelser i stadgarna eller informella 6verenskommelser som kan
begransa omradet inom zonen fran vilken kandidaten kan nomineras. Om det finns tva eller flera
delomraden inom en zon skall kommittén valjas fran de distrikt inom det/de delomrade(n) fran
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vilket/vilka styrelseledamoten skall nomineras, om majoriteten av distrikten inom vart och ett av
delomradena inom zonen, genom resolutioner som antagits vid deras distriktskonferenser,
samtyckt till val fran sadant(a) delomrade(n).

For att en sadan 6verenskommelse skall trada i kraft for val av nomineringskommitté, maste den
intygas till generalsekreteraren av distriktsguvernoren fore den 1 mars under det ar som foregar
valet. Sadan 6verenskommelse blir ogiltig om distrikten som ingar i zonen andras, men forblir i
kraft sdvida inte en majoritet av distrikten inom nagot delomrade i zonen upphéver den genom
resolution, som antas vid deras konferenser, och sadant upphavande bekréftas till
generalsekreteraren av distriktsguvernérerna.

12.020.2. Ledaméter i nomineringskommittén

En nomineringskommitté skall besta av en ledamot fran varije distrikt i zonen eller delomradet,
som valts av klubbarna inom distriktet enligt foreskrifter som foljer. Varje ledamot skall vid tiden
for tjanstgoringen vara forutvarande guverndr, som &r medlem i en klubb i den berérda zonen
eller delomradet. Sadana ledamater skall ocksa ha varit narvarande vid minst tva rotaryseminarier
i zonen, fran vilken styrelseledamoten ska nomineras, och en kongress under de tre ar som
foregar tjanstgoringen i kommittén. Ledamoterna skall véljas att tjanstgora i ett ar. Varken
presidenten, tilltradande presidenten (president-elect) eller nagon forutvarande president, RI-
styrelseledamot (director) eller tidigare RI-styrelseledamot skall vara valbar till
nomineringskommittén. En rotarian, som tva ganger tjanstgjort som ledamot i en sadan kommitté,
far inte valjas igen. Varje medlem far avge en rost.

12.020.3. Val

Med undantag for vad som anges i stycke 12.020.8. och 12.020.9. skall ledamoten och ersattaren
till nomineringskommittén véljas vid den arliga konferensen i distriktet under det ar som foregar
den forutsedda nomineringen.

12.020.4. Nomineringar

Alla klubbar i distriktet kan nominera en kvalificerad medlem i klubben till ledamot i
nomineringskommittén, nar sadan medlem har angivit att han/hon &r villig och i stand att
tjanstgora. Klubben skall skriftligen bekréfta nomineringen. Bekraftelsen skall undertecknas av
Klubbens president och sekreterare. Nomineringen skall vidarebefordras till guvernéren, som
framlagger den infor klubbarnas elektorer under distriktskonferensen. Varije elektor pa
distriktskonferensen skall ha ratt att avldgga en rost vid val av ledamot.

12.020.5. Representanter och ersattare

Den kandidat som erhaller hogsta antalet roster skall vara ledamot i nomineringskommittén. Den
kandidat som erhaller det nast hogsta antalet roster skall vara erséttare och skall tjanstgora endast
om ledamoten ar forhindrad att tjanstgora.

12.020.6. Kandidat utndmnd till ledamot i nomineringskommittén
Om endast en kandidat ar nominerad i ett distrikt fordras ingen omrdstning. | sadana fall skall
guverndren utndmna kandidaten till ledamot i nomineringskommittén.

12.020.7. Ledamot och ersattare forhindrade att tjanstgora
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Om varken ledamoten eller erséttaren kan tjanstgora, kan guvernéren utse en annan i vederborlig
ordning kvalificerad medlem i en klubb i distriktet att tjanstgdra som ledamot i
nomineringskommittén.

12.020.8. Val av ledamot till nomineringskommittén genom postrdstning

Under vissa omstandigheter kan styrelsen tillata att ledamoten i nomineringskommittén och
ersattaren i nomineringskommittén véljs genom postrostning. | sadana fall skall guverndren
forbereda och lata skicka ut, till sekreteraren i alla klubbar i distriktet, en officiell kallelse till
nomineringar till ledamot. Alla nomineringar skall goras skriftligen och undertecknas av
presidenten och sekreteraren i klubben. Nomineringarna skall vara guverndren tillhanda senast pa
eller fore av honom/henne bestamd dag. Guverndren skall till varje klubb lata utsanda en
rostsedel, som i alfabetisk ordning upptar namnen pa de kvalificerade kandidaterna och skall
genomfora postrostningen. De kandidater, vars skriftliga begaran att bli uteslutna fran
omrostningen har mottagits senast det datum som faststéllts av guverndren, skall uteslutas fran
omrostningen. Alla klubbar har rétt till minst en rost. Alla klubbar med fler &n 25 medlemmar ar
berattigade till ytterligare en rost for varje ytterligare 25-tal medlemmar eller stérre del av detta
antal. Det tillatna antalet roster for varje klubb skall baseras pa klubbens medlemsantal enligt den
senaste halvarsinbetalningen som féregdr omrostningen. En klubb, vars medlemskap i RI
suspenderats av styrelsen, har inte rétt att delta i valet. Guverndren kan tillsatta en kommitté, som
genomfor postrostningen enligt foreskrifterna ovan.

12.020.9. Val genom postrdstning

Majoriteten av de elektorer som &r narvarande och rostar vid distriktskonferensen kan rosta for att
ledamoten och ersattaren valjs genom postrostning. Postrostningen skall genomfaéras enligt
foreskrifterna i stycke 12.020.8. och skall vara avslutad inte senare an den 15 maj ifragavarande
ar.

12.020.10. Rapport till generalsekreteraren om val av ledamot
Namnen pa ledamoten och ersattaren i nomineringskommittén skall av guvernoren rapporteras till
generalsekreteraren direkt efter valet, men aldrig senare an den 1 juni ifragavarande ar.

12.020.11. Omstandigheter som inte tagits hansyn till i moment 12.020.

Om en of6rutsedd situation uppkommer rérande omréstningen, som det inte finns nagra
bestammelser for i foreskrifterna ovan, skall styrelsen besluta om vilken procedur som skall
tillampas.

12.020.12. Utnamning av sammankallande, tid och plats for sammantradet, val av ordférande
Styrelsen skall utse en sammankallande bland medlemmarna i nomineringskommittén senast den
15 juni under det ar som foregar aret under vilket styrelseledamoten och ersattaren skall
nomineras. Styrelsen skall &ven ange plats for motet. Motet maste dga rum mellan den 15 och den
30 foljande september. Kommittén skall under sitt méte valja en av ledaméterna i kommittén till
sin ordfdrande.

12.020.13. Forslag till kommittén fran klubbar

Generalsekreteraren skall informera klubbarna i zonen eller delomradet om
nomineringskommitténs sammansattning senast den 1 juli. Generalsekreteraren skall inbjuda alla
klubbar i zonen eller delomradet att inkomma med forslag till nominering av styrelseledamot fran
zonen eller delomradet, att forelaggas kommittén for behandling och skall tillhandahalla adressen
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till sammankallande, till vilken forslagen skall sandas. Forslagen skall insandas till
nomineringskommittén pa ett av styrelsen foreskrivet formular. Formularet skall innehalla alla
upplysningar om kandidatens bakgrund betraffande Rotary och annan verksamhet jamte ett
nyligen taget foto av den foreslagna kandidaten. Sadana forslag maste vara
nomineringskommittén tillhanda pa sammankallandes adress senast den 1 september.

12.020.14. Nomineringskommitténs sammantrade

Kommittén skall sammantrada nastféljande september pa av styrelsen beslutad tid och plats.
Majoriteten av kommittén utgor beslutsméssigt antal. Beslut i alla angeldgenheter fattas med
enkel majoritet, med undantag av att vid val av kommitténs kandidat till styrelseledamot maste
kandidaten till styrelseledamot och ersattaren erhalla minst samma antal réster som det antal som
utgdr minst 60 procents majoritet av kommittén. Ordféranden i nomineringskommittén skall résta
for kandidater till styrelseledamot och erséttare. Han/hon kan dock inte rosta i kommitténs évriga
arenden, utom att ordféranden kan avlagga skiljerost vid lika rostetal.

12.020.15. Kommitténs nomineringar

Kommittén skall vélja en kandidat och en erséttare till nominerad styrelseledamot bland de
rotarianer, vars namn foreslagits av klubbarna i ifrdgavarande zon eller delomrade i zonen. Om
farre an tre namn foreslas, kan kommittén dvervaga att vélja till kandidater andra kvalificerade
rotarianer fran ifrdgavarande zon, eller delomrade i zonen. Kommittén har ansvaret att nominera
de dugligaste personerna.

12.020.16. Rapport om kommitténs val av kandidat

Kommitténs rapport angaende dess val av kandidat till posten som styrelseledamot och erséttare
fran ifragavarande zon, skall tillstallas generalsekreteraren inom 10 dagar efter kommitténs mote.
Generalsekreteraren skall senast den 15 oktober underrétta alla klubbar i ifragavarande zon eller
delomrade om nomineringskommitténs val.

12.020.17. Kandidat som inte kan tjanstgora
Om den kandidat till styrelseledamot som utsetts av nomineringskommittén inte kan tjanstgora,
skall kommittén automatiskt nominera den erséttare som tidigare utsetts.

12.020.18. Forslag betraffande konkurrerande kandidater

Alla klubbar i en zon eller ett delomrade inom en zon kan ocksa foresla en konkurrerande
kandidat. Den konkurrerande kandidatens namn maste i behorig ordning foreslas
nomineringskommittén. Namnet pa den konkurrerande kandidaten skall antas med
klubbresolution vid ett ordinarie méte i klubben och meddelas kommittén. Resolutionen maste
erhalla bifall av majoriteten av klubbarna i distriktet eller, dar distriktet befinner sig i mer &n en
zon, majoriteten av klubbarna i distriktet som befinner sig i den zon fran vilken kandidaten skall
nomineras. Sadant bifall maste bekraftas vid en konferens eller genom postréstning. Den
konkurrerande kandidaten maste bekraftas till generalsekreteraren av distriktets guvernor. En
sadan resolution maste atféljas av ett skriftligt uttalande fran den foreslagna rotarianen, att
han/hon &r villig och i stand att tjanstgora, jamte utforliga biografiska uppgifter (pa ett av
styrelsen foreskrivet formular) och ett nyligen taget foto. Proceduren ovan maste vara avslutad
den 1 december ifragavarande ar.

12.020.19. Tillkdnnagivande av nominerad styrelseledamot, val genom postrostning
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Om generalsekreteraren den 1 december inte erhallit férslag pa nagon konkurrerande kandidat
sasom foreskrivits, skall presidenten forklara den av nomineringskommittén nominerade
kandidaten vara nominerad styrelseledamot fran zonen. Sadant tillkannagivande skall goras inte
senare an den 15 december. Om generalsekreteraren sagda 1 december erhallit det féreskrivna
forslaget och namn pa konkurrerande kandidater, skall nominerad styrelseledamot valjas bland
den av nomineringskommittén utsedda kandidaten och de av klubbarna foreslagna kandidaterna
genom postrdstning enligt moment 12.030.

12.030. Forfarande fér postrostning
For att vélja en nominerad styrelseledamot genom postréstning enligt moment 12.020. skall
foljande procedur tillampas:

12.030.1. Rdstning

Alla klubbar inom en zon skall delta i omrdstningen utom i de zoner dar nomineringskommittén
skall véljas fran distrikten inom ett delomrade enligt foreskrifterna i stycke 12.020.1. | sadana
zoner skall endast de klubbar, som befinner sig inom det delomrade fran vilket styrelseledamoten
skall nomineras, delta i omrdstningen.

12.030.2. Kommitté for omrdstning (balloting committee)
Presidenten skall utse en kommitté for omrostning som skall granska och rékna rosterna.

12.030.3. Sa genomférs en omrostning

Generalsekreteraren skall forbereda en omrostning; enkel rostovervikt dar sa ar mojligt. Varje
rostsedel skall atfljas av en sammanfattning av biografiska uppgifter for var och en av
kandidaterna. Sammanfattning skall utformas som styrelsen faststéller. Rostningsmaterialet skall
aven omfatta namnen pa de konkurrerande kandidater som i vederbdrlig ordning féreslagits av
klubbar. Namnen skall anges i alfabetisk ordning efter namnet pa kandidaten som valts ut av
nomineringskommittén. Det skall tydligt anges pa rostsedeln att nomineringskommitténs
kandidat utsetts av kommittén.

12.030.4. Sista dagen for mottagande av rostsedlar

Generalsekreteraren skall skicka réstningsmaterial med rostsedlar, foton och biografiska
uppgifter till alla klubbar i zonen eller delomradet senast nastfoljande 31 december.
Rostningsmaterialet skall atfljas av foreskrifter om att rostsedlar med avgivna roster skall
atersandas till generalsekreteraren pa sekretariatets huvudkontor till senast den 1 mars.

12.030.5. Klubbrostning

Alla klubbar har ratt till minst en rost. Alla klubbar med fler &n 25 medlemmar ar berattigade till
ytterligare en rost for varje ytterligare 25-tal medlemmar eller storre del av detta antal. Det
tillatna antalet roster for varje klubb skall baseras pa klubbens medlemsantal enligt den senaste
halvarsinbetalningen som féregar omrostningen. En klubb, vars medlemskap i RI suspenderats av
styrelsen, har inte ratt att delta i valet.

12.030.6. Sammantrade och rapport — kommittén for omrdstning

Kommittén for omrostning skall sammantrada pa tid och plats som beslutas av presidenten for att
granska och rakna rosterna. Sammantradet skall hallas senast den 5 mars. Kommittén for
omrostning skall bekréfta resultatet av omréstningen i sin rapport till generalsekreteraren inom
fem dagar efter sammantradet.
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12.030.7. Rostrakning

Den kandidat till styrelseledamot som erhallit det hogsta antalet roster skall forklaras vara
nominerad. Vid rostrakningen skall hansyn tas till andra- och tredjehandsval for att vélja en
ersattare.

12.030.8. Tillkéannagivande av kandidatens namn
Presidenten skall tillkdnnage namnet pa den nominerade styrelseledamot som valts genom
postréstning senast den 10 mars.

12.030.9. Lika rostetal

Om resultatet av en postréstning for att valja nominerad styrelseledamot blir oavgjort, skall en
andra postrostning genomforas. Generalsekreteraren skall 6vervaka fardigstallande och utskick
av sadana rostsedlar. Rostningsmaterialet skall innehalla namnen pa de kandidater mellan vilka
rostningsresultatet blev oavgjort i den forsta postrostningen. Biografiska uppgifter och foton pa
sadana kandidater skall bifogas rostningsmaterialet. Rostsedlar och annat material skall skickas
till alla klubbar i zonen eller delomradet fore den 15 mars. Rostningsmaterialet skall atfoljas av
foreskrifter om att rostsedlarna med avgivna roster skall atersandas till generalsekreteraren pa
sekretariatets huvudkontor senast nastféljande 1 maj. Kommittén for omrdstning skall
sammantrada pa tid och plats som beslutas av presidenten for att granska och rékna rosterna.
Sammantradet skall hallas fore den 5 maj. Kommittén for omrostning skall bekréafta resultatet av
omrdstningen i sin rapport till generalsekreteraren inom fem dagar efter sammantradet.
Presidenten skall informera alla klubbar i zonen om vem som nominerats till styrelseledamot
senast den 10 maj.

12.030.10. Forlangd tidsfrist
Styrelsen kan dndra datum i det har momentet for klubbarna i en zon dar exceptionella
omstandigheter rader.

12.040. Nomineringar av ambetsman i RIBI
Kandidater till president, vicepresident och honorar skattmastare i RIBI skall valjas ut, foreslas
och nomineras i enlighet med RIBI:s stadgar.

Paragraf 13 Nomineringar och val av guvernorer
13.010. Val av nominerad guvernor

13.020. Forfarande for nominering av guvernor
13.030. Val av guvernor genom postrostning

13.040. Forfarande for postrostning

13.050. Bekraftelse av nominerad guvernor

13.060. Nominering av guvernor avslas eller upphavs
13.070. Sarskilda val

13.010. Val av nominerad guvernor

Distriktet skall nominera en guverndrskandidat inte mer &n 36 manader men inte mindre an 24
manader fore den dag han/hon tilltrader sitt &mbete. Styrelsen har behdrighet att forlanga
tidsfristen i det har momentet av godtagbar och skalig anledning. Kandidaten skall véljas vid den
RI-kongress som halls omedelbart fore det ar under vilket kandidaten skall genomga utbildning
vid internationella samradet. Kandidaterna, som pa sa vis valts, skall tjanstgora ett ar som
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tilltradande guvernor och skall tilltrada tjansten som guvernor den 1 juli under det kalenderar som
foljer pa valet.

13.020. Forfarande for nominering av guvernor

13.020.1. Metod for att valja nominerad guverndrskandidat

Med undantag av de distrikt som ingar i RIBI, skall distrikten vélja sin nominerade
guvernorskandidat antingen med nomineringskommittéforfarande, sdsom harefter foreskrivs,
eller genom postrostning, sasom foreskrivs i moment 13.030. and 13.040. eller i annat fall under
distriktskonferensen sasom foreskrivs i stycke 13.020.13. Vilken metod som viéljs skall faststéllas
genom resolution som antas under distriktskonferensen av majoriteten av klubbarnas elektorer
som &r ndrvarande och rostar.

13.020.2. Nomineringskommitté for guvernor

| de distrikt som antar forfarande med nomineringskommitte for val av guverndrskandidat skall
kommittén for nominering av guverndr ha i uppdrag att finna och foresla den bésta kandidaten
som star till forfogande till nominerad guvernér. Sammansattningen av distriktets
nomineringskommitté och dess direktiv skall faststallas genom resolution som antas av
klubbarnas elektorer som ar narvarande och rostar vid distriktskonferensen. Sagda direktiv far
inte avvika fran bestammelserna i dessa stadgar.

13.020.3. Forfarandet for nomineringskommittén kan antas inte

Ett distrikt som antagit foérfarande med nomineringskommitté for val av guvernérskandidat, men
som inte valt medlemmar till en nomineringskommitte enligt bestdimmelserna i stycke 13.020.2.,
skall utse de fem omedelbart foregaende guverndrer som fortfarande ar medlemmar i en klubb i
distriktet till nomineringskommitté. Den pa detta vis bildade kommittén skall verka i enlighet
med bestdmmelserna i moment 13.020. Om det inte finns fem forutvarande guverndrer, skall RI1:s
president utse ytterligare lampliga personer fran distriktet, sa att antalet kommittémedlemmar
uppgar till fem.

13.020.4. Klubbars forslag till guvernér

| ett distrikt som valjer sin guverndr antingen med nomineringskommittéférfarande eller under
distriktskonferensen, skall guvernéren anmoda klubbarna att skicka in forslag till nominering av
guverndrskandidat. 1 de fall férfarande med nomineringskommitté tillampas skall forslag till
nominering, for att beaktas, na nomineringskommittén senast den dag som guvernéren
bestammer och offentliggor. En sadan anmodan skall skickas till klubbarna i distriktet minst tva
manader innan sadana forslag ska vara nomineringskommittén tillhanda. Anmodan skall
innehalla den adress till vilken forslagen skall sandas. Forslagen skall avlamnas i form av en
resolution, antagen av klubben vid ett ordinarie méte och skall ange namnet pa den féreslagna
kandidaten. Resolutionen skall vara vederbérligen bestyrkt av klubbens sekreterare. En klubb kan
foresla endast en av klubbens medlemmar som kandidat till guvernorsposten.

13.020.5. Kommittén nominerar den bast kvalificerade rotarianen

Nomineringskommittén for guverndr skall inte begransas i sitt val till de namn som inldmnats av
klubbar i distriktet. Kommittén skall nominera den bast kvalificerade rotarianen, som star till
forfogande for att tjanstgdra som guvernor.

13.020.6. Meddelande om nominering
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Nomineringskommittén skall underrétta guvernéren om vilken kandidat som valts. Guvernéren
skall darefter till klubbarna i distriktet tillkdnnage den nominerade kandidatens namn och klubb.

13.020.7. Kommittén kan inte vélja kandidat

Om nomineringskommittén inte kan enas om en kandidat, skall nominerad guverndrskandidat
valjas genom postréstning enligt moment 13.040. En annan mojlighet &r att valja nominerad
guverndr vid distriktskonferensen bland de kandidater som féreslagits nomineringskommittén
enligt moment 15.050.

13.020.8. Konkurrerande kandidater

En klubb i distriktet som funnits sedan minst ett ar i borjan av ifragavarande ar kan ocksa foresla
en konkurrerande kandidat till nominerad guvernor. En klubb som funnits i mindre &n ett ar i
borjan av ifragavarande ar kan foresla en konkurrerande kandidat, forutsatt att kandidaten ar
medlem i den klubben. Den konkurrerande kandidaten maste i behorig ordning foreslas
nomineringskommittén. Namnet pa den konkurrerande kandidaten skall inlamnas i form av en
resolution, som antagits av klubben vid ett ordinarie mote. Klubben maste lamna in resolutionen
till guverndren senast den dag som beslutats av guvernéren. Denna dag maste infalla minst tva
veckor efter det att nomineringskommittén for guverndr har tillkédnnagivit sitt val av nominerad
guvernor.

13.020.9. Stod till konkurrerande kandidater

Om en konkurrerande kandidat har foreslagits enligt ovan, skall enligt RI:s foreskrifter
guvernoren informera alla klubbarna om namnet pa sadan konkurrerande kandidat. Guvernoren
skall ocksa fraga, om nagon klubb 6nskar stodja den konkurrerande kandidaten. For att stodja en
konkurrerande kandidat maste en klubb lamna in en resolution, som antagits av klubben vid ett
ordinarie méte. Klubben maste lamna in resolutionen till guverndren senast den dag som beslutas
av guverndren. En konkurrerande kandidat betraktas som kandidat bara om han/hon har st6d av
minst fem andra klubbar som har funnits i minst ett ar vid borjan av ifrdgavarande ar eller 10
procent av det totala antalet klubbar i distriktet vid borjan av aret, som funnits under minst ett ar
vid borjan av ifragavarande ar — det hogre talet &r det som géller.

13.020.10. Det finns inga konkurrerande kandidater

Har pa bestamd dag inget meddelande om sadan konkurrerande kandidat fran klubb i distriktet
inkommit till guverndren, skall guvernéren forklara nomineringskommitténs kandidat vara
nominerad guverndr. Distriktets alla klubbar skall underrattas inom 15 dagar efter
inlamningsdagen.

13.020.11. Konkurrerande nomineringar

Om guverndren fore angivna dag mottagit konkurrerande nomineringsfoérslag och dessa forblir i
kraft under femton dagar raknat fran samma dag, skall guverndren underrétta alla distriktets
Klubbar om varje foreslagen konkurrerande kandidats namn och kvalifikationer, samt meddela att
omrostning om de till guverndr féreslagna kandidaterna kommer att &ga rum genom postréstning
eller vid néstféljande distriktskonferens.

13.020.12. Ingen konkurrerande nominering ar i kraft

Om inom angivna femton dagar ingen konkurrerande nominering &r i kraft, skall guverndéren
forklara nomineringskommitténs kandidat vara nominerad guvernor. Guverndren skall inom
femton dagar underrétta alla distriktets klubbar om nomineringen.
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13.020.13. Omrostning vid distriktskonferensen for att valja nominerad guvernér
Omrostningen vid distriktskonferensen skall sa nara som majligt folja de regler som géller for
postrostning. Alla roster fran en klubb som har ratt att avliagga mer an en rost skall avlaggas for
samma kandidat. For det fall sa inte sker anses rosterna fran sadan klubb ogiltiga.

13.030. Val av guverndr genom postrostning
Nar omstandigheterna gor det nodvéndigt eller RI-styrelsen har givit sin tillatelse skall ett distrikt
utse sin nominerade guverndr genom postréstning utan bistand av en nomineringskommitté.

13.030.1. Forfarande

Guverndren skall till alla distriktets klubbsekreterare utsanda en officiell kallelse till
nomineringar av guvernor. Alla nomineringar maste ske skriftligen och vara undertecknade av
klubbens president och sekreterare. En klubb kan foresla endast en av klubbens medlemmar som
kandidat till guverndrsposten. Nomineringarna maste vara guvernoren tillhanda fore en av
honom/henne faststalld dag. Den dagen skall infalla tidigast en manad efter kallelsen. Om endast
en kandidat foreslas av en klubb fordras ingen omrdstning, utan guverndren forklarar kandidaten
vara distriktets nominerade guvernor.

13.030.2. Klubbnominering av tva eller flera kandidater

| den handelse det finns tva eller flera kandidater, skall guverndren underrétta alla klubbar i
distriktet om varje sadan kandidats namn och kvalifikationer och att alla kandidater skall bli
foremal for postréstning.

13.040. Forfarande for postrostning

Guvernoren skall forbereda rostsedeln for postrostning sasom féreskrivs av styrelsen med namnet
pa den kandidat som utsetts av distriktets nomineringskommitté. Darefter skall namnen pa alla
kandidater som anmalts till guverndren tas upp i alfabetisk ordning. Om det finns fler an tva
kandidater, skall omrdstningen ske genom enkel rostovervikt. Guverndren skall skicka ett
exemplar av rostsedeln till alla klubbar med instruktioner om hur den skall fyllas i och returneras
och nér den skall vara guverndren tillhanda. Rostsedlarna skall vara inne fore ett datum som
faststélls av guvernoren. Inlamningsdagen skall faststéllas till en dag inte tidigare an 15 dagar och
inte senare an 30 dagar efter den dag da rostsedlarna avsandes till klubbarna. Varje rostsedel
representerar en rost. Guvernoren skall till varje klubb skicka det antal rostsedlar som motsvarar
det antal roster klubben &r berattigad till.

13.040.1. Klubbrgstning

Alla klubbar har ratt till minst en rost. Alla klubbar med fler &n 25 medlemmar ar berattigade till
ytterligare en rost for varje ytterligare 25-tal medlemmar eller storre del av detta antal. Det
tillatna antalet roster for varje klubb skall baseras pa klubbens medlemsantal enligt den senaste
halvarsinbetalningen som féregar omrostningen. En klubb, vars medlemskap i RI suspenderats av
styrelsen, har inte ratt att delta i valet. Om en klubb har rétt till mer &n en rost, skall alla klubbens
roster galla samma kandidat. Namnet pa den kandidat for vilken klubben avgivit sin (sina) rost
(roster) skall bestyrkas av klubbens president och sekreterare och skickas till guvernéren i ett
slutet kuvert, som tillhandahalls for andamalet.

13.040.2. Rostningskommitté (balloting committee)
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Guvernoren skall faststalla och tillkdnnage plats, datum och tid for rostrakning och skall utse en
kommitté bestaende av tre ledaméter, som skall ordna med platsen och for 6vrigt ansvara for att
kontrollera rosternas giltighet och rakna rosterna. Rosternas giltighet skall faststallas separat fran
rostrakningen. Kommittén skall ocksa gdra andra arrangemang for att bevara résthemligheten,
dar sa ar nodvandigt. Arrangemang skall vidtas sa att kandidaterna eller en representant for var
och en av dem kan narvara vid rostrakningen. Alla slutna kuvert, som innehaller rostsedlar fran
var och en av klubbarna, skall 6ppnas i ndrvaro av kandidaterna eller deras representanter.

13.040.3. Enkel majoritet

Den kandidat som erhaller flertalet avgivna roster skall forklaras nominerad till guvernorsposten i
distriktet. Om tva kandidater erhaller 50 procent av rosterna var i ett val och en av kandidaterna
ar den kandidat som nominerats av nomineringskommittén skall den kandidat som nominerats av
nomineringskommittén forklaras vald till nominerad distriktsguvernér. Om ingen av kandidaterna
har nominerats av nomineringskommittén skall guverndren vélja en av kandidaterna till
nominerad distriktsguvernor.

13.040.4. Réstningskommitténs rapport

Rostningskommittén skall omgaende rapportera rostningsresultatet till guvernoren, sa snart en
kandidat erhallit majoriteten av rosterna. Rapporten skall ange antalet réster som avgivits for var
och en av kandidaterna. Guvernoren skall omgaende informera kandidaterna om resultatet av
omrdstningen. Rostningskommittén skall bevara alla avgivna rostsedlar i 15 dagar efter att
guvernoren underréattat kandidaterna. Under den tiden skall en representant fran en klubb kunna
granska rostsedlarna. Efter 15-dagarsperioden skall ordféranden i réstningskommittén forstora
rostsedlarna.

13.050. Bekraftelse av nominerad guvernor
Guverndren skall inom tio dagar efter nomineringen underréatta generalsekreteraren om namnet pa
den nominerade guverndren.

13.060. Nominering av guverndr avslas eller upphéavs

13.060.1. Felande kvalifikationer

En kandidatur for en nominerad guvernor, som inte uppfyller foreskrivna kvalifikationer och
krav, skall avslas och kommer inte som valforslag att framforas av generalsekreteraren infor
arskongressen.

13.060.2. Nominering suspenderas

Oberoende av om styrelsen erhallit en undertecknad bekraftelse fran den nominerade guvernoren,
kan styrelsen suspendera nomineringen om den har anledning formoda att den nominerade
kandidaten inte &r i stand att tillfredsstéllande fullgora de plikter och pata sig det ansvar, som i
enlighet med dessa stadgar ar forenade med &mbetet. Guverndren och den nominerade
guvernoren skall informeras om att nomineringen suspenderats och den nominerade guvernéren
skall fa mojlighet att, till styrelsen genom guverndéren och generalsekreteraren, inge ytterligare
uppgifter angaende sina mojligheter att ata sig de plikter och det ansvar, som ar forenade med
guvernorsambetet. Med hansyn till alla relevanta omstandigheter, aven sadana upplysningar som
eventuellt lamnats av den nominerade kandidaten, skall styrelsen antingen avsla nomineringen av
kandidaten med tva tredjedels majoritet eller lata den ursprungliga nomineringen vara i kraft.
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13.060.3. Nominering avslas

Generalsekreteraren skall underrétta guvernoren i det berérda distriktet dar den nominerade
kandidaten hor hemma, vars nominering avslagits av styrelsen. Generalsekreteraren skall
redogora for skélen till avslaget och guverndren skall underrétta den berérda nominerade
kandidaten. Nar tiden tillater skall guvernéren genomféra en postrostning i distriktet for att vélja
en annan nominerad guvernor i enlighet med foreskrifterna i dessa stadgar. For den handelse ett
distrikt forsummar att nominera en person som ar godtagbar och kvalificerad, skall en kandidat
till guverndrsambetet utses enligt moment 13.070.

13.070. Sarskilda val

Om ett distrikt forsummar att valja en nominerad guverndr eller om en nominerad kandidat till
guvernorsambetet diskvalificeras eller av ndgon annan anledning inte &r villig eller i stand att
tjanstgora och en annan guvernorskandidat inte valts av distriktet fore det arligen forekommande
valet av ambetsman vid kongressen, skall guvernoren starta nomineringsprocessen pa nytt i
enlighet med moment 13.020. Likaledes nar distriktets nominerade kandidat valjs under
kongressen men diskvalificeras eller pa annat satt inte ar villig eller i stand att tjanstgora, minst
tre manader fore internationella samradet, skall guverndéren pa nytt starta nomineringsprocessen i
enlighet med moment 13.020. | bada fallen skall styrelsen valja den rotarian som pa detta vis
nominerats att tjanstgora till tilltradande guvernér. Om en tilltrddande guvernor darefter blir
diskvalificerad eller inte ar villig eller i stand att tjanstgora, skall styrelsen valja en rotarian som
ar kvalificerad enligt moment 15.070. att fylla vakansen.

Paragraf 14 Administrativa grupper och administrativa territoriella enheter
14.010. Styrelsens befogenheter

14.020. Kontroll

14.030. Administrativ territoriell enhet (RIBI)

14.010. Styrelsens befogenheter

Varhelst klubbar administreras genom direkt tillsyn av en guvernor i ett konstituerat distrikt, har
styrelsen befogenhet att auktorisera sadana kommittéer, rad eller andra medhjélpare till
guverndren, som den finner nddvéandiga och lampliga.

14.020. Kontroll

Styrelsen kan etablera en metod fér 6verinseende utover den tillsyn, som utévas av guverndrerna
éver klubbarna inom ett omrade, sammansatt av tva eller flera geografiskt direktanslutande
distrikt. | sadana fall skall styrelsen foreskriva sadana procedurregler som den finner lampliga.
Sadana regler maste godkénnas av klubbarna i de berdrda distrikten och av kongressen.

14.030. Administrativ territoriell enhet (RIBI)

De klubbar som ligger inom RIBI skall bildas och utéva sin verksamhet som en administrativ
territoriell enhet av RI. RIBI skall arbeta i enlighet med sin grundlag, sdsom den antagits av
lagradet. RIBI skall ocksa pa RI-styrelsens vagnar anta nya klubbar i RIBI, verka som
distriktsindelningskommitté i Rl och handldgga RI-arenden av finansiell natur, i enlighet med vad
som foreskrivs i dessa stadgar och vad styrelsen kan komma att bemyndiga.

14.030.1. RIBI:s grundlag
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Grundlagen for RIBI skall verensstdmma med andan och foreskrifterna i RI:s grundlag och
stadgar. RI:s och RIBI:s grundlag och stadgar skall innehalla utforliga bestammelser betraffande
den interna administrationen av den territoriella enheten.

14.030.2. Andringar i RIBI:s grundlag

Bestammelserna i grundlagen for RIBI, vilka lamnar foreskrifter om den interna administreringen
av den territoriella enheten vid utdvningen av dess befogenheter, syften och funktioner, kan
endast dndras genom beslut av RIBI:s arskonferens med godkannande av lagradet. Narhelst
lagradet andrar RI:s grundlag och stadgar skall, utom i sadana arenden som berér den interna
administreringen, motsvarande andringar, nddvandiga for att uppratthalla dverensstammelse
mellan grundlagsdokumenten for RIBI och RI:s grundlag och stadgar, anses vara vidtagna i
grundlagsdokumenten for RIBI.

14.030.3. Andringar i RIBI:s stadgar
RIBI:s stadgar kan andras sasom foreskrivs i RIBI:s grundlag och i RI:s grundlagsdokument.
Séadana andringar skall 6verensstamma med RIBI:s grundlag och RI:s grundlagsdokument.

Paragraf 15 Distrikt

15.010. Sa inréttas ett distrikt

15.020. Distriktssamradet

15.030. Utbildningsseminarium for tilltrédande klubbpresidenter (PETS)
15.040. Distriktskonferensen

15.050. Rostning vid konferensen

15.060. Distriktets finanser

15.070. En nominerad guverndrskandidats kvalifikationer
15.080. Guvernorens kvalifikationer

15.090. Guverndrens uppgifter

15.100. Uppgifter for en guvernér i RIBI

15.110. Avséttning fran ambete

15.120. Postrostning i distriktet

15.010. Sa inrattas ett distrikt

Styrelsen &r bemyndigad att gruppera klubbarna i distrikt. Presidenten skall utfarda en
forteckning Over distrikten och deras granser. Styrelsen bestammer nér en forteckning skall
utfardas. Styrelsen kan ta bort eller &ndra grénserna for ett distrikt som har farre an 30 klubbar
eller farre &n 1 000 rotarianer. Inga andringar skall goras betraffande gréanserna for ett distrikt
med 30 eller fler klubbar och 1 000 eller fler rotarianer, om majoriteten av det totala antalet
Klubbar i distriktet &r emot andringen. Styrelsen kan ta bort eller &ndra granserna for ett distrikt
endast efter att ha radgjort med guverndrerna och klubbarna i de ber6rda distrikten och gett dem
godtagbara mojligheter att ge forslag betraffande den foreslagna andringen. Styrelsen skall ta
hénsyn till geografiska granser, mojligheter till tillvaxt for distriktet och kulturella, ekonomiska,
sprakmassiga och andra relevanta faktorer.

15.010.1. Klubbar inom samma omrade

| stad, samhalle eller kommun dar det finns flera klubbar far dessa inte indelas i olika distrikt utan
godkannande av majoriteten av de berdrda klubbarna. Klubbar pa samma ort med kringliggande
omrade har ratt att tillhéra samma distrikt. Denna rattighet kan drivas genom ansokan till
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styrelsen av en majoritet av sagda klubbar. Nér styrelsen erhallit en sadan ansokan, skall den
inom tva ar 6verfora klubbarna till samma distrikt.

15.020. Distriktssamradet

Ett distriktssamrad, som kan vara ett samrad for flera distrikt, skall hallas varje ar, helst i april
eller maj, for att utbilda klubbledare for att de ska ha nddvandiga kunskaper och motivation for
att: bibehalla och/eller utoka medlemsbasen, genomfora framgangsrika projekt som inriktas pa
behov i det egna samhéllet och i samhallen i andra lander och stodja Rotary Foundation bade
genom att delta i programmen och med ekonomiska bidrag. Tilltrdédande guverndren ar ansvarig
for distriktssamradet. Distriktssamradet skall planeras och genomforas under tilltradande
guverndrens direkta dverinseende och ledning. Under sarskilda omsténdigheter kan styrelsen
tillata att distriktssamradet halls vid en annan tidpunkt an vad som foreskrivs ovan. Sarskilt
inbjudna ar tilltrédande presidenter och klubbmedlemmar, som utsetts av de tilltradande
presidenterna att inneha viktiga ledarpositioner i klubbarna under det kommande éaret.

15.030. Utbildningsseminarium for tilltradande klubbpresidenter (PETS)

Ett utbildningsseminarium for tilltradande presidenter (PETS), som kan vara ett seminarium for
flera distrikt, skall genomforas for att informera och utbilda tilltradande klubbpresidenter i
distriktet, sdsom beslutats av styrelsen. PETS skall héllas varje ar, helst i mars. Tilltradande
guverndren &r ansvarig for PETS. PETS skall planeras och genomfdras under tilltrdédande
guverndrens direkta 6verinseende och ledning.

15.040. Distriktskonferensen

15.040.1. Tid och plats

En konferens med rotarianerna i varje distrikt skall hallas arligen pa tid och plats som
6verenskommits mellan guvernéren och flertalet av distriktets klubbpresidenter. Datumet for
konferensen far inte sammanfalla med distriktssamradet, det internationella samradet eller den
internationella kongressen. Styrelsen kan medge att tva eller flera distrikt haller sina konferenser
gemensamt.

15.040.2. Val av plats for distriktskonferensen

Sa snart en guverndr har nominerats av distriktet och generalsekreteraren underréattats om
nomineringen, kan den distriktskonferens som skall hallas under den tilltradande guvernorens
ambetsar planeras pa forhand. Den nominerade guvernéren och majoriteten av de tjanstgérande
klubbpresidenterna i distriktet maste vara inforstadda med val av plats for konferensen. Med
styrelsens godkannande kan ett distrikt dven vélja platsen for distriktskonferensen, som skall
hallas under den tilltradande guverndrens ambetsar, genom réstning déar den nominerade
guverndren och en majoritet av de rotarianer, som skall tjanstgora som klubbpresidenter under
samma ar, deltar. Om en klubb &nnu inte valt sin tilltradande president skall den tjanstgérande
presidenten delta i omrostningen for val av plats for konferensen.

15.040.3. Konferensens beslut

En distriktskonferens kan anta rekommendationer i fragor av betydelse for distriktet, forutsatt att
en sadan atgard dverensstammer med grundlagen och dessa stadgar och star i samklang med
Rotarys anda och principer. Varje distriktskonferens skall 6verldgga och fatta beslut i alla
arenden som forelaggs den av styrelsen och kan anta resolutioner om sadana arenden.
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15.040.4. Konferensens sekreterare

Efter radgorande med vardklubbens president utser guvernoren en sekreterare for konferensen.
Konferenssekreteraren skall i samarbete med guverndren planera konferensen och skriva
protokoll 6ver forhandlingarna.

15.040.5. Konferensrapport

Inom 30 dagar efter att distriktskonferensen avslutats skall guvernoren eller den fungerande
ordfdéranden jamte sekreteraren stélla samman och gemensamt underteckna en skriftlig rapport
over konferensforhandlingarna. De skall skicka tre exemplar av rapporten till generalsekreteraren
och ett exemplar till sekreteraren i var och en av klubbarna i distriktet.

15.050. Rostning vid konferensen

15.050.1. Elektorer (valman)

Varje klubb i ett distrikt skall utse, befullméaktiga och till den arliga distriktskonferensen sanda
minst en elektor. En klubb med mer an 25 medlemmar har ratt till ytterligare en elektor for varje
25-tal medlemmar eller storre del av detta antal. Det innebér att en klubb med upp till 37
medlemmar har rétt till en elektor, en klubb med 38 till 62 medlemmar har rétt till tva elektorer,
en klubb med 63 till 87 medlemmar har rétt till tre elektorer och sa vidare. Det tillatna antalet
roster for varje klubb skall baseras pa klubbens medlemsantal enligt den senaste
halvarsinbetalningen som foregar omrdstningen. En klubb vars medlemskap i RI suspenderats av
styrelsen har inte ratt till ndgon elektor. Alla elektorer skall vara medlemmar i klubben. En
elektor maste vara narvarande under distriktskonferensen for att kunna rosta.

15.050.2. Rostningsforfarande vid konferensen

Alla medlemmar i god stallning i en Klubb i ett distrikt, som ar nérvarande vid
distriktskonferensen, skall ha ratt att rosta i alla fragor som kommer upp till omréstning vid
distriktskonferensen, med undantag for val av guverndrskandidat, val av en ledamot och ersattare
till nomineringskommittén for RI-styrelseledamot, sammanséttning och direktiv for kommittén
for nominering av guverndr, val av representant och erséattare for distriktets klubbar i lagradet och
beslut betraffande summan for per capita-avgiften. Alla elektorer har dock rétt att begara votering
i varje fraga som forelaggs konferensen. Rostningen skall i sadant fall begréansas till elektorer.
Vid omr6stning for att valja guvernorskandidat (nominerad guvernor) skall alla réster fran en
Klubb som har mer &n en rost avlaggas for samma kandidat.

15.050.3. Ombud (proxy)

En klubb kan utse ett ombud for franvarande elektorer nar klubben ligger i ett annat land an det
land dér konferensen halls. Klubben maste inhdmta guverndrens godkannande av ombudet. Ett
ombud kan vara en annan medlem i klubben eller en medlem i en annan klubb i det distrikt dar
klubben ingar. Val av ombud maste bekréftas av presidenten och sekreteraren i den berorda
klubben. Ombudet har ratt att rosta i stallet for de franvarande elektorer som han/hon
representerar, vid sidan av ratten att avlidgga andra roster som ombudet eventuellt har.

15.060. Distriktets finanser

15.060.1. Distriktskassan
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Alla distrikt har ratt att inrétta en kassa kallad "distriktskassa” for att finansiera distriktsstodda
projekt samt for administrering och utveckling av Rotary i distriktet. FOr att inratta en
distriktskassa fordras beslut i form av en resolution vid distriktskonferensen.

15.060.2. Godkannande av per capita-avgift
For finansiering av distriktskassan svarar distriktets alla klubbar genom uttaxering av en per
capita-avgift pa klubbarnas medlemmar. Storleken pa denna avgift skall beslutas av

(a) distriktssamradet med godkannande av tre fjardedelar av narvarande tilltradande
presidenter, forutsatt att om en tilltradande president har befriats fran narvaro vid
distriktssamradet av den tilltradande guverndren i enlighet med paragraf 10, moment 5(c) i
den enhetliga grundlagen for rotaryklubbar, skall den representant som utsetts for att
ersatta den tilltradande presidenten ha ratt att rosta i den tilltradande presidentens stélle
eller, om distriktet sa véljer,

(b) distriktskonferensen med majoritet av de elektorer som ar narvarande och rostar eller,

(c) om distriktet sa valjer, distriktets utbildningsseminarium for tilltradande klubbpresidenter
(PETS) med godkéannande av tre fjardedelar av de tilltradande klubbpresidenterna som ér
narvarande, forutsatt att om en tilltradande president har befriats fran narvaro av den
tilltradande guverndren i enlighet med paragraf 10, moment 5(c) i den enhetliga
grundlagen for rotaryklubbar, skall den representant som utsetts for att ersatta den
tilltradande presidenten ha rétt att rosta i den tilltradande presidentens stalle.

15.060.3. Per capita-avgift

Betalning av per capita-avgifter &r obligatorisk for alla klubbar i distriktet. Guverndren skall till
styrelsen meddela namnet pa varje klubb som under mer &n sex manader underlatit att betala per
capita-avgifterna. Styrelsen skall franta en sadan klubb all RI-service tills per capita-avgifterna
betalats.

15.060.4. Arlig redogérelse for och rapport om distriktets finanser

Guverndren maste varje ar skicka ut en arlig redovisning och rapport om distriktets ekonomi till
alla klubbar i distriktet, inom tre manader efter det att guvernoren avslutat sitt &ambetsar. Sadan
redovisning och rapport kan granskas av en kvalificerad rakenskapsgranskare eller av en
distriktskommitté for granskning, sdsom kan beslutas av distriktskonferensen. Om en
distriktskommitté for granskning véljs maste den:

(a) vara sammansatt av minst tre medlemmar,

(b) haendast aktiva rotarianer som medlemmar,

(c) ha minst en medlem som &r forutvarande guverndr eller en person med erfarenhet av

revision/granskning,

(d) Inte tillata foljande personer att tjanstgora i revisions-/granskningskommittén under det ar
under vilket de tjanstgor pa foljande poster: guverndr, skattmastare, underskriftsherattigade
till distriktets bankkonton och ledamdter i finanskommittén,

(e) lata ledamoterna valjas av distriktet, i enlighet med de procedurregler som faststallts av
distriktet.

Den arliga redovisningen och rapporten skall innehalla, men inte begréansas till detaljerad
information om:

(a) alla distriktets intakter (fran RI, Rotary Foundation, distrikt och klubbar),

(b) alla medel som mottagits av distriktet eller pa distriktets vagnar fran insamlingsaktiviteter,
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(c) bidrag som mottagits fran Rotary Foundation eller medel fran Rotary Foundation avsedda
for viss anvandning i distriktet,
(d) alla distriktskommittéers finansiella transaktioner,
(e) alla distriktsguverndrens finansiella transaktioner — utforda av honom/henne eller pa
distriktets végnar,
(F) alla utbetalningar av distriktets medel,
(g) alla medel guvernéren mottagit fran RI.
Den arliga redovisningen och rapporten skall framlaggas till diskussion och antagande under
nastkommande distriktsmote, till vilket alla klubbar har ratt att skicka en representant och for
vilket meddelande har skickats ut 30 dagar i forvdag om att redovisningen och rapporten om
distriktets finanser skall presenteras for diskussion och antagande. Om inget sadant distriktsmote
halls, skall redovisningen och rapporten framlaggas for diskussion och antagande vid nasta
distriktskonferens.

15.070. En nominerad guverndrskandidats kvalifikationer
Varje nominerad guvernor, sdvida han/hon inte speciellt befriats av styrelsen, maste vara rotarian
och ha foljande kvalifikationer vid tiden da han/hon utses till kandidat:

15.070.1. Rotarian i god stéllning
Kandidaten maste vara medlem i god stéllning i en fungerande klubb i distriktet.

15.070.2. Rotarian som fullt kvalificerad medlem

Kandidaten maste vara fullt kvalificerad for sagda medlemskap efter strikt tillampande av for
medlemskapet gallande bestammelser och hans/hennes klassifikations okrankbarhet maste vara
utom all diskussion.

15.070.3. Rotarians kvalifikationer som forutvarande klubbpresident

Kandidaten maste ha tjanstgjort som president i en klubb under en hel ambetsperiod eller ha varit
den forsta presidenten i en ny klubb och ha tjanstgjort under hela perioden fran den dagen
klubben grundades till den 30 juni, forutsatt att den perioden ar minst sex manader.

15.070.4. Rotarians mojligheter att utfora guvernérens uppgifter

Kandidaten maste vara fullt inforstadd med samt fysiskt och pa annat satt kapabel att fullgora de
forpliktelser och ta pa sig det ansvar som medféljer guvernorens ambete i enlighet med moment
15.090.

15.070.5. Rotarians bekréaftelse av kvalifikationer

Kandidaten maste visa att han/hon informerat sig om en guvernors kvalifikationer, plikter och
ansvar enligt stadgarna och till RI, genom generalsekreteraren, sdnda in en undertecknad
bekraftelse pa att han/hon klart inser vilka kvalifikationer, plikter och vilket ansvar som aligger
guvernoren. Bekraftelsen skall ocksa ange att han/hon anser sig vara kvalificerad till
guvernorsambetet och &r villig och i stand att pata sig de skyldigheter och det ansvar som detta
ambete innebér, och att uppfylla dem samvetsgrant.

15.080. Guverndrens kvalifikationer

En guvernor, savida han/hon inte speciellt befriats av styrelsen, maste vid tiden for
ambetsperiodens borjan ha varit narvarande vid internationella samradet under hela den tid det
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pagar, ha varit medlem i en eller flera rotaryklubbar under minst sju ar och inneha
kvalifikationerna enligt moment 15.070.

15.090. Guverndrens uppgifter

Guvernoren ar R1:s &mbetsman i distriktet och fullfoljer sitt uppdrag under styrelsens allménna
kontroll och 6verinseende. Guverndren ar skyldig att framja Rotarys syfte genom att leda och ha
overinseende Gver klubbarna i sitt distrikt. Guvernoren skall samarbeta med distrikts- och
klubbledarna for att uppmuntra till deltagande i Distriktets ledarskapsplan, sdsom den kan komma
att utvecklas av styrelsen. Guvernoren skall inspirera och motivera klubbarna i distriktet.
Guverndren skall ocksa sakerstélla kontinuiteten i distriktet genom att samarbeta med
forutvarande, tjanstgorande och tilltrédande distriktsledare for att framja effektiva klubbar.
Guvernoren ar ansvarig for foljande verksamhet i distriktet:

(@) bilda nya klubbar,

(b) starka befintliga klubbar,

(c) framja medlemstillvaxten genom att arbeta tillsammans med distriktsledarna och
klubbpresidenterna for att satta upp realistiska mal for tillvaxten for var och en av
klubbarna i distriktet,

(d) stoédja Rotary Foundation genom att uppmuntra till deltagande i programmen och till
finansiella bidrag,

(e) framja kamratskapliga relationer mellan klubbarna i distriktet och mellan klubbarna och
RI,

(f) planera for och presidera vid distriktskonferensen samt bista den tilltradande guverndren
med planering och forberedelser for utbildningsseminariet for tilltradande klubbpresidenter
och distriktssamradet,

(g) ordna ett mote, enskilt eller for flera klubbar, i samband med det officiella besoket som
genomfdrs ndgon gang under aret, vid en tidpunkt som pa bésta satt drar fordel av
guverndrens nérvaro for att:

1. dra uppméarksamheten till viktiga rotaryfragor,

2. sarskilt uppmarksamma svaga klubbar och klubbar med problem,

3. motivera rotarianer att delta i serviceverksamhet,

4. personligen uppméarksamma rotarianers utomordentliga insatser i distriktet,

(h) utge ett manadsbrev riktat till alla klubbpresidenter och klubbsekreterare i distriktet,

(i) avge rapport till Rl utan drojsmal i fragor som presidenten eller styrelsen 6nskar fa belysta,

() till tilltradande guvernoren, fore det internationella samradet, Gverlamna all erforderlig
information betraffande tillstandet i distriktets klubbar och ge forslag till lampliga atgéarder
for att starka klubbarna,

(k) se till att distriktsnomineringar och val genomfors i enlighet med RI:s grundlag, dessa
stadgar och riktlinjer faststallda av RI,

() regelbundet inhdmta information om verksamheten i rotaryorganisationer i distriktet
(vanskapsutbyten, intercountrykommittéer, globala natverksgrupper, etc.),

(m) Overlamna for kontinuiteten erforderliga distriktshandlingar till den tilltradande
guvernoren,

(n) uppfylla alla sadana forpliktelser som medféljer ansvaret som RI:s ambetsman.

15.100. Uppgifter for en guverndr i RIBI

Guverndrens skyldigheter i RIBI skall uppfyllas i 6verensstammelse med radande praxis i detta
omrade under det allmanna radets ledning och i enlighet med grundlagen och stadgarna fér RIBI.
Guverndren skall dven utan drojsmal avge rapport till R1 i fragor, som presidenten eller styrelsen
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onskar fa belysta, och han/hon skall uppfylla alla sddana forpliktelser, som medféljer ansvaret
som RI:s ambetsman i distriktet.

15.110. Avsattning fran ambete

Presidenten kan avsatta en guverndor fran hans/hennes ambete om presidenten anser att
guverndren inte utfor sina uppgifter och patar sig det ansvar som posten som guvernér medfor.
Presidenten skall i sadana fall informera guvernéren och meddela honom/henne att han/hon har
30 dagar att anfora skal till varfor han/hon inte bor skiljas fran sitt ambete. Om efter dessa 30
dagar sagda guvernor inte har framlagt vagande skal, enligt presidentens bedémande, har
presidenten ratt att skilja guvernoren fran ambetet. En guvernor som pa detta sétt avsatts skall
inte betraktas som forutvarande guvernor.

15.120. Postrostning i distriktet

Alla beslut och val vid en distriktskonferens eller ett distriktssamrad, som specificeras i dessa
stadgar, kan genomforas av klubbarna i ett distrikt genom postrostning. Sadan postrostning skall
genomforas sa vitt mojligt i enlighet med foreskrifterna i moment 13.040.

Paragraf 16 Kommittéer

16.010. Antal och tjanstgoringsperiod

16.020. Ledamoter

16.030. Sammantraden

16.040. Sarskilda kommittéer

16.050. Tjanstgoringsperiod

16.060. Kommittésekreterare

16.070. Beslutmassighet (quorum)

16.080. Handlaggande av drenden genom meddelande
16.090. Befogenheter

16.100. Kommittén for strategisk planering
16.110. Revisionskommitté

16.120. Kommitté for granskning av verksamheten

16.010. Antal och tjanstgoringsperiod

Styrelsen skall tillsatta standiga kommittéer for kommunikation, grundlag och stadgar,
kongresser, distriktsindelning, valgranskning, finanser och Rotaract och sddana andra kommittéer
som styrelsen kan komma att besluta om i RI:s intresse. Antal och tjanstgoringsperioder for de
standiga kommittéerna skall vara som foljer: (1) kommunikation — bestar av sex ledaméter, varav
tva utnamns for tre ar varje ar, (2) grundlag och stadgar — bestar av tre ledamoéter, varav en skall
utses varje ar for en tjanstgoringsperiod av tre ar, utom under det ar lagradet sammantrader da
ledamdéterna skall vara fyra, med den senaste forutvarande ledamoten som tjanstgor ett fjarde ar i
kommittén (3) kongresser — bestar av sex ledamoter, varav en skall vara ordférande i vardens
organisationskommitté for den arliga kongressen, (4) distriktsindelning — bestar av tre ledamoter,
av vilka en skall utnamnas arligen ur styrelsen for en tjanstgoringsperiod av tre ar, (5)
valgranskning — bestar av sex ledamoter som alla skall tjanstgora tre ar, varav tva medlemmar
utses varje ar; (6) finans — bestar av atta ledamater, av vilka sex skall tjanstgora tre ar med tva
ledaméter som utses varje ar och RI:s skattmastare och en styrelseledamot som utses av styrelsen,
vilka bada skall tjanstgora ett ar som icke-rostande ledaméter, (7) Rotaract — bestar av sex
ledamater, som alla skall tjanstgora tre ar, med tva medlemmar som utses varje ar plus minst tre
rotaractmedlemmar. Antalet ledamdter i kommittéerna och ledaméternas tjanstgoringsperioder,
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med undantag av de standiga kommittéerna, skall faststallas av styrelsen i enlighet med
foreskrifterna i moment 16.050. nedan. Styrelsen skall foreskriva aligganden och befogenheter
for alla kommittéer och, med undantag av de stdndiga kommittéerna, sérja for kontinuitet bland
kommittéledamaterna fran ett ar till ett annat.

16.020. Ledamoter

Savida inget annat anges i dessa stadgar, skall presidenten tillsatta ledaméterna i kommittéer och
eventuella underkommittéer till kommittéerna efter samrad med styrelsen. Han/hon skall ocksa
utse ordféranden i alla kommittéer och underkommittéer. Presidenten skall vara ex officio
medlem i alla RI-kommittéer.

16.030. Sammantraden

Savida inte annat anges i dessa stadgar, skall kommittéer och underkommittéer sammantrada vid
tid och pa plats och pa sadan varsel som presidenten beslutar. Majoriteten av alla ledaméter i en
kommitté utgdr beslutsmassigt antal och de beslut som majoriteten av ledaméterna fattar, som &ér
nérvarande vid ett sammantréde dar beslutsmassigt antal &r narvarande, skall betraktas som beslut
fattat av kommittén eller underkommittén.

16.040. Sarskilda kommitteer
Foreskrifterna i moment 16.010. -16.030. géller inte fér nagon nomineringskommitté eller en
kommitté som sammansatts enligt moment 16.100 och 16.120.

16.050. Tjanstgoringsperiod

En person skall inte vara valbar att tjanstgora i samma RI-kommitté i mer &n tre ar, forutom nar
annorlunda foreskrivs i dessa stadgar. En person som har tjanstgjort i en kommitté i tre ar skall
inte kunna valjas till en ny mandattid i samma kommitté. Foreskrifterna i det har momentet galler
inte for ex officio ledamoter i nagon kommitté eller for ledaméter i ad hoc-kommittéer. Oaktat
ovanstaende kan presidenten till ordforande i en kongresskommitté utse en rotarian som tidigare
tjdnstgjort i tva ar som ledamot i en kongresskommitté, men som inte tidigare tjanstgjort som
ordftrande.

16.060. Kommittésekreterare

Generalsekreteraren dr sekreterare i alla kommittéer, savida inte annorlunda anges i dessa stadgar
eller beslutas av styrelsen, nar den tillsatter kommittéerna. Generalsekreteraren har ratt att utse en
annan person att tjanstgora i hans/hennes stalle.

16.070. Beslutmassighet (quorum)

Majoriteten av en kommittés ledamoter utgor beslutsmassigt antal vid alla kommitténs
sammantraden, savida inte annorlunda anges i dessa stadgar eller beslutas av styrelsen, nar den
tillsatter kommittéerna.

16.080. Handlaggande av arenden genom meddelande
En kommitté kan handldgga arenden med hjalp av alla anvéndbara meddelelsemedel i av
styrelsen faststéllda former, savida inte annorlunda anges i dessa stadgar.

16.090. Befogenheter
Alla kommittéers aktiviteter och verksamhet ar understéllda styrelsens kontroll och évervakning
enligt stycke 5.040.2. Alla kommittéers beslut och atgérder skall underligga styrelsens
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godkénnande, férutom det beslut som fattas av nomineringskommittén for president nar den
valjer nominerad presidentkandidat till R1. Styrelsen har dock rétt att utdva rattskipning over alla
beslut och atgarder som strider mot foreskrifterna i moment 10.060.

16.100. Kommitté for strategisk planering

Styrelsen skall utse en kommitté for strategisk planering som skall vara sammansatt av sex
personer, av vilka alla skall tjanstgora en ambetsperiod pa sex ar med tva medlemmar som utses
vartannat ar. Ingen ledamot i kommittén far vara forutvarande president eller tjanstgérande
ledamot i RI:s eller Foundations styrelser. Kommitténs ledaméter skall véljas sa att deras
kvalifikationer skapar jamvikt mellan erfarenhet av langtidsplanering, RI:s program och
verksamhet samt management inom finanssektorn. Kommittén skall sammantrada en gang per ar
vid en tidpunkt och pa plats och med kallelse som presidenten, styrelsen eller kommitténs
ordférande kan komma att besluta om och, om sa bedéms nédvandigt av presidenten eller
styrelsen, vid ytterligare tillfallen under aret, vid sadan tidpunkt och pa plats och med sadan
kallelse som presidenten eller styrelsen kan besluta om. Kommittén for strategisk planering skall
utveckla, rekommendera och uppdatera en strategisk plan att 6vervagas av styrelsen, minst vart
tredje ar genomfora en undersékning bland rotarianer och klubbar for att fullgéra sin uppgift att
granska och lamna rekommendationer till styrelsen i samband med den strategiska planen, ga
igenom med och rada den tilltradande presidenten betraffande programmet for det kommande
aret for att avgora om programmet ifraga 6verensstammer med den strategiska planen och pata
sig andra uppgifter som tilldelas kommittén av styrelsen; kommittén skall ta hansyn till studier
betraffande forandringar i antalet tankbara rotarianer pa varje kontinent, inklusive lander som
snart Oppnas for utbredning av Rotary, for att kunna forutsaga betydelsen av sadana forandringar
for medlemskapet i varje zon.

16.100.1. Forbindelseléank till kommittén
Presidenten bor 6vervéga att utnamna en ledamot i styrelsen till forbindelselank mellan styrelsen
och kommittén for strategisk planering. Personen ifraga bor tjanstgora i tva ar.

16.110. Kommitté for revision

Styrelsen skall tillsédtta en revisionskommitté sammansatt av sex ledaméter, varav alla skall vara
oberoende och ha finansiella kunskaper. Bland ledamoterna i kommittén skall inga tre
tjanstgorande ledamoter i styrelsen som utses varje ar. De tre ledamoterna som inte ar
styrelseledamater skall tjanstgora en mandattid pa sex ar med en ledamot som utses vartannat ar
for att uppratthalla en kommitté med sex ledamaéter. Revisionskommittén skall granska och till
styrelsen rapportera om alla R1:s finansiella rapporter, den externa revisionen, systemet for intern
kontroll, den interna revisionen och andra &renden i samband darmed. Kommittén skall
sammantrada upp till tre ganger om aret vid tidpunkter och pa platser och med sadan kallelse som
presidenten, styrelsen eller kommitténs ordférande kan komma att besluta om och, om sa beddéms
nodvandigt av presidenten eller kommitténs ordforande, vid ytterligare tillfallen under aret vid
sadana tidpunkter och pa sadana platser och med sadan kallelse som presidenten eller kommitténs
ordfdrande kan besluta om. Ordféranden i kommittén for granskning av verksamheten eller
person som utses av ordféranden skall tjanstgora som forbindelselank till kommittén. Kommittén,
som endast skall tjanstgora i radgivande stéllning till styrelsen, skall fungera under sadana
direktiv som inte strider mot foreskrifterna i det h&r momentet och som kan komma att
foreskrivas av styrelsen.

Interimsforeskrifter med avseende pad moment 16.110
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Fran och med den 1 juli 2007 skall tre icke-styrelseledaméter utnamnas. En icke-styrelseledamot
skall tjanstgora i tva ar fram till 30 juni 2009, en icke-styrelseledamot skall tjanstgora i fyra ar
fram till 30 juni 2011 och den tredje icke-styrelseledamoten skall tjanstgéra i sex ar fram till 30
juni 2013.

16.120. Kommitté for granskning av verksamheten

Styrelsen skall utse en kommitté for granskning av verksamheten som skall besta av sex
ledamater, av vilka alla skall tjanstg6ra en ambetsperiod som inte dverstiger 6 ar, med tva
ledaméter som tillsatts vartannat ar sasom lampligt for att uppratthalla en kommitté med sex
ledamater. Ingen ledamot i kommittén far vara forutvarande president eller tjanstgorande ledamot
i RI:s eller Foundations styrelser. Kommitténs ledamater skall viljas sa att deras kvalifikationer
skapar jamvikt i kommittén mellan rotarianers erfarenhet av foretagsledning, ledarutveckling och
ledande uppgifter inom finanssektorn. Kommittén skall ssmmantrada upp till tre ganger om aret
vid tidpunkter och pa platser och med sadan kallelse som presidenten, styrelsen eller kommitténs
ordforande kan komma att besluta och, om sa bedéms nodvandigt av presidenten eller styrelsen,
vid ytterligare tillfallen under éret vid sadana tidpunkter och pa sadana platser och med sadan
kallelse som presidenten eller styrelsen kan besluta om. Kommittén for granskning av
verksamheten kan granska alla finansiella angelagenheter, inklusive men inte begransat till RI:s
finansiella rapporter, externa revision, internt system for bokforingskontroll samt intern revision
och skall granska effektiviteten av I6pande verksamhet, administrativa forfaranden och
"uppforandekodex” samt andra drenden som galler verksamheten eller RI:s finanser, sdsom
nodvandigt. Kommittén skall endast tjanstgora i radgivande stallning till styrelsen och skall
fungera under sadana direktiv som inte strider mot foreskrifterna i det har momentet och som kan
komma att foreskrivas av styrelsen. Kommittén for granskning av verksamheten skall rapportera
direkt till hela styrelsen.

Paragraf 17 Kamerala arenden
17.010. Rakenskapsar

17.020. Klubbrapporter

17.030. Medlemsavgifter
17.040. Betalningsdag

17.050. Budget

17.060. Femarsprognos

17.070. Revision

17.080. Rapport

17.010. Rékenskapsar
RI:s rakenskapsar borjar den 1 juli och slutar den 30 juni.

17.020. Klubbrapporter

Varje klubb skall arligen den 1 juli och 1 januari till styrelsen rapportera antalet medlemmar.
Formularet skall undertecknas av klubbens president och sekreterare samt inséndas till
generalsekreteraren.

17.030. Medlemsavgifter

17.030.1. Medlemsavgifter
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Varje klubb skall till RI betala medlemsavgifter for var och en av dess medlemmar som féljer:
23,50 USD for varje halvar under 2007-2008, 24,00 USD for varje halvar under 2008-2009,
24,50 for varje halvar under 2009-2010 och 25,00 USD per halvar under 2010-2011och darefter,
forutsatt att alla klubbar varje halvar till RI betalar minst 235,00 USD under 2007-2008, 240,00
USD under 2008-2009, 245,00 USD under 2009-2010 och 250,00 USD under 2010-2011 och
darefter. Avgifterna skall forbli oférandrade tills de dndras av lagradet.

17.030.2. Ytterligare avgifter

Varje klubb skall varje ar betala en tillaggsavgift till Rl for var och en av dess medlemmar
uppgaende till 1,00 USD, eller sddan annan summa, som beslutas av styrelsen och som ar
tillracklig for att betala de forvantade kostnaderna for nasta planmassiga lagrad. Om en klubb har
farre &n 10 medlemmar, skall klubben betala ytterligare per capita-avgifter upp till en summa som
motsvarar den summa klubben skulle ha betalt om den haft 10 medlemmar. For den handelse ett
extra lagradsmate sammankallas, skall ytterligare per capita-avgifter betalas in for att ticka
kostnaderna i samband med sadant lagrad, sa snart det ar praktiskt mojligt efter lagradsmotet.
Séadana ytterligare avgifter skall behandlas separat och endast anvandas for att betala kostnaderna
for representanter som deltar i lagradet och administrativa kostnader for lagradet, sasom beslutas
av styrelsen. Styrelsen skall tillhandahalla klubbarna en redogorelse 6ver intakter och kostnader.

17.030.3. Aterbetalning av avgifter
Styrelsen kan till en klubb restituera den del av sagda avgifter som styrelsen anser befogat.

17.030.4. Avgifter som betalas av RIBI

Varje klubb i RIBI skall betala sina per capita-avgifter till Rl genom RIBI, som verkar pa RI:s
vagnar, sasom stadgas i stycke 17.030.1. Av det sammanlagda beloppet per capita-avgifter, som
varje halvar betalas till Rl av klubbarna i RIBI, enligt bestimmelserna i stycke 17.030.1., skall RI
behalla minst halften for den andel av kostnaderna som RI arligen utger for klubbarnas rakning i
RIBI. Aterstoden av dessa klubbars per capita-avgifter skall anslas till och behallas av RIBI.

17.030.5. Procentsats som behalls av RI

Summan for per capita-avgifterna, som enligt stycke 17.030.4. halvarsvis betalas av klubbarna i
RIBI att behallas av RI, skall arligen bestammas av styrelsen och per capita-avgifterna fran
klubbarna skall anpassas for narmast foljande ar. Detta styrelsebeslut skall fattas med
utgangspunkt fran RI:s kostnader for klubbarnas réakning i RIBI under det foregaende aret,
inbegripet dessas proportionella andel i RI:s allmanna administrationskostnader for framjandet av
Rotarys program 6ver hela varlden. Till detta belopp skall varje halvar laggas 1,00 USD, som
utgor ett bidrag till RI:s icke 6ronmarkta nettotillgangar. Detta tillaggsbelopp skall granskas
minst vart sjatte ar for att faststalla om beloppet bor hojas, forbli detsamma eller sénkas, med
hansyn till erfarenheter betraffande rakenskaper fran foregaende ar, nuvarande lage eller
omstandigheter inom 6verskadlig framtid.

17.030.6. Anpassning av medlemsavgifter

Om ett lands valuta ar sa starkt deprecierad, att klubbarna i landet skulle nddgas betala onormalt
stora belopp i sin egen valuta for att tacka sina aligganden gentemot RI, kan styrelsen medge
jamkning pa de belopp som klubbarna i sagda land skall betala.

17.040. Betalningsdag
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17.040.1. Forfallodag for medlemsavgifter

Medlemsavgifterna forfaller till betalning enligt stycke 17.030.1. den 1 juli och den 1 januari
varje ar. Medlemsavgifter som skall betalas enligt stycke 17.030.2. forfaller till betalning den 1
juli.

17.040.2. Pro rata medlemsavgifter

For varje medlem som har valts till medlemskap i en klubb, skall klubben betala pro rata
medlemsavgifter tills nasta halvarsperiod borjar for vilken avgifter skall betalas. Den summa som
ska betalas for varje fullstandig manad som medlem skall vara en tolftedel av per capita-avgiften.
Pro rata medlemsavgifter skall inte betalas av en klubb for en rotarian som flyttar eller for en
tidigare medlem av en annan klubb, sasom beskrivs i moment 4.030. Pro rata per capita-avgifter
forfaller till betalning den 1 juli och den 1 januari. Dessa avgifter kan endast andras av lagradet.

17.040.3. Valuta

Medlemsavgifterna skall betalas till Rl i US dollar; om betalningen &r omojlig eller opraktisk for
nagon klubb kan styrelsen medge betalning i annan valuta. Styrelsen kan &ven bevilja forlangd
betalningstermin om ett extraordinart lage sa kraver.

17.040.4. Nya klubbar
En nybildad klubb ar inte forpliktad att betala sina medlemsavgifter forran fran och med
halvarsperioden som foljer narmast efter det datum klubben blivit antagen till medlemskap i RI.

17.050. Budget

17.050.1. Styrelsen faststaller budgeten
Styrelsen skall arligen anta en budget for RI for nastfoljande rakenskapsar. De budgeterade,
forvéantade, totala kostnaderna skall inte Overskrida de totala, forvantade intakterna.

17.050.2. Revidering av budgeten
En sadan budget kan nar som helst revideras av styrelsen, under forutsattning att de forutsedda,
totala kostnaderna inte dverskrider de totala, forutsedda intékterna.

17.050.3. Budgeterade utbetalningar

Inga utbetalningar av Rl:s medel far goras, savida de inte ligger inom ramen for den budget som
godkants av styrelsen. Det skall aligga generalsekreteraren och ligga inom hans/hennes
behorighet att dvervaka att foreskrifterna i det hér stycket foljs.

17.050.4. Kostnader som gverskrider de forutsedda intékterna; extraordinéra situationer och
ofdrutsedda omstandigheter

Styrelsen kan, om tre fjardedelar av alla styrelsemedlemmar réstar for det, godkanna kostnader
som Overskrider de forutsedda intakterna, men bara i extraordinara situationer och under
ofdrutsedda omstandigheter och under forutsattning att styrelsen inte adrar sig kostnader som kan
resultera i skulder som 6verskrider Rotary Internationals nettotillgangar. Utforlig information om
sadana utbetalningar och de omstandigheter som leder till dem skall av presidenten rapporteras
till alla RI-&mbetsmén inom 60 dagar och till nasta kongress.

17.050.5. Publikation av RI:s arsbudget
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RI:s budget skall antas i enlighet med féreskrifterna i stycke 17.050.1., skall publiceras i sadan
form som styrelsen beslutar och tillkdnnages alla rotaryklubbar inte senare an 30 september varje
rotaryar.

17.050.6. Kostnader som Overskrider forutsedda intakter; allméan 6verskottsfond

Oaktat foreskrifterna i stycke 17.050.4., om vid nagot tillfalle den allmanna dverskottsfonden
overskrider 85 procent av den hogsta nivan av arliga kostnader under de senaste tre aren, med
undantag av de sjalvtackande kostnaderna under den arliga kongressen och lagradet, kan
styrelsen med tre fjardedels majoritet godkanna utbetalning av summor som 6verskrider de
forutsedda intakterna, dock forutsatt att sadana utbetalningar inte skulle orsaka den allmanna
overskottsfonden att sjunka under 100% av sadan 85-procentsniva. Detaljerad information om
sadana utbetalningar och de omstandigheter som leder till dem skall av presidenten rapporteras
till alla RI-&mbetsmén inom 60 dagar och till n&sta kongress.

17.060. Femarsprognos finanser

17.060.1. Arlig oversikt av femarsprognosen

Varje ar skall styrelsen ta stallning till en finansiell femarsprognos, som skall beskriva
utvecklingen av RI:s totala intakter och totala kostnader. Prognosen skall ocksa beskriva
utvecklingen av RI:s tillgangar, ekonomiska forpliktelser och fonder.

17.060.2. Femarsprognosen skall forelaggas lagradet
Femarsprognosen skall av styrelsen 6verlamnas till lagradet som finansiell bakgrundsinformation
till varje lagstiftningsforslag av finansiell natur.

17.060.3. Prognosens forsta ar sammanfaller med lagradet
Nar femarsplanen presenteras for lagradet, skall det forsta av de fem aren vara det ar, da lagradet
halls.

17.060.4. Femarsprognosen skall presenteras under rotaryseminarier
Femarsprognosen skall presenteras av en RI-styrelseledamot eller annan representant for
styrelsen under varje rotaryseminarium och tas upp till diskussion.

17.070. Revision

Styrelsen skall minst en gang om aret foranstalta om revision av RI:s rakenskaper. Granskningen
skall utféras av auktoriserade revisorer eller andra behdriga granskningsman i det land, den
delstat eller den provins, dar revisionen sker. Generalsekreteraren skall Overlamna bockerna och
verifikationerna for revision narhelst styrelsen sa pafordrar.

17.080. Rapport

Generalsekreteraren skall publicera en reviderad arsrapport for RI inte senare an i slutet av den
december manad som foljer pa rakenskapsarets slut. Rapporten skall, per enskilt ambete, klart
visa alla aterbetalbara kostnader som betalats till och alla utbetalningar som gjorts pa
presidentens, tilltradande presidentens och nominerade presidentens vagnar. Dessutom skall
rapporten klart visa alla aterbetalbara kostnader som betalats till och alla utbetalningar som gjorts
pa presidentkontorets vagnar. Rapporten skall dessutom innefatta kostnaderna for styrelsen,
arskongressen, varje stérre avdelning inom administrationen och driftskostnaderna for
sekretariatet och atféljas av en redovisning som jamfor var och en av ovanstaende poster med den
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budget som antagits i enlighet med stycke 17.050.1. och, om nodvandigt, sasom reviderats i
enlighet med stycke 17.050.2. Rapporten skall innehalla fullstandiga detaljer da kostnaderna
avviker med mer &n 10 procent fran den ursprungliga budgeten for var och en av ovanstaende
poster. Rapporten skall delas ut till alla nuvarande och forutvarande RI-ambetsman och skall pa
begéran kunna erhallas av klubbarna. Rapporten for aret, som omedelbart foregar ett lagrad, skall
av generalsekreteraren skickas till alla ledamoter i lagradet minst 30 dagar innan lagradet Gppnas.

Paragraf 18 Namn och emblem
18.010. Bevara RI:s immateriella egendom
18.020. Restriktioner for anvandning av RI:s immateriella egendom

18.010. Bevarande av RIl:s immateriella egendom
Styrelsen skall vidmakthalla och skydda Rotarys emblem, marke eller andra insignier till
anvandning och nytta uteslutande for alla rotarianer.

18.020. Restriktioner for anvandning av RI:s immateriella egendom

Namn, emblem, mérke och andra insignier for RI eller nagon rotaryklubb far inte av klubb eller
klubbmedlem anvandas som varumérke eller sérskild varubeteckning eller for annat kommersiellt
andamal. RI medger inte att dess namn, emblem, mérke eller andra insignier anvands i
kombination med nagot annat namn eller emblem.

Paragraf 19 Andra méten

19.010. Internationella samradet
19.020. Rotaryseminarier

19.030. Regionala RI-konferenser
19.040. Forutvarande presidenters rad
19.050. Motesforfarande

19.010. Internationella samradet

19.010.1. Syfte

Ett internationellt samrad skall hallas arligen. Dess syfte skall vara att ge utbildning i rotaryfragor
och administration, att motivera och inspirera de tilltrddande guvernérerna och att ge dem och
andra deltagare tillféalle att diskutera och planera for hur de ska genomféra Rotarys program och
aktiviteter under det foljande aret.

19.010.2. Tid och plats

Styrelsen bestammer tid och plats for internationella samradet. Den tilltradande presidenten ar
ansvarig for programmet och skall vara ordférande i alla kommittéer som tillsatts for att 6vervaka
arrangemangen for internationella samradet. Samradet skall hallas fore 15 februari. Nar styrelsen
valjer plats for ett internationellt samrad, skall den gora allt den kan for att forvissa sig om att
ingen rotarian kan forhindras att delta pa grund av sitt nationella medborgarskap.

19.010.3. Deltagare

De deltagare som har rétt att narvara vid internationella samradet omfattar: presidenten,
styrelseledamdéterna, den nominerade presidenten, de tilltrddande styrelseledaméterna, de
nominerade styrelseledamdoterna, generalsekreteraren, de tilltradande guverndrerna, de
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nominerade ambetsmannen i RIBI, ordférandena i RI:s kommittéer och sadana andra personer
som utses av styrelsen.

19.010.4. Séarskilda samrad eller sektionssamrad
| ett extraordinart lage eller under sarskilda omstandigheter kan styrelsen anordna tva eller flera
sarskilda samrad eller sektionssamrad.

19.020. Rotaryseminarier

Presidenten kan godkéanna att arliga informationsméten sammankallas, kallade rotaryseminarier, i
vilka forutvarande, tjanstgérande och tilltradande RI-ambetsmén och andra rotarianer och gaster,
som inbjuds av sammankallande, kan delta. Ett rotaryseminarium kan organiseras for RI, en zon,
en del av en zon eller en grupp av zoner.

19.030. Regionala RI-konferenser

Styrelsen kan sammankalla till regionala konferenser for medlemmar i klubbar. Styrelsen
bestammer vilka klubbar som skall delta i en regional konferens. Styrelsen foreskriver ocksa hur
konferensen skall sammankallas, organiseras och genomféras samt faststéller alla 6vriga detaljer
inklusive forhandlingsprocedur.

19.030.1. Plats

En konferens eller ett seminarium som organiseras av Rl far inte hallas savida inte styrelsen har
skriftlig forsdkran, genom regeringen eller vederbdrande myndighet i vardlandet, att alla
rotarianer har tilltrade till den foreslagna motesplatsen, oberoende av medborgarskap, ras eller
religion.

19.030.2. Syfte

Syftet med regionala konferenser ar att utveckla och framja bekantskap och samférstand, bereda
ett forum for utbyte av idéer och diskutera sadana amnen som faller inom ramen for Rotarys
syfte.

19.030.3. Resolutioner till styrelsen
Regionala konferenser kan anta resolutioner i form av rekommendationer till styrelsen, som ar
forenliga med Rotarys syfte.

19.040. Forutvarande presidenters rad

19.040.1. Radets sammansattning

Det skall finnas ett forutvarande presidenters rad som skall vara ett standigt rad, bestaende av
forutvarande presidenter som &r medlemmar i en klubb. Presidenten &r ex officio medlem i
forutvarande presidenters rad med ratt att delta i dess méten och Gverlaggningar, dock utan
rostratt.

19.040.2. Ambetsman

Den nast foregaende presidenten skall vara ordforande i forutvarande presidenters rad. Den
radsmedlem som &r omedelbart forutvarande president skall vara radets viceordforande.
Generalsekreteraren skall vara radets sekreterare, men skall inte vara medlem av radet.

19.040.3. Uppgifter
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Forutvarande presidenters rad skall brevledes avhandla drenden som av presidenten eller
styrelsen hanvisats till radet och kan ge rad och rekommendationer till styrelsen. Radet skall
ocksa, pa anhallan fran styrelsen, verka som medlare i fragor som berdr klubbar, distrikt och
ambetsman.

19.040.4. Sammantréden

Om enligt presidentens eller styrelsens asikt gemensamt 6vervagande och rekommendation av
radet erfordras, far presidenten respektive styrelsen kalla radet till ett mote. Ett sadant méte skall
ha en dagordning som tar upp sadana arenden som av presidenten eller styrelsen hanvisats till
radet. Efter varje mote skall radets ordférande avge rapport till styrelsen. Rapporten publiceras
inte, savida den inte av styrelsen helt eller delvis friges for publicering.

19.040.4.1. Mote under kongressen och internationella samradet
Forutvarande presidenters rad skall sammantrada under den arliga kongressen och/eller under
internationella samradet.

19.050. Mdotesforfarande

P4 alla Rotarys moten, samrad, konferenser eller kongresser skall alla procedurfragor, som inte
uttryckligen preciserats i grundlagen eller dessa stadgar eller genom av RI antagna sarskilda
procedurregler, avgoras av ordféranden med hansyn tagen till vad som kan vara rimligt, med
forbehall for ratten att 6verklaga beslutet.

Paragraf 20 Officiell tidskrift

20.010. Utgivningsrétt for officiell tidskrift
20.020. Prenumerationsavgifter

20.030. Prenumeration pa tidskrifter

20.010. Utgivningsratt for officiell tidskrift

Styrelsen har ansvaret att publicera en officiell tidskrift for RI. Den officiella tidskriften skall
utges i s& manga olika upplagor som styrelsen auktoriserat; huvudupplagan utges pa engelska och
kallas THE ROTARIAN. Den officiella tidskriften skall vara ett medel for styrelsen att fraimja RI:s
malsattning och Rotarys syfte.

20.020. Prenumerationsavgifter

20.020.1. Pris
Prenumerationsavgifter for alla utgavor av den officiella tidskriften skall beslutas av styrelsen.

20.020.2. Foreskriven prenumeration

Varje medlem i en klubb i Forenta Staterna och i Kanada skall vara betalande prenumeranter pa
tidskriften under hela den tid de & medlemmar. Prenumerationsavgiften skall insamlas i klubben
och vidarebefordras till RI av klubben.

20.020.3. Intakter fran tidskriften

Arsintakterna fran tidskriften under ett visst r far under det &ret inte anvandas for andra &ndamal
an att publicera och forbattra tidskriften. Eventuella éverskottsmedel skall, savida styrelsen inte
beslutar annorlunda, 6verforas till RI:s allmanna 6verskottsfond vid slutet av aret.
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20.030. Prenumeration pa tidskrifter

20.030.1. Foreskriven prenumeration

Varje medlem i en klubb som inte befinner sig i Férenta Staterna eller i Kanada skall betala en
prenumeration pa RI:s officiella tidskrift eller pa en rotarytidskrift som godkants och foreskrivits
Klubben av styrelsen. Medlemmarna skall prenumerera under hela den tid de & medlemmar.

20.030.2. Undantag fran prenumerationsforeskrifterna

Styrelsen kan befria en klubb fran att folja foreskrifterna i det har momentet om dess medlemmar
inte kan forsta spraket i den officiella tidskriften eller i den foreskrivna regionala tidskriften, som
styrelsen godkant for klubben.

Paragraf 21 Rotary pa Internet

Styrelsen ar ansvarig for att satta upp och uppratthalla en webbplats for RI pa Internet.
Webbplatsen skall kallas "Rotary Worldwide Web" och séttas upp pa flera sprak som godkants
av styrelsen. Den grundlaggande webbplatsen skall sattas upp pa engelska och kallas "Rotary
Worldwide Web site". Syftet med webbplatsen &r att hjalpa styrelsen att fraimja R1:s malséttning
och Rotarys syfte. RI-distrikt och klubbar uppmanas att uppratthalla webbplatser pa lampliga
sprak som innehaller, nar sa ar mojligt, lankar till Rotary Internationals officiella webbplats.

Paragraf 22 Rotary Foundation (RF)

22.010. Rotary Foundations syfte

22.020. Ledamdoter i Rotary Foundations styrelse (trustees)
22.030. Ambetsperiod for ledamoter i Foundations styrelse
22.040. Ersattning till ledamoter i Foundations styrelse
22.050. Foundations styrelseledamdters utgifter

22.060. Foundations styrelseledamoters rapport

22.010. Rotary Foundations syfte

RI:s Rotary Foundation skall drivas uteslutande for véalgérenhets- och utbildningsandamal av
Rotary Foundations styrelse i enlighet med Foundations “Acrticles of Incorporation”
(inregistreringsurkund) och stadgar. ”Articles of Incorporation” och stadgarna kan endast &ndras
av Foundations styrelseledaméter med RI-styrelsens samtycke.

22.020. Ledamoter i Rotary Foundations styrelse (trustees)

Rotary Foundations styrelse skall besta av 15 ledamdter som utses av presidenten med styrelsens
godkénnande. Fyra ledamoter i Foundations styrelse skall vara forutvarande RI-presidenter. Alla
ledamoter i Foundations styrelse skall uppfylla de krav som ar uppférda i Foundations stadgar.

22.030. Ambetsperiod for ledamoter i Foundations styrelse
Ambetsperioden for ledamaéterna i Foundations styrelse skall vara fyra ar. Ledaméterna kan
atervaljas.

22.040. Ersattning till ledamoter i Foundations styrelse
Alla Foundations styrelseledamoter skall tjanstgora utan ersattning.

22.050. Foundations styrelseledamoters utgifter
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Foundations styrelse far enbart efter RI-styrelsens godkénnande anvanda Foundations medel for
att tacka kostnader, med undantag av foljande tva typer av utbetalningar som endast fordrar
godkannande av ledaméterna i Foundations styrelse: (1) nédvéndiga kostnader for Foundations
administration och (2) utbetalningar av inkomst eller kapital, eller del darav, av gava till
Foundation.

22.060. Foundations styrelseledamdters rapport

Foundations styrelse skall minst en gang per ar avlagga rapport till Rl om Foundations program
och finanser. Foundations arsrapport skall, for varje enskilt ambete, klart visa alla aterbetalbara
kostnader som betalats till och alla utbetalningar som gjorts pa RF-ordférandens och tilltradande
RF-ordférandens véagnar.

Paragraf 23 Gottgorelse
Rotary Internationals styrelse kan upprétta och tillampa regler om gottgorelse till RI-
styrelseledamdter, RI-&mbetsmaén, RI-anstéllda och representanter for RI.

Paragraf 24 Medling och skiljedom

24.010. Tvister

24.020. Datum for medling eller skiljedom
24.030. Medling

24.040. Skiljedom

24.050. Skiljemannens eller skiljedomarens beslut
24.060. Kostnader for medling eller skiljedom

24.010. Tvister

Om tvist uppstar, som inte beror ett styrelsebeslut, mellan en medlem eller tidigare medlem i en
rotaryklubb & ena sidan och ett rotarydistrikt, Rl eller en RI-ambetsman & andra sidan, av nagon
anledning som inte kan tillrattalaggas i godo, skall tvisten avgoras, efter anhallan till
generalsekreteraren fran en av parterna, genom medling eller, om medling forvagras av en eller
flera parter, genom skiljedom. En sadan anhallan om medling eller skiljedom skall inges inom
sextio (60) dagar efter att tvisten brutit ut.

24.020. Datum for medling eller skiljedom

For det fall medling eller skiljedom maste anvéndas skall styrelsen faststalla datum fér medlingen
eller skiljedomen i samrad med de stridande parterna, att hallas inom nittio (90) dagar efter
mottagande av anhallan om medling eller skiljedom.

24.030. Medling

Forfarandet for medling skall beslutas av styrelsen. En av de stridande parterna kan ge
generalsekreteraren, eller en person som utses av generalsekreteraren i detta syfte, i uppdrag att
utse en medlare som ar medlem i en rotaryklubb, annan an de stridande parternas klubbar, och
som har lamplig kunskap om och erfarenhet av att medla.

24.030.1. Resultat av medling

Utgangen av medlingen eller beslut som fattas mellan parterna som ett resultat av medlingen
skall dokumenteras och kopior skall delas ut till parterna och medlaren(arna) och en kopia skall
overlamnas till styrelsen att bevaras av generalsekreteraren. Ett sammanfattande uttalande om de
resultat av medlingen som kan accepteras av bertrda parter, skall sammanstallas som information
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for bada parter. Den ena eller andra parten kan genom generalsekreteraren anhalla om ytterligare
medling om endera parten till stor del dragit sig tillbaka fran den medlade standpunkten.

24.030.2. Medling som inte lyckas
Om medling begérs men medlingen inte lyckas kan endera parten begara skiljedom enligt
moment 24.040. i den hér paragrafen.

24.040. Skiljedom

Om skiljedom begars, skall var och en av parterna utse en skiljeman och skiljeménnen skall utse
en skiljedomare. Endast en person som ar medlem i en rotaryklubb, annan an de stridande
parternas klubbar, kan utses till skiljeman eller skiljedomare.

24.050. Skiljemannens eller skiljedomarens beslut
Om skiljedom begars skall skiljeménnens beslut eller, om de ar oense, skiljedomarens utslag vara
slutgiltigt och bindande for alla parter och kan inte verklagas.

24.060. Kostnader for medling eller skiljedom
Kostnaden for konfliktldsning, antingen genom medling eller skiljedom, skall baras till lika delar
av de stridande parterna, savida inte annorlunda beslutas av medlaren eller genom skiljedom.

Paragraf 25 Andringar

Dessa stadgar kan endast andras av majoriteten av dem som &r narvarande och rostar i lagradet,
med undantag for vad som anges for ett extra lagradssammantrade i moment 7.060.
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“Enhetlig grundlag for rotaryklubben i

Paragraf 1 Definitioner

| denna grundlag har orden nedan féljande betydelse, savida inte sammanhanget klart kraver
nagot annat:

styrelse: den har klubbens styrelse

stadgar: den hér klubbens stadgar

styrelseledamot: en medlem i den har klubbens styrelse

medlem: en medlem, annan an hedersmedlem, i den har klubben

RI: Rotary International

ar: den tolvmanadersperiod som baérjar 1 juli.

ocoarwnhE

Paragraf 2 Namn
Denna organisations namn &r: Rotaryklubben i

(Medlem i Rotary International)

Paragraf 3 Klubbens ort och kringliggande omrade
Klubbens ort och kringliggande omrade ar som foljer:

Paragraf 4 Syfte
Rotarys syfte &r att verka for tjanandets ideal som grundval for all rattskaffens garning och
séarskilt att uppmuntra och framja:

1. Personlig bekantskap som ett medel att tjana.

2. Hoga etiska krav inom néringsliv och yrken; erk&nnande av varje gagnelig verksamhets
varde; varje rotarians stravan att hoja sitt yrke till ett medel att tjana samhallet.

3. Varje rotarians tillampande av tjanandets ideal i den egna livsféringen som manniska,
yrkesperson och samhéllsmedborgare.

4. Internationell forstaelse, god vilja och fred genom ett varldsomfattande kamratskap av
personer fran naringsliv och yrken, férenade genom tjanandets ideal.

Paragraf 5 De fyra tjanstegrenarna
Rotarys fyra tjanstegrenar ar det filosofiska och praktiska ramverket for arbetet i den har
rotaryklubben.

1. Klubbtjéanst, den forsta tjanstegrenen, omfattar de handlingar en medlem ska utfora i den har
klubben for att hjalpa klubben att fungera med framgang.

2. Yrkestjanst, den andra tjanstegrenen, har till syfte att frimja hog etisk standard i affars- och
yrkeslivet, erkdnna vérdet av alla vardiga sysselsattningar och frdmja serviceidealet i allt

“ The bylaws of Rotary International provide that each club admitted to membership in RI shall adopt this
prescribed standard club constitution.
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yrkesutovande. Medlemmarnas roll innefattar att lata sig sjélva och sina foretag ledas av Rotarys
principer.

3. Samhillstjanst, den tredje tjanstegrenen, omfattar olika anstrangningar som medlemmarna gor,
ibland i samarbete med andra, for att forbéattra livskvaliteten for dem som bor pa klubbens ort
eller kringliggande omrade eller i kommunen.

4. Internationell tjanst, den fjarde tjanstegrenen, omfattar de aktiviteter som medlemmarna égnar
sig at for att framja internationellt samforstand, goodwill och fred genom att framja kontakt med
manniskor i andra lander, deras kulturer, seder och bruk, vad de astadkommit, vad de stréavar efter
och deras problem, genom att l&sa och korrespondera och genom samarbete i alla klubbens
aktiviteter och projekt som ar avsedda att hjalpa ménniskor i andra lander.

Paragraf 6 Moten
Mom. 1 - Ordinarie moten.

(a) Dag och tid. Klubben sammantrader regelbundet en gang i veckan pa dag och tid som
foreskrivs i klubbstadgarna.

(b) Andring av motesdag, tid eller plats. Styrelsen kan i ndfall eller av valgrundad anledning
andra dagen for ordinarie veckomote till nagon av dagarna efter féregaende ordinarie
motesdag och fram till och med den dag som foregar nasta ordinarie mote i klubben, eller
till annat klockslag pa ordinarie dag eller till annan plats.

(c) Installa mote. Styrelsen kan instélla ett ordinarie mote om det infaller pa en séndag eller
officiell helgdag, inklusive en allmént antagen helgdag, eller pa grund av en klubbmedlems
dod eller en epidemi eller katastrof, som beror hela samhéllet, eller en bevépnad konflikt
som satter klubbmedlemmarnas liv i fara. Styrelsen far stélla in hogst fyra ordinarie moten
under ett ar av andra anledningar an de som anges ovan, under forutsattning att klubben
inte staller in mer &n tre pa varandra foljande moten.

Mom. 2 — Arsméte. Ett &rsmdte med val av styrelse skall hallas senast den 31 december varje ar,
enligt bestdammelser i klubbens stadgar.

Paragraf 7 Medlemskap

Mom. 1 — Allménna kvalifikationer. Klubben skall bestd av vuxna personer med god karaktar och
gott anseende i afférs- eller yrkeslivet och/eller i samhallet.

Mom. 2 — Typer av medlemskap. Klubben skall ha tva typer av medlemmar — aktiva medlemmar
och hedersmedlemmar.

Mom. 3 — Aktivt medlemskap. En person som uppfyller kvalifikationerna enligt paragraf 5, mom.
2 i RI:s grundlag kan véljas till aktiv medlem i klubben.

Mom. 4 — Rotarian som flyttar eller tidigare rotarian. En rotarian kan till aktivt medlemskap
foresla en rotarian som flyttar eller en tidigare medlem av en rotaryklubb, om den féreslagna
medlemmen avslutar eller har avslutat sitt medlemskap i den tidigare klubben pa grund av att
han/hon inte langre ar sysselsatt inom den tidigare tilldelade affars- eller yrkesklassifikationen
pa den tidigare klubbens ort eller inom kringliggande omrade. Den rotarian som flyttar eller den
tidigare medlemmen av en klubb, som foreslas till aktivt medlemskap enligt det har momentet,
kan dven foreslas av den tidigare klubben. Klassifikationen for den rotarian som flyttar eller for
den tidigare medlemmen skall inte forhindra val till aktivt medlemskap, &ven om valet
resulterar i att klubbens medlemsbas under en viss tid inte Gverensstdammer med det foreskrivna
maximala antalet medlemmar inom samma klassifikation.



Mom. 5 — Dubblerat medlemskap. Ingen person far samtidigt vara aktiv medlem i den har
klubben och i en annan klubb. Ingen person far samtidigt vara aktiv medlem och hedersmedlem
i den har klubben. Ingen person kan samtidigt vara aktiv medlem i den hér klubben och i en
rotaractklubb.

Mom. 6 — Hedersmedlemmar.

(@) Valbarhet till hedersmedlemskap. Personer som utmarkt sig genom fortjanstfullt framjande
av Rotarys ideal och de personer som anses vara gynnare av Rotary, for sitt standiga stod
for Rotarys arbete, kan véljas till hedersmedlemmar i klubben. Tiden for
hedersmedlemskap skall beslutas av styrelsen. En person kan vara hedersmedlem i mer an
en klubb.

(b) Raéttigheter och privilegier. Hedersmedlemmar skall undantas fran skyldighet att betala
intrades- och medlemsavgifter, har ingen réstratt och ar inte valbara till ndgot ambete i
klubben. Hedersmedlemmar skall inte ha en klassifikation, men skall ha rétt att delta i alla
moten och har rétt till alla andra privilegier i klubben. Ingen hedersmedlem av en klubb &ar
berattigad till ndgra rattigheter eller privilegier i ndgon annan klubb, férutom réatten att
besoka andra klubbar utan att vara en rotarians gast.

Mom. 7 — Offentliga &mbeten och tjanster. Personer som endast under begrénsad tid genom val
eller utnamning innehar offentligt &mbete eller tjanst, ar inte valbara till aktivt medlemskap i
klubben under motsvarande klassifikation. Detta géller inte personer med dylik befattning pa
skolor, universitet eller andra laroanstalter och inte heller personer som ar valda till eller
utndmnda inom domarkaren. Medlemmar som &r valda till eller har kallats till offentligt &mbete
eller tjanst for begransad tjanstgoringstid far under den tid de innehar tjansten behalla
medlemskap i klubben under sina klassifikationer.

Mom. 8 — Anstallning i Rotary International. En klubbmedlem som anstélls av RI kan fortsétta
att vara medlem i klubben.

Paragraf 8 Klassifikationer
Mom. 1 — Allmanna riktlinjer.

(a) Huvudsaklig verksamhet. Klubbens aktiva medlemmar skall vara klassificerade i
Overensstdammelse med sina respektive affarsrorelser, yrken eller typ av tjénst i samhéllet.
Klassifikationen for varje aktiv medlem i denna klubb skall tdcka den huvudsakliga och
erkanda verksamhet som uttvas av det foretag, det bolag eller den institution vartill
han/hon &r knuten, eller beskriva den huvudsakliga och erkénda affars- eller
yrkesverksamhet eller typ av tjanst i samhallet at vilken han/hon &gnar sig.

(b) Andring eller anpassning. Klubbens styrelse har ratt att &ndra eller anpassa klassifikationen
for en medlem om omstandigheterna beréttigar till en sadan atgard. Medlemmen i fraga
skall underrattas om sadan andring eller anpassning och ges tillfalle att bli hord i fragan.

Mom. 2 — Inskrankningar. Klubben skall inte till aktiv medlem vélja in en person med en
klassifikation, som redan forekommer fem eller flera ganger i klubben, savida klubben inte har
fler an 50 medlemmar. | sa fall kan klubben valja in en person till aktivt medlemskap i samma
klassifikation, sa lange det inte resulterar i att klassifikationen ifraga utgor mer an 10 procent av
klubbens aktiva medlemmar. Pensionerade medlemmar skall inte medréknas i det totala antalet
medlemmar som innehar en klassifikation. Den klassifikation som innehas av en rotarian som
flyttar eller en tidigare medlem i en Klubb eller en tidigare Rotary Foundation-stipendiat

(alumn), sasom de definierats av RI-styrelsen, skall inte hindra inval till aktiv medlem, &ven om

valet resulterar i att klubbens medlemsbas under en viss tid inte éverensstdammer med

ovanstaende foreskrivna maximala antal medlemmar inom samma klassifikation. Om en



medlem byter klassifikation kan klubben, oberoende av inskrankning av antalet medlemmar
inom samma klassifikation, fortsatta medlemmens medlemskap under den nya klassifikationen.-

Paragraf 9 Narvaro

Mom. 1 — Allmanna riktlinjer. Alla klubbmedlemmar bor ndrvara vid klubbens ordinarie moten.
Medlem anses vara narvarande vid ett ordinarie mdte om han/hon &r nérvarande under minst 60
procent av den tid som ar utsatt for motet eller ar nérvarande och blir ovantat bortkallad och
senare till styrelsen dverlamnar intyg att det var nédvandigt att lamna métet, eller gottgor
franvaro pa nagot av féljande satt:
(@) 14 dagar fore eller efter motet. Om medlemmen under en tidsperiod av 14 dagar fore eller

efter den ordinarie tiden for detta mote

1)
)

©)

(4)
(%)
(6)
(7)

ar narvarande under minst 60 procent av en annan klubbs eller en provisorisk klubbs
ordinarie motestid, eller

ar narvarande vid ett ordinarie méte i en rotaractklubb, interactklubb, Rotary-
samhallskar eller Rotary-kamratskapsgrupp eller en provisorisk rotaractklubb,
interactklubb, Rotary-samhallskar eller Rotary-kamratskapsgrupp, eller

deltar i RI-kongress, lagrad, internationellt samrad, rotaryseminarium for forutvarande
och tjanstgérande RI-ambetsman, rotaryseminarium for férutvarande, tjanstgérande
och tilltrédande R1-&mbetsmaén eller annat mote, som genomfors efter godkdnnande av
RI-styrelsen eller RI-presidenten som representerar RI-styrelsen, rotarykonferens for
flera zoner, RI-kommittémote, Rotary-distriktskonferens, Rotary-distriktssamrad,
distriktsmote vilket halls enligt RI-styrelsens anvisning, distriktskommittéméte som
halls enligt distriktsguverndrens anvisning eller vederbdrligen utlyst intercitymaote
med rotaryklubbar, eller

infinner sig pa ordinarie tid och plats for annan klubbs méte i avsikt att narvara, men
denna klubb inte har mote pa den platsen eller vid den tiden, eller

deltar i ett klubbtjanstprojekt eller ett klubbsponsrat samhallsevenemang eller mote
som godkants av klubbens styrelse, eller

deltar i ett styrelsemote eller, med styrelsens tillstand, i ett méte med en
servicekommitté till vilken medlemmen &r utndmnd, eller

deltar i en interaktiv aktivitet pa en klubbs hemsida dar deltagartiden skall uppga till i
genomsnitt 30 minuter.

Né&r en medlem befinner utanfor sitt hemland under mer &n fjorton (14) dagar ar
tidsbegransningen inte tvingande, sa att medlemmen under sina resor i ett annat land kan delta i
moten vid valfri tidpunkt. Alla sddana besokta méten raknas som gottgdrelse for missade
veckométen under den tid medlemmen tillbringar utomlands.

(b) Vid tiden for motet. Om medlemmen vid tidpunkten for sadant mote

@)
)
@)

(4)
(®)

reser nagorlunda direkt till eller fran nagot av de méten som namns i (a) (3) i det har
momentet, eller

tjanstgor som ambetsman eller kommittéledamot for RI eller som ledamot (trustee) i
Rotary Foundations styrelse, eller

tjanstgor som distriktsguverndrens speciella representant for att bilda en ny klubb,
eller

ar pa rotaryuppdrag anstalld i Rotary Internationals tjanst, eller

ar direkt och aktivt engagerad i ett serviceprojekt, som stods av ett distrikt eller av
Rotary International eller Rotary Foundation, i ett avlagset omrade helt utan méjlighet
att gottgora franvaron, eller



(6) befinner sig pa rotaryuppdrag, som godkénts av styrelsen och som hindrar
medlemmen fran att delta i ett mote.

Mom. 2 — Langre franvaro pa grund av uppdrag pa annan ort. Om en medlem &r pa uppdrag pa
annan ort, under en langre period, kan narvaro i en utsedd klubb pa orten i fraga ersatta narvaro
vid ordinarie moten i medlemmens egen klubb, forutsatt att bada klubbarna samtycker.

Mom. 3 — Urséaktad franvaro. En medlems franvaro skall ursaktas om
(@) franvaron sker under forhallanden och omstandigheter som styrelsen godkénner. Styrelsen

kan ursakta en medlems franvaro av skalig och godtagbar anledning.

(b) en medlems sammanlagda alder och medlemsar i en eller flera klubbar uppgar till 85 ar
eller mer och medlemmen skriftligen har meddelat klubbsekreteraren om sin énskan att bli
befriad fran narvarokravet och styrelsen har lamnat sitt godkannande.

Mom. 4 — RI-ambetsmannens franvaro. En medlems franvaro ar ursaktad under den tid en
medlem tjanstgdr som RI-d&mbetsman.

Mom. 5 — Narvarostatistik. Alla medlemmar vars franvaro &r urséktad enligt foreskrifterna under
avsnitt 3 (b) eller moment 4, i den har paragrafen, skall inte tas med i siffran som anger antalet
medlemmar och som anvands for att rékna ut narvaron i klubben.

Paragraf 10 Styrelseledamdoter och &mbetsmén

Mom. 1 — Styrande organ. Klubben leds av en styrelse som tillsatts enligt klubbens stadgar.

Mom. 2 — Befogenheter. Styrelsen utdvar allmén tillsyn dver alla &mbetsman och kommittéer och
kan, nér anledning foreligger, ledigforklara ett &mbete.

Mom. 3 — Styrelsens beslut &r bindande. Styrelsens beslut &r bindande i alla klubbens
angelégenheter; dock kan vadjas till klubben. Betréffande ett beslut att avsluta medlemskap kan
en medlem, enligt paragraf 12, moment 6, antingen vadja till klubben, begara medling eller
begdra skiljedom. Om medlemmen védjar till klubben kan ett av styrelsen fattat beslut forklaras
ogiltigt endast av tva tredjedels majoritet av de medlemmar som &r narvarande och réstar, under
ett ordinarie mote som faststallts av styrelsen, forutsatt att beslutsméssighet foreligger och
meddelande om att vadjan skall behandlas av sekreteraren skickats till alla medlemmar minst
fem (5) dagar fore motet. Om medlemmen vadjar till klubben &r det beslut som fattas av
klubben bindande.

Mom. 4 — Ambetsman. Klubbens &mbetsman utgdrs av presidenten, tilltradande presidenten och
en eller flera vicepresidenter, samtliga sjalvskrivna medlemmar av styrelsen, samt sekreterare,
skattmastare och klubbmaéstare, vilka ar eller inte ar medlemmar av styrelsen, beroende pa vad
som foreskrivs i klubbens stadgar.

Mom. 5 — Val av ambetsman.

(@) Tjanstgoringsperioder for ambetsman andra an presidenten. Varje ambetsman skall véljas
i enlighet med klubbens stadgar. Med undantag for presidenten skall alla &mbetsman

tilltrada sitt @ambete 1 juli omedelbart efter valet och skall tjanstgora tills en eftertradade
valts och forklarats tillsatt.

(b) Presidentens tjanstgoringsperiod. Presidenten skall véljas, sasom foreskrivs i klubbens
stadgar, inom en period av inte mer an tva (2) ar och inte mindre &n arton (18) manader
fore den dag da han/hon skall tilltrada sitt &mbete och skall tjanstgéra som nominerad
president (president-nominee) sa snart han/hon ar vald. Den nominerade presidenten blir
tilltradande president (president-elect) den 1 juli det ar som foregar aret som president.
Presidenten skall tilltrada sitt &mbete den 1 juli och skall tjanstgora under ett (1) ar eller
tills en eftertradare valts och forklarats tillsatt.



(c) Kovalifikationer. Alla styrelseledamoter och &mbetsman skall vara medlemmar i god
stéllning i klubben. Tilltradande presidenten skall delta i utbildningsseminariet for
tilltradande klubbpresidenter (PETS) och i distriktssamradet, savida han/hon inte ar befriad
av tilltradande guverndren. Om den tilltradande presidenten &r befriad fran att delta, skall
han/hon skicka en representant fran klubben att delta och rapportera till honom/henne. Om
den tilltrddande presidenten inte deltar i utbildningsseminariet for tilltradande presidenter
och i distriktssamradet och inte ursaktats av tilltradande guvernéren eller, om ursaktad, inte
skickar en utsedd klubbrepresentant till ovan namnda méten, kan den tilltradande
presidenten inte tjanstgora som klubbpresident. | sadant fall skall den tjanstgérande
presidenten fortsatta att tjanstgora tills en eftertradare, som har deltagit i utbildningen for
tilltradande klubbpresidenter och distriktssamradet eller utbildning som bedéms tillracklig
av tilltradande guverndren, har vederbdrligen valts.

Paragraf 11 Intrades- och arsavgifter

Alla medlemmar i klubben skall betala en intrades- och en arsavgift, sasom foreskrivs i klubbens
stadgar. En rotarian som flyttar eller tidigare medlem i en annan klubb, som antas till
medlemskap i klubben, i enlighet med paragraf 7, moment 4, skall dock inte avkrévas ytterligare
intradesavgift. En rotaractmedlem som upphorde att vara medlem i Rotaract under de foregaende
tva aren och som antas till medlem i klubben, skall inte betala intradesavgift.

Paragraf 12 Medlemskaps giltighetstid

Mom. 1 - Tidsperiod. Medlemskap géller sa lange klubben bestar, savida det inte upphor enligt
bestammelserna nedan.

Mom. 2 — Automatiskt upphérande av medlemskap.

(a) Kovalifikationer for medlemskap. Medlemskap upphér automatiskt nar en medlem inte
langre har de noédvéndiga kvalifikationerna for medlemskap, forutom da
(1) styrelsen kan bevilja en medlem, som flyttar fran klubbens ort eller kringliggande

omrade, sarskild tjanstledighet under hogst ett ar, sa att han/hon skall kunna besoka
och bli kand i en rotaryklubb pa den ort dit han/hon flyttar, férutsatt att medlemmen
fortsatter att uppfylla alla andra skyldigheter i samband med klubbmedlemskap,

(2) styrelsen kan tillata en medlem, som flyttar fran klubbens ort eller kringliggande
omrade, att behalla sitt medlemskap om medlemmen fortsatter att uppfylla alla
skyldigheter i samband med klubbmedlemskap.

(b) Hur medlemskap atervinns. Nar en medlems medlemskap upphér enligt (a) i det har
momentet, kan personen ifraga, forutsatt att han/hon var medlem i god stallning vid
tidpunkten for medlemskapets upphorande, pa nytt anséka om medlemskap under samma
eller annan klassifikation. Han/hon skall inte betala en andra intradesavgift.

(c) Upphorande av hedersmedlemskap. Hedersmedlemskap upphér automatiskt nar den tid for
sadant medlemskap som beslutats av styrelsen ar 6ver. Styrelsen kan forlanga
hedersmedlemskapet for en ytterligare tidsperiod. Styrelsen kan upphédva
hedersmedlemskap nar den sa dnskar.

Mom. 3 — Upphorande av medlemskap pa grund av bristande betalning av forfallna avgifter.

(a) Forfarande. En medlem, som férsummar att inom trettio (30) dagar efter foreskriven tid
betala sina avgifter, skall av sekreteraren skriftligen paminnas under sin senast kanda
adress. Har avgifterna inte betalts senast tionde (10:e) dagen darefter, beslutar styrelsen om
medlemskapet skall upphora.



(b) Aterintrade. Styrelsen kan lata den tidigare medlemmen aterintrada som medlem efter
ansokan och efter betalning av hela medlemmens skuld till klubben. Ingen tidigare medlem
kan dock aterintrada som aktiv medlem om hans/hennes klassifikation inte
dverensstammer med foreskrifterna i paragraf 8, moment 2.

Mom. 4 — Upphorande av medlemskap pa grund av bristande narvaro.

(a) Narvaroprocent. En medlem maste
(1) vara narvarande vid eller gottgéra minst 50% av klubbens ordinarie veckomdéten

under forsta och andra hélften av rotaryaret.

(2) vara nérvarande vid minst 30% av den har klubbens ordinarie veckométen under
forsta och andra halften av rotaryaret (bitradande guverndrer, sasom de definierats av
RI-styrelsen, ar befriade fran det har kravet).

Nér medlemmen inte uppfyller ovannamnda narvarokrav, upphoér medlemskapet

automatiskt, om styrelsen inte finner tillrackliga skal for att godkanna franvaron.

(b) P& varandra féljande franvarotillfallen. En medlem som inte &r urséktad av styrelsen av
godtagbar och skalig anledning eller enligt paragraf 9, moment 3 eller 4 och som inte &r
narvarande eller gottgor fyra pa varandra foljande maten, skall av styrelsen informeras att
hans/hennes franvaro kan komma att betraktas som en anhallan om att avsluta
medlemskapet i klubben. Darefter kan styrelsen, med majoritetsrost, avsluta medlemmens
medlemskap.

Mom. 5 — Upphdrande av medlemskap av andra orsaker.

(a) Valgrundad anledning. Styrelsen kan besluta att avsluta medlemskapet fér en medlem som
inte langre kvalificerar sig for medlemskap i klubben eller pa grund av annan valgrundad
anledning, om minst tva tredjedelar av styrelsens medlemmar rostar for beslutet under ett
mote som utlysts for detta andamal. Vagledande principer for det har motet aterfinns i
paragraf 7, moment 1 och i Fyrafrageprovet.

(b) Meddelande. Innan ett beslut fattas enligt (a) i det har momentet, skall medlemmen fa
skriftligt meddelande minst tio (10) dagar fore sadan atgard och ges tillfalle att skriftligen
svara styrelsen. Medlemmen skall &ven ha rétt att framlégga sin sak personligen infor
styrelsen. Meddelande skall 1amnas personligen eller sdndas i rekommenderat brev till
medlemmens senast kdnda adress.

(c) Tillsatta klassifikation. Nar styrelsen avslutat en medlems medlemskap enligt det hér
momentet, skall klubben inte vélja in en ny medlem under den tidigare medlemmens
klassifikation forran tiden att vadja till klubben utgatt och klubbens eller skiljedomarnas
beslut tillkannagivits. Den hér foreskriften skall dock inte tillampas om vid val av ny
medlem antalet medlemmar i sagda klassifikation inte Overskrider den angivna Ovre
gransen, dven om styrelsens beslut betraffande avslutande av medlemskap aterkallas.

Mom. 6 — Ratt till vadjan eller skiljedom betraffande upphérande av medlemskap.

(@) Meddelande. Har beslut om medlemmens uteslutande fattats skall sekreteraren inom sju (7)
dagar, efter styrelsens beslut, skriftligen underratta medlemmen. Medlemmen kan inom
fjorton (14) dagar darefter skriftligen meddela sekreteraren om han/hon avser att vadja till
Klubben, begara medling eller begéra skiljedom enligt paragraf 16.

(b) Dag for behandling av vadjan. Om medlemmen vadjar till klubben faststaller styrelsen dag
for behandling av vadjan under ett ordinarie klubbméte inom tjugoen (21) dagar efter
mottagandet av det skriftliga meddelandet. Minst fem (5) dagar fore sadant klubbmote
skall skriftligt meddelande om motet och det sérskilda drende som skall behandlas séndas
ut till alla klubbens medlemmar. Endast medlemmar av klubben tillats narvara nar véadjan
behandlas.



(c) Medling eller skiljedom. Det forfarande som skall tillampas for medling eller skiljedom
finns angivet i paragraf 16.

(d) Vadjan. Om medlemmen vadjar till klubben skall klubbens beslut vara slutgiltigt och
bindande for alla parter och skiljedom kan inte begéras.

(e) Skiljemannens eller skiljedomarens beslut. Om skiljedom begars skall skiljemannens beslut
eller, om de &r oense, skiljedomarens utslag vara slutgiltigt och bindande for alla parter och
medlemmen kan inte védja till klubben.

(f) Medling som inte lyckas. Om medlemmen anhaller om medling men medlingen inte
lyckas, kan medlemmen vadja till klubben eller begéra skiljedom, sdsom anges under (a) i
det h&r momentet.

Mom. 7 — Styrelsens beslut &r bindande. Styrelsens beslut ar slutgiltigt om ingen véadjan
inkommer till klubben och skiljedom inte begars.

Mom. 8 — Anmélan om uttréade. En medlems anmdlan om uttrade ur klubben skall géras
skriftligen till presidenten eller sekreteraren. Anmalan om uttrade skall godtas av styrelsen, om
medlemmens forfallna avgifter till klubben ar betalda.

Mom. 9 — Forlust av rétt till andel i klubbens egendom. En person vars medlemskap i klubben
upphort, av vilken anledning det vara ma, forlorar varje rtt till andel i klubbens tillgangar eller
annan egendom.

Mom. 10 — Temporar suspendering.

Oaktat foreskrifter i den hér grundlagen, om enligt styrelsens uppfattning
(a) trovardiga anklagelser har gjorts om att en medlem har végrat eller forsummat att

folja den har grundlagen eller har gjort sig skyldig till ett uppférande som inte anstar en
medlem eller skadar klubbens intressen; och

(b) de anklagelserna, om de kan bevisas, utgor valgrundad anledning for att avsluta
medlemskapet for medlemmen; och

(c) det ar 6nskvart att ingen atgard ska vidtas med avseende pa medlemmens medlemskap i

avvaktan pa utgangen av ett arende eller ett evenemang som styrelsen anser
ska genomfdras som sig bor, innan sadant beslut fattas av styrelsen; och

(d) i klubbens intresse och utan nagon form av réstning betraffande hans/hennes
medlemskap, medlemmens medlemskap temporart ska suspenderas och medlemmen
utestangas fran att narvara vid méten och andra aktiviteter i klubben och fran &mbete eller
uppdrag som medlemmen innehar i klubben. Enligt syftet i det hd&r momentet, ska
medlemmen fristallas fran att fullgéra narvarokraven;

kan styrelsen rosta och med inte mindre an tva tredjedels majoritet av styrelsen temporart

suspendera en medlem enligt ovanstaende for en sadan tidsperiod och pa sadana ytterligare

villkor som styrelsen beslutar, om an for en period som inte ar langre &n vad som skéligen ar
nddvandigt under alla omstandigheter.

Paragraf 13 Lokala, nationella och internationella angelagenheter

Mom. 1 — Diskussionsamnen. Allmanna fragor betraffande det egna samhallets, nationens och
varldens allmanna val ar av intresse for klubbens medlemmar och skall goras till foremal for
Oppna och insiktsfulla studier och diskussioner vid klubbméten, till upplysning for
medlemmarna da de bildar sig en personlig asikt i fragan. Klubben som sadan far dock inte
uttrycka nagon asikt i kontroversiell annu inte avgjord fraga av offentlig natur.

Mom. 2 — Inget stod till kandidater. Klubben far inte stodja eller rekommendera en kandidat till
offentligt ambete eller tjanst och far heller inte under ett méte diskutera sadan kandidats
fortjanster eller brister.



Mom. 3 — Icke-politisk standpunkt.

(a) (a) Resolutioner och standpunktstaganden. Klubben far inte vare sig anta eller lata sprida
resolutioner eller standpunktstaganden, inte heller fatta korporativa beslut som beror
varldspolitiken eller internationella fragor av politisk natur.

(b) Védjan. Klubben far inte avfatta och utsanda vadjanden till klubbar, nationer eller
regeringar eller distribuera brev, foredrag eller forslag till 16sningar av specifika
internationella problem av politisk natur.

Mom. 4 — Uppmarksamma Rotarys grundande. Den vecka under vilken arsdagen for Rotarys
grundande (23 februari) infaller, ar veckan for internationellt samforstand och fred (World
Understanding and Peace Week). Under den veckan skall klubben uppmarksamma Rotarys
serviceinsatser, se tillbaka pa vad som hittills astadkommits och inrikta sig pa program for fred,
samforstand och goodwill, i det egna samhaéllet och i varlden.

Paragraf 14 Rotarys tidskrifter

Mom. 1 — Obligatorisk prenumeration. Savida klubben inte &r befriad av RI:s styrelse, i
overensstaimmelse med RI:s stadgar, fran att folja foreskrifterna i den har paragrafen,
prenumererar alla medlemmar i klubben, s& lange medlemskapet varar, antingen pa den
officiella tidskriften eller pa den av Rotary Internationals styrelse for klubben foreskrivna
godkénda regionala tidskriften. En medlems prenumeration skall betalas for
sexmanadersperioder (6) och I6pa sa lange han/hon &r medlem i klubben och till och med slutet
av den sexmanadersperiod (6) under vilken han/hon kan komma att avsluta sitt medlemskap i
Klubben.

Mom. 2 — Inbetalning av prenumerationsavgiften. Prenumerationsavgiften skall samlas in av
klubben fran varje medlem halvarsvis i forvag och betalas till Rotary Internationals sekretariat
eller till kontoret for sadan regional tidskrift, som foreskrivits av Rotary Internationals styrelse.

Paragraf 15 Godkannande av syfte och atlydnad av grundlag och stadgar

Genom att betala en intradesavgift och arsavgifterna antar en medlem Rotarys principer, sa som
de uttrycks i Rotarys syfte, samt forbinder sig att atlyda och vara bunden av klubbens grundlag
och stadgar. Endast pa dessa villkor ar medlemmen beréttigad att atnjuta klubbens privilegier.
Alla medlemmar har skyldighet att efterleva grundlagen och stadgarna, oberoende av om han/hon
erhallit exemplar av dem.

Paragraf 16 Medling och skiljedom

Mom. 1 — Tvister. Om tvist uppstar, som inte beror ett styrelsebeslut, mellan en medlem eller
tidigare medlem a ena sidan och klubben, klubbambetsmén eller klubbstyrelsen & andra sidan,
av nagon anledning som inte kan tillrattalaggas pa foreskrivet satt, skall tvisten avgoras, pa
anhallan till sekreteraren fran en av parterna, antingen genom medling eller genom skiljedom.

Mom. 2 — Datum for medling eller skiljedom. For det fall medling eller skiljedom maste
anvandas skall styrelsen faststalla datum for medlingen eller skiljedomen i samrad med de
stridande parterna, att hallas inom tjugoen (21) dagar efter mottagande av anhallan om medling
eller skiljedom.

Mom. 3 — Medling. For sadan medling skall tillvagagangssattet vara erkant av en lamplig
auktoritet enligt nationell eller statlig lagstiftning eller reckommenderas av en kompetent
professionell enhet, vars erkanda yrkeskunskap tacker alternativa tvistlosningar, eller folja de
rekommenderade riktlinjer som faststallts av RI:s styrelse eller Rotary Foundations styrelse.
Endast en person som ar medlem i en rotaryklubb kan utses till medlare. En klubb kan ge



distriktsguverndren eller guverndrens representant i uppdrag att utse en medlare, som &r

medlem i en rotaryklubb och som har lamplig kunskap om och erfarenhet av att medla.

(@) Resultat av medling. Utgangen av medlingen eller beslut som fattas mellan parter som ett
resultat av medlingen skall dokumenteras och kopior skall delas ut till parterna och
medlaren och en kopia skall 6verlamnas till klubbens styrelse och bevaras av sekreteraren.
Ett sammanfattande uttalande om medlingsresultatet, som accepteras av berérda parter,
skall sammanstallas for att informera klubben. Den ena eller andra parten kan genom
presidenten eller sekreteraren anhalla om ytterligare medling om endera parten till stor del
dragit sig tillbaka fran den medlade standpunkten.

(b) Medling som inte lyckas. Om medling begars men medlingen inte lyckas kan endera parten
begéra skiljedom enligt moment 1 i den hé&r paragrafen.

Mom. 4 — Skiljedom. Om skiljedom begars, skall var och en av parterna utse en skiljeman och
skiljemannen skall utse en skiljedomare. Endast en person som & medlem i en rotaryklubb kan
utses till skiljeman eller skiljedomare.

Mom. 5 — Skiljemannens eller skiljedomarens beslut. Om skiljedom begérs skall skiljem&nnens
beslut eller, om de ar oense, skiljedomarens utslag vara slutgiltigt och bindande for alla parter
och kan inte 6verklagas.

Paragraf 17 Stadgar (bylaws)

Klubben skall anta stadgar, med tillaggsbestammelser for att leda klubben, som inte strider mot
RI:s grundlag och stadgar och de procedurregler som galler for territoriella omraden dar RI
inrattat sadana eller mot denna grundlag. Stadgarna kan éndras tid efter annan enligt i stadgarna
angivna bestammelser.

Paragraf 18 Tolkning

| hela denna grundlag innefattar terminologin "post", "utskick" och "postréstning” ocksa
anvandning av elektronisk post (e-post) och internetteknologi for att sdnka kostnaderna och
forbattra kommunikationen.

Paragraf 19 Andringar

Mom. 1 — Andringar. Med undantag fér vad som anges i denna paragraf, moment 2, kan denna
grundlag endast andras genom beslut av lagradet, pa samma sétt som anges i RI:s stadgar
angaende andring av RI:s stadgar.

Mom. 2 — Andring av paragraf 2 och paragraf 3. Paragraf 2 (Namn) och paragraf 3 (Klubbens
ort och kringliggande omrade) i grundlagen kan &ndras under ett ordinarie méte i klubben, om
beslutsmassigt antal medlemmar ar narvarande och inte mindre &n tva tredjedelar av alla
rostande medlemmar, som ar nérvarande och rostar, rostar for en andring, forutsatt att
meddelande om sadan &ndring skickats till alla medlemmar minst tio (10) dagar fore sadant
mote, och dessutom forutsatt att sadan andring skickas till RI:s styrelse for godkannande.
Andringen trader endast i kraft efter att den blivit godkéand. Guverndren kan till RI-styrelsen
uttrycka en asikt betraffande den foreslagna andringen.
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